FICHA CATALOGRAFICA

Revista da Escola de Biblioteconomia da Universidade

Federal de Minas Gerais. — v. 1, n. 1 (mar./

set. 1972) — .— Belo Horizonte:
v. 11; 21 cm

Semestral

indice cumulativo nos n. 7, n. 1, 1978 e v. 15 n. 1,
1986

1. Biblioteconomia — Periédicos. 2. Documentagdo —
Periddicos. 3. Ciéncia da Informagdo — Periédicos.
I. Universidade Federal de Minas Gerais. Escola de
Biblioteconomia. CDD 020.5

CDU 02(05)



SUMARIO

APRESENTACAO
Marysia Malheiros Filza .......ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiees 151

PRECIS EM PORTUGUES: em busca de uma adaptacio

Jandira Batista ASSUNGAO0 .......ccooveeiiiiiniiiiiiiieiieeieenns 153
1. INTRODUGCAO 157
1.1 O Problema .....ccoooiiiiiiiii e 158
1.2 Organizagcdo do Trabalho ..., 159
1.3 Metodologia ..cciieniiiiiie e 160
2. PRECIS-PRESERVED CONTEXT INDEXINGSYSTEM 163
2.1 Preliminares ......cocooiiiiiiiiiiiiiii e 163
2.2 Base TeONICA ..cccceruiiiiiiiiiiieeeiiiie e eeei e eenae e e 164
2.3 A Gramatica do PRECIS ......ccooiiiiiiiiiiiiieeiiiiies 170
2.4 Aspectos Sintaticos dos Indicadores ................... 177
2.5 Diferenciadores ..........ccoccoiiiiiiiiiiiiiii 193
2.6 Conectivos e Interligacbes de Temas ................... 202
2.7 Andlise Conceituai
2.8 C6digos € CONVENGOES ....cueeeuuieernnaeeniaaeiiaaeiinaaennaens 207
2.9 A Semantica do PRECIS ........cccoiiiiiiiiiiiiiiiinneenn, 213

3. PRECIS/PT-PRECIS EM LINGUAPORTUGUESA ... 220

3.1 Aplicacdo dos Operadores
3.2 Diferenciadores ......o.ociiiiiiiiiii e 240
3.3 Analise dos Resultados .........ccccoccoiiiiiiiiiiiniaennnns 252
3.4 Aplicacdo da Sintaxe de Pottier ao Modelo de
AUSTIN s 258
3.5 Re-Aplicagdo dos Operadores pelo PRECIS/PT .. 264
4. CONCLUSAOD oottt 281
NOTAS DE LIVROS et 367

R. Esc. Bibliotecon. UFMG Belo Horizonte v.18 n. 2 p. 151-371 set. 1989



APRESENTACAO

Na qualidade de professora de indexagdo e profissional de
biblioteconomia, foi com grande satisfagdo que tomei conheci-
mento da iniciativa da Revista da Escola de Biblioteconomia da
UFMG em publicar o «PRECIS em Portugués; em busca de uma
adaptacdo» da proP Jandira Batista Assuncéo. A literatura biblio-
teconbmica brasileira ainda estd em estagio bastante incipiente
e um texto do nivel de qualidade do acima citado representa um
avango positivo.

A dedicagdo da proP Anna Maria Marques Cintra, consultora
e colaboradora de Jandira, resultou na reunido e revisdo do
trabalho, proporcionando a oportunidade de sua publicagdo.

Como colega e amiga de longa data, é-me deveras gratificante
saber que o esforco, a capacidade e a inteligéncia de Jandira,
refletidas na sua obra, poderdo ser apreciadas pela classe biblio-
tecaria, tanto por seus colegas e contemporaneos, como pelas
novas geracdes de profissionais brasileiros.

O PRECIS (Preserved Context Indexing System) foi criado
por Derek Austin em 1971 e revisto em 1974. Adotado pela
British Library para criar o indice de assunto da BNB (British
National Bibliography) a sua aceitacdo foi imediata em Varios
paises. Além do Manual, publicado por Derek AUSTIN em 1974,
apareceram varios livros e artigos sobre o assunto como, por
exemplo, o «PRECIS, a workbook for students» de RAMSDEN
(1981); «Introduction to PRECIS for North-American usage» de
Phyllis RICHMOND (1981) e «PRECIS, a primer» de Mary
DYKSTRA, do Canada (1987).

Em paises de lingua ndo anglo-saxdnica ja se fizeram estudos
como, entre outros, a adaptacdo para linguas romanicas citada
por Jandira e o trabalho de PETRUCCIANI (1987) sobre a adap-
tacdo para a lingua italiana.
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0 objetivo primordial do PRECIS foi a criacdo de indice:
impressos. Entretanto, a BLAISELINE da British Library usa o
termos do PRECIS como palavras-chave no seu sistema on-lint
combinando-os através dos operadores booleanos.

O trabalho de Jandira tenta adaptar a estrutura do PRECI
original para o PRECIS em Portugués, com resultados positivos
embora nao finais, infelizmente. O resultado da experiéncia con
bibliotecarios da Biblioteca Central da UFMG, anexada ao texto
comprovam que ela estava no caminho certo.

Portanto, a emogdo da amiga e da profissional s6 se podi
expressar com um agradecimento e um voto de louvor a Comissat
Editorial da Revista da Escola de Biblioteconomia da UFMG po
esta iniciativa.

MARYSIA MALHEIROS FIUZA

Professora da Escola de Biblioteconomia da UFMC



PRECIS EM PORTUGUES: em busca de uma adaptagio

PRECIS in Portuguese: searching for an adaptation

JANDIRA BATISTA ASSUNGAO



Este trabalho de Jandira Batista Assuncdo constitui parte
de sua tese de doutoramento, lamentavelmente interrompida com
a sua morte.

O projeto constava de trés partes. Na primeira, pretendia
fazer uma abordagem geral sobre o processo de indexac&o, abar-
cando sua definicdo, natureza, alcance, linguagens, técnicas e
politicas de indexacgao.

A segunda e a terceira partes ja estavam redigidas e estao
nesta publicacdo que busca, sobretudo, tornar publicos os resul-
tados a que chegou a autora, no seu esforco de tornar viével,
para a lingua portuguesa, o sistema PRECIS da British Library.

Dos seus apontamentos, depreendemos que era intencdo de
Jandira juntar a tese trés anexos que abandonamos, ndo s6 em
funcdo das modificagbes que tivemos de fazer no projeto, como
também pelo volume que representariam para uma publicagao.
No primeiro anexo estariam os duzentos titulos indexados, em
carater experimental por bibliotecarios da Universidade Federal
de Minas Gerais; no segundo extratos traduzidos do Manual do
PRECIS e no terceiro, a correspondéncia da autora com o Sr.
Derek Austin.

Basicamente, submetemos a redagdo das duas partes ora
publicadas a uma revisdo cuidadosa que procurou, acima de
tudo, manter o texto fiel as cépias existentes.

Acreditamos que a bibliografia de apoio seria outra, dife-
rente daquela que reunimos ao final do trabalho. Nao encon-
tramos lista ja ordenada pela autora, o que nos obrigou a
apenas fazer mengdo aos autores que, de alguma forma, apare-
ceram no texto. Fica, portanto, um débito de Jandira para com
tantos estudiosos, com certeza lidos e relidos, constantes de
algumas listas encontradas. De todas elas, julgamos oportuno
mencionar, a parte, a bibliografia especifica do PRECIS.
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De nossa parte, mesmo reconhecendo a limitagdo do tra-
balho de ordenagdo do material da tese, acreditamos que a
divulgacdo desta pesquisa tem o mérito de colocar ao alcance
dos especialistas em Biblioteconomia e Ciéncia da Informagéo,
um trabalho sério e pioneiro no Brasil.

S&o Paulo, 1986
ANA MARIA MARQUES CINTRA



1 INTRODUCAO

O desenvolvimento cientifico e tecnolégico ocorrido
a partir do Sécuio XIX provocou a intensificacdo do fluxo
de informagfes, causando impacto, entre outros, no ensino
e na pesquisa. Desde entdo os paises desenvolvidos tém
sentido a necessidade de organizar sua producdo biblio-
grafica, a0 mesmo tempo que servigos especializados em
informagdo encarregam-se de analisar, resumir e orga-
nizar os documentos publicados, com o fim de torna-los
disponiveis para a comunidade.

Junto a canais de controle bibliografico surgiram
diferentes sistemas de indexacdo e classificagdo, tanto
gerais como especializados, visando a uma sucinta repre-
sentacdo dos documentos e procurando estabelecer mé-
todos ideais de analise, identificacdo, descricdo, registro
e processamento das informacdes neles encontradas.

O Brasil, de modo geral, vem importando alguns
desses sistemas, mantendo muitas vezes a lingua ori-
ginal — freqientemente a inglesa — como veiculo de
comunicagdo entre usuario e sistema de informacéo.

Nos cursos de biblioteconomia, documentacéo e cién-
cia da informag&o, a tendéncia tem sido a de se estudar
o desenvolvimento dos sistemas de indexacdo realizados
no exterior, quase sempre sem a apreciagcdo critica indis-
pensavel. Faltam-nos ferramentas técnicas nacionais para
o tratamento da informagdo cientifica e tecnoldgica.

Nosso objetivo ao estudar PRECIS (PREserved Context
Index System), da British National Bibliography (BNB), foi
0 de analisar esse sistema do ponto de vista linglistico,
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considerando seus procedimentos sintaticos e semanticos
diante do portugués do Brasil e da realidade da literatura
cientifica e tecnologica brasileira.

O PRECIS tem recebido aceitacdo internacional e ja
€ utilizado em lingua inglesa, alemd, dinamarquesa e
francesa. No entanto, é preciso que se note que 0s Sis-
temas de indexacdo ou de classificacdo bibliogréfica,
considerados como metalinguagens, podem contribuir
para a manutencdo de um estado de dependéncia cultural
e cientifica, perpetuando a ideologia subjacente do pais
de onde sdo importados. Por outro lado, podem, efetiva-
mente, estimular o desenvolvimento de uma mentalidade
de pesquisa e de critica entre os profissionais da area,
evitando a estagnacdo pelo uso constante de técnicas
estrangeiras.

1.1 O PROBLEMA

Objetivando encontrar uma linguagem de indexacdo
compativel com ambos, lingua portuguesa e literatura
cientifica brasileira, passamos a dissecar o PRECIS em
toda a sua complexidade, verificando e comprovando o que
é tratado pela bibliografia sobre o assunto. Buscavamos
um sistema de indexacdo passivel de aplicagdo as dife-
rentes areas do conhecimento e suficientemente flexivel
gue se ajustasse tanto a documentos referentes a temas
genéricos (livros e tratados), como a documentos espe-
cializados (teses, artigos de periédicos). O PRECIS apre-
sentou-se como tendo todos esses requisitos, e mais ainda:
€ um sistema que trabalha com um vocabulario aberto,
isto é destituido dos constrangimentos impostos pelo
controle terminoldgico rigido, que leva muitas vezes o
indexador a descrever incorretamente a informacdo encon-
trada; possui também a caracteristica positiva de res-
peitar a forma e a estrutura da lingua em que é usado,



apresentando-se, ainda, como sistema multilingue. Era
imperioso constatar se todos esses qualificativos também
se verificavam na lingua portuguesa, qual o preco das
solugBes, em termos linglisticos, dadas as diferencas
tipologicas entre a lingua inglesa e a portuguesa.

Na medida em que nossos estudos se desenvolviam,
ao nos defrontarmos com a fundamentacdo tedrica lin-
glistica atribuida ao sistema, surgiu uma nova proposta:
a de verificar se a analise sintatica dos enunciados de
assunto poderia ser considerada como fundamentacdo e
base para a indexacdo (andlise) e para a representacéo
(sintese) do conteldo dos documentos.

1.2 ORGANIZACAO DO TRABALHO

Os resultados desses estudos foram agrupados em
duas partes. Na primeira, apresentamos o PRECIS tal
como é concebido para a lingua inglesa, isto € um
sistema que visa, primordialmente, a uma recuperagao
precisa, usando linguagem natural com procedimentos
de analise e registro de indicadores sintaticos para pro-
cessamento automatico. A sua fundamentacdo linglistica
baseia-se na «Gramética de Casos» de Ch. Fillmore, 1968
e 1971, completada pelos principios da classificacdo face-
tada, iniciados por Ranganathan, 1967, e desenvolvidos
em Londres pelo Classification Research Group (CRG).
O uso dos indicadores de funcdo sintaticas, também
chamados «operadores», foi exemplificado pela analise de
um «corpus» de 30 titulos de documentos. Dispensamos
maior atencdo aos aspectos sintaticos do sistema, por
serem eles que mais nos interessavam do ponto de vista
linglistico, embora seja dificil estabelecer diferencas
reais entre os procedimentos sintaticos e semanticos do
PRECIS.
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Na segunda parte, buscamos a adaptacdo do PRECIS
para a lingua portuguesa. Iniciamos esta parte indexando,
em portugués, o mesmo «corpus» antes utilizado para a
lingua inglesa, comparando os resultados titulo por titulo.
Em seguida passamos a uma avaliacdo geral destes resul-
tados e propusemos um novo modelo de operador, fun-
damentado agora também com a sintaxe de B. Pottier,
1974. Ampliamos parte do modelo de Austin, no que diz
respeito aos diferenciadores, aspecto do modelo que
apresentou maiores problemas em portugués. Voltamos
a indexar o mesmo «corpus» usado antes, e para surpresa
nossa os resultados nédo foram inteiramente satisfatérios.
Partimos entdo para uma solugdo mais simples. Em vez
de criar um novo modelo de indicadores de fungdo, modi-
ficamos apenas a parte relativa aos diferenciadores e
embora os resultados obtidos nédo tenham sido totalmente
satisfatorios, chegamos a conclusfes significativas.

De inicio pensavamos encontrar restricdes linguis-
ticas mais sérias no modelo de Austin, 0 que ndo ocorreu.
As modifica¢cbes a serem introduzidas no PRECIS, visando
a sua utilizacdo em portugués foram minimas, 0 que nos
levou a concluir que o PRECIS pode, de fato, ser con-
siderado um sistema multiingue. As restricdes mais
sérias que fizemos ao sistema foram relativas a sua com-
plexidade quanto ao nivel de andlise dos enunciados e
consequente sofisticagdo dos programas computacionais
gue o produto final requer.

1.3 METODOLOGIA

Nossos estudos se desenvolveram numa abordagem
indutiva-dedutiva constante. Apés uma visdo global do
sistema, iniciamos uma analise particularizada de cada
grupo de operadores, seguindo a ordem em que O0S
mesmos sdo apresentados no Manual do PRECIS. Na
medida em que esta andlise era realizada, tentavamos



perceber as implicagbes do uso do PRECIS em lingua
portuguesa, traduzindo os titulos exemplificados pela
literatura. Apds a andlise de certo niumero de enunciados,
traduzimos também o modelo. As adaptacdes de maior
alcance se mostraram logo evidentes. A maioria delas
encontravam-se entre o grupo de Diferenciadores.

Antes de finalizarmos a analise completa do Manual,
um grupo de bibliotecarios da Universidade Federa! de
Minas Gerais (UFMG) nos procurou, solicitando orien-
tacdo na busca de uma Linguagem de Indexacdo para
uso na Biblioteca Central daquela Universidade, em vista
do projeto de centralizacdo dos processos técnicos ali
em desenvolvimento. Passamos, entdo, ao treinamento
de dez (10) profissionais indexadores. Com a leitura e
discussdo de textos gerais sobre o sistema, retornamos
ao Manual, numa nova abordagem: além de indexar a
traducdo dos exemplos apresentados, cada bibliotecario
analisava e indexava cinco (5) documentos por semana,
relativos as areas em que trabalhava. Decidimos, dar
preferéncia para documentos altamente especializados,
tais como teses e dissertacdes. Foram analisados e inde-
xados um total de 150 (cento e cinquenta) titulos. As im-
plicacbes do uso do PRECIS em lingua portuguesa foram,
entdo, amplamente discutidas, a nivel tedrico e pratico,
em enunciados de diversas areas, elaborados por indexa-
dores brasileiros (falantes de portugués). E ficou esta-
belecida uma colecdo de 200 titulos (somados os 50
traduzidos do Manual), para experimentacdo, abordando
as seguintes éareas: Filosofia, Politica, Educacgdo, Geologia,
Quimica, Biomedicina e Ciéncia da Informac&o. Desse con-
junto, selecionamos 30 enunciados cujas estruturas foram
consideradas padrdo, para apresentacdo e discussdo neste
trabalho. Durante a experimentacdo, levantamos alguns
problemas e propusemos algumas simplificacbes desa-
conselhadas, por carta, pelo Sr. Derek Austin, que pron-
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tamente nos remeteu copia de estudo feito para a adap-
tacdo do PRECIS para as linguas roménicas. Consideradas
as argumentacdes do Sr. Austin, procuramos aceitar o
PRECIS como um todo, discutindo apenas as implicagdes
de maior relevancia do ponto de vista linglistico.

A teoria linglistica proposta como fundamentagao
do sistema pareceu-nos aplicada apenas parcialmente.
Sentimo-nos tentados a desenvolvé-la, exaurindo-a tanto
guanto possivel. Isto significa que decidimos procurar, na
linglistica, particularmente na «Gramética dos Casos»,
embasamento tedrico para a analise e representacdo da
informacgdo cientifica e tecnologica.

Prosseguimos, portanto, nossos estudos ampliando
0s casos gramaticais de Fillmore, através da sintaxe de
Pottier, atribuindo um operador a dois ou mais casos.
A categorizacdo de termos, tais como parte, propriedade
(p) ou elemento de agregacéo, coletivos, (r) passaram as
funcbes de LOCATIVOS. O Locativo Nocional, LQC (N)
substituiu o grupo de Diferenciadores, possibilitando sub-
divisbes segundo a natureza dos sintagmas encontrados
no «corpus». A ordem de arquivamento de Austin foi man-
tida, uma vez que a manipulagdo dos operadores € intei-
ramente automatizada, dependente, portanto de recursos
computacionais, com 0s quais ndo pudemos contar. Fal-
tando-nos o0 apoio dos especialistas de maquina, prefe-
rimos manter os trés formatos (padréo, transformacao do
predicado, e invertido) testados por Austin e manter a
parte operacional do sistema, que se relaciona direta-
mente com a recuperagdo da informacéao.

O «corpus» dos 30 enunciados selecionados foi anali-
sado e indexado pelo novo modelo. Os resultados encon-
tram-se no decorrer do texto que descreve este exercicio
de experimentacdo, finalizando com as conclusdes gerais,
onde se comparam os resultados obtidos pelo PRECIS/IG
e pelo PRECIS/PT.



2 PRECIS: PRESERVED CONTEXT
INDEX SYSTEM

2.1 PRELIMINARES

E um sistema de indexacdo alfabética, desenvolvido
pela British Library para armazenamento e publicacdo da
bibliografia nacional inglesa: British National Bibliography
(B.N.B.). Foi usado pela primeira vez em janeiro de 1971,
passando por significativa revisdo a partir de 1974. A pes-
qguisa foi desenvolvida inicialmente pelo Classification
Research Group (C.R.G.), sob o patrocinio do Office for
Scientific and Technical Information (OSTI). Em seguida,
Derek Austin assumiu a responsabilidade do projeto, como
chefe da Divisdo de Assuntos da B.N.B.

O PRECIS é mais que uma linguagem ou uma técnica.
Como foi dito acima, é um sistema de indexagdo, tendo
como base uma série de procedimentos e ndo apenas a
prescricdo de um vocabulario com suas normas de uso.
Suas caracteristicas principais podem ser assim resu-

midas:

a) a andlise conceituai de contetdo do documento é feita
por indexadores (cérebros humanos);

b) a manipulagdo dos termos e a confeccdo do indice é
inteiramente automatica, isto &, processada por com-
putador;

c) o sistema incorpora um vocabulario aberto que é cons-
tantemente desenvolvido, segundo a literatura anali-
sada e indexada;
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d) o sistema prevé um ndmero minimo de normas de
indexacdo, a fim de garantir a consisténcia e a coe-
réncia do trabalho intelectual,

e) o formato do indice constitui-se de duas linhas, pos-
sibilitando trés posi¢Ges basicas:

A B
C

f) cada entrada do indice é co-extensiva e inteiramente
significativa, isto &, todos os termos do cabecalho
devem estar presentes, indicando todos os aspectos
relevantes do assunto tratado no documento;

g) as entradas sdo apresentadas em linguagem natural,
os termos sdo organizados numa ordem ldgica, mos-
trando a dependéncia contextuai e o relacionamento

termo a termo;

h) a sintaxe do sistema consiste numa série de indica-
dores de funcdo que sdo acrescentados aos termos
do cabecalho. Estes indicadores tém por objetivo
indicar a fungdo sintatica de cada termo e sua posicao
no indice, dentro de um formato pré-estabelecido;

i) a semantica do sistema consiste na organizacdo de
um vocabulario aberto, onde o relacionamento entre
os termos (controle da terminologia) é indicado através
de remissivas e referéncias (Ver e Ver também), origi-
nando um tesauro armazenado e processado pelo
computador. Outros procedimentos semanticos seréo
observados no decorrer do texto.

2.2 BASE TEORICA

O sistema PRECIS tem uma base classificatéria, com
caracteristicas linguisticas. Os resultados até agora alcan-
cados sdo consequéncia dos estudos sobre a aplicagdo
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da teoria da classificacdo bibliografica na indexacao alfa-
bética de assuntos, usando o método de andlise por
facetas e a categorizagdo de termos.

As facetas constatadas estdo representadas através
de uma série de indicadores de fungdo, os quais deve-
lam casos gramaticais, demonstrando a diferenca entre
as estruturas profundas e as estruturas de superficie de
Chomsky, 1957 e 1965. Esta teoria sustenta ainda a trans-
formacao de varios cabecalhos (ou frases) que correspon-
dem as diferentes entradas para o indice, possibilitando
0 acesso a informacgdo por qualquer um dos conceitos ou
topicos indexados.

Falando de estruturas profundas como base para
uma interpretacdo semantica, fica o fato de que a estru-
tura da frase nuclear representa a relacdo gramatical
basica que se requer para entender o significado de um
enunciado. Fillmore sugere que a relagdo basica sujeito/
objeto em uma frase nuclear é muito superficial para se
perceber toda uma performance lingiistica. Assim ele
considera que, para uma analise mais reveladora, deve-se
usar 0s casos gramaticais, tais como agentes, instrumen-
tais, acdo, etc.

Estes ddo uma indicacdo clara da funcdo de uma
palavra em relacdo as outras. Por exemplo, um docu-
mento cujo contetdo discorra sobre A influéncia do fenol
sobre a fotossintese das plantas, numa analise de estru-
tura profunda revela que o fenol tem uma funcdo agentiva,
diversa daquela que teria se o documento discorresse
sobre A origem e composi¢do quimica do fenol.

Por outro lado, se, por exemplo, a primeira frase
fosse transformada em: A fotossintese das plantas esteve
sob a influéncia do fenol, o caso agentivo, ainda assim,
seria o fenol. Uma situacdo analoga € descrita por Austin
em seu manual sobre o PRECIS:
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«Sempre que se faz mengdo ao objeto ou ao agente
de uma acéo, refere-se invariavelmente ao objeto ou
agente légicos e ndo gramaticais. Eles ndo sdo neces-
sariamente a mesma coisa».

Prossegue afirmando que o indexador pode formular
qualquer tipo de enunciado para expressar o conteldo
de um documento, em voz ativa ou passiva. O que fara
em seguida é observar atentamente que tipo de agdo o
verbo, ou seu substituto exige, isto é, se se trata de uma
acdo transitiva ou intransitiva; ou se ndo ha uma acéo
gue domine o enunciado. Se se trata de uma acdo tran-
sitiva, 0 indexador identificara o objeto desta acdo. E
independente de como o enunciado for concebido, o objeto
I6gico de uma acdo transitiva serd sempre codificado
como sistema chave, isto é como assunto principal do
documento. O indexador observara em seguida se ha
algum termo no enunciado que possua uma funcéo
agentiva: entidade fisica, instrumental, pessoal ou corpo-
rativa que, direta ou indiretamente, induz ou executa a
acdo. Casos locais, como lugar e tempo, sdo funcdes
simples de serem identificadas. Assim cada conceito do
enunciado recebera um codigo apropriado, segundos as
funcbes que desempenha no contexto. Os Indicadores
de funcdo ou operadores do PRECIS constituem o modelo
apresentado na Fig. 1

E importante notar que os casos gramaticais pro-
postos por Fillmore sdo ditos independentes do sistema
linglistico que se usa, tais como as estruturas profundas
de Chomsky. Assim os Indicadores de funcdo ou os Mar-
cadores de casos podem ser aplicados em diferentes
linguas, trazendo para o PRECIS o carater de universa-
lidade, em vista da teoria que o sustenta.
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Deve-se, entretanto, enfatizar que tanto Fillmore
como Austin falam da analise légica que se encontra por
detrds das estruturas de superficie, 0 que podera ser
melhor compreendido através das palavras de Greene
(citado por S”rensen & Austin, 1965):

«A questdo é que as regras que determinam quais
0s casos que se podem transformar em sujeito ou
objetos de uma sentenca variam consideravelmente
nas diferentes linguagens. Portanto, de vez que as
transformacdes que ligam os casos de estrutura pro-
funda as posicdes de sujeito e objeto séo idiossin-
craticas a cada linguagem, essas nogdes séo de fato
um assunto da estrutura de superficie. Esta € uma
abordagem interessante que ndo é incompativel com
0 espirito do conceito de estrutura profunda e estru-
tura de superficie de Chomsky».

Considerados sob um ponto de vista linguistico, os
indicadores de fungdo do PRECIS podem ser agrupados
da seguinte forma:

a) aqueles que identificam as estruturas profundas: de
(0) a (6), (s), (t) e $d e, ocasionalmente, alguns dife-
renciadores $h a $o;

b) aqueles que indicam relagbes semaéanticas entre con-
ceitos, ocupando a mesma estrutura profunda: (p),
(g), (r) e $h a $o; por conveniéncia o operador (Q)
pode ficar também com este grupo, embora logi-
camente ele indique uma disjuncdo ou a operagdo
Booleana ou;

c) aqueles cuja funcdo essencial € indicar as estruturas
de superficie: (s), (1), $v, Sw.

Os indicadores (4), (5) e (6) identificam conceitos
gue estéo fora da frase nuclear, do assunto central basico,
tais como: ponto de vista, amostragem ou regido de



estudo e forma de apresentagdo. Estes constituem com-
ponentes essenciais de um enunciado, mas ndo apresen-
tam problemas do ponto de vista lingiiistico.

Como se nota, os indicadores podem pertencer a
mais de uma categoria. Em outras palavras, suas fungbes
ndo sdo rigidamente definidas, pois estdo em depen-
déncia do contexto do documento que se tem em maos.
Os assuntos podem ocorrer em mais de um conceito,
assim como este pode se manifestar em diferentes niveis
e em tempos diferentes. E com este enfoque que S rensen
sugere que se use o termo dependéncia de tempo (tem-
poral) em vez de dependéncia contextuai ou de relacdo
termo a termo. S”rensen mostra que a ordem dos termos
num enunciado - PRECIS, segundo o que é determinado
pelos indicadores de funcéo, indica em geral, a relacéo,
de tempo de conceitualizacdo de seus referentes. Este
principio, diga-se mais uma vez, é assunto de uma expla-
nacdo logica e ndo se relaciona a ordem dos referentes
ou dos fenbmenos tais quais aparecem no tempo real.
E andloga ao objeto légico e ao objeto gramatical dis-
cutido anteriormente. Esta relacionada com o principio
de classificagdo de Ranganathan: the wali-picture prin-
cipie — que reza ser impossivel haver uma pintura mural
(B) sem que haja primeiro um muro, uma parede (A).
Assim o termo A deve proceder o B, resultando em AB.

Observa-se ainda que o0s enunciados de assunto
tendem a favor de frases nominais e passivas enguanto
as frases nucleares da Gramética Transformacional s&o
geralmente analisadas a partir da voz ativa. Outro aspecto
importante é o fato de um enunciado de assunto néo
ser nunca uma sentenca, uma oracdo propriamente dita.
Verbos como tais sdo raros, quase nunca S80 usados.
Encontram-se termos ou expressbes que indicam acdo,
fendmenos, efeitos por meio dos quais se percebe uma
idéia de movimento, de acdo e que funcionam como os
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verbos em geral. Estas observacbes foram constatadas
durante o desenvolvimento do PRECIS, com base na litera-
tura indexada e em virtude de se tentar uma aproximacao
tanto quanto possivel da linguagem natural. Esta apro-
ximagdo, entretanto, deve ser vista com precaucoes, le-
vadas em consideracdo as caracteristicas das linguagens
documentérias.

Austin encontra dificuldade em esclarecer a razdo
da presenca constante das frases nominativas e da voz
passiva nos enunciados de assunto. Talvez por serem
ambas formas mais neutras e objetivas de se generalizar
conceitos complexos. A voz passiva € mais facil de ser
apreendida e de ser aplicada, escreve ele. A complexidade
sintdtica de uma sentenca podera ser indiscutivelmente
reduzida quando se troca o sintagma verbal da voz ativa
para a voz passiva.

A aplicacdo de um enunciado de assunto a mais de
um documento, por certo, é a razdo da forma lingistica
impessoal e generalizada do mesmo. Por exemplo, ndo
se aceita um enunciado como: estas macas séo vermelhas,
embora a frase ndo apresente ambiglidade alguma. Um
assunto como este seria indexado em avermelhado das
macas ou, simplesmente magas vermelhas, referindo-se a
caracteristica de toda uma classe.

2.3 A GRAMATICA DO PRECIS
A sintaxe do sistema € governada por dois prin-
cipios basicos:

— Dependéncia de contexto
— Relagdo termo a termo

As normas de indexacdo sdo prescritas através de
um esquema de «Indicadores de funcdo» (Fig. 1 e 2)
gue visam a garantir consisténcia e coeréncia na praxis,



exercida por diferentes profissionais. Cada indicador
introduz um conceito. Assim, um ou mais termos sao
reconhecidos como representacdo formal de um conceito,
guando eles podem ser codificados com um dos indica-
dores de fungdo, também denominados «operadores».
Estes indicadores e/ou operadores possuem as seguintes
atribuicbes:

| — assegurar que assuntos compostos sejam anali-
sados em unidades conceituais, dentro de um
mesmo quadro de referéncias;

II — « assegurar que 0s conceitos unitarios assim identifi-
cados sejam descritos numa mesma ordem de
citacdo. Para isto os indicadores aparecem numa
seqiiéncia numérica e alfabética, sequéncia esta
respeitada, sobretudo quando se trata dos opera-
dores principais que regem a estrutura frasica do
sistema.

Il — servir de instrucdo para que o computador gere
diferentes entradas para o indice, respeitando o
formato, a tipografia e uma pontuagdo pré-esta-
belecidas.

Antes de analisarmos a funcdo de cada operador,
ou grupo de operadores, vamos observar o modelo como
um todo.

O modelo (Fig. 1) é dividido por linhas horizontais
e verticais que distribuem os operadores em grupos e
sub-grupos. Agueles numerados de (0) a (6) constituem
os operadores principais, ou operadores de primeira linha,
0s quais governam toda a estrutura sintatica de um
cabecalho-PRECIS, (string). As letras (p), (q), (r) e (s),
(t) e (g) sdo introduzidas como elementos dependentes
e sO devem aparecer apds um dos indicadores principais.
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Assim os operadores acima da linha B indicam fungBes
sintaticas especificas e desempenham papei importante
qguanto a manipulagdo processada pela maquina. Os ope-
radores que ocorrem entre as linhas B e C devem ser
prefixados com o cifréo $, simbolo das unidades mone-
tarias, (jJ& conhecido como delimitador de campo), intro-
duzindo: — elementos auxiliares de termos ou de frases,
tais como: preposicdes, conjuncbes: $v e $w. — Atri-
butos ou elementos diferenciadores, (adjetivos ou frases
adjetivas) de $01 a $39, $a, $0 e $d que qualificam os
conceitos principais (termos compostos).

Algumas regras sintaticas sdo atribuidas ao uso dos
operadores, as quais comandam, a0 mesmo tempo, 0s
programas computacionais de tal modo que qualquer
falha na observagdo destas regras faz com que a maquina
rejeite todo o cabecalho, como entrada no sistema. Por
exemplo, qualquer cabecalho-PRECIS tem que comegar
com um dos operadores principais, de (0) a (2). Similar-
mente, todo cabecalho tem que conter um dos operadores
(1) ou (2) que identificam o sistema chave e a ac8o,
respectivamente. Os operadores aparecem numerados ordi-
nalmente, embora aqueles que se posicionam entre deter-
minada linha possam ser repetidos. As linhas horizontais
indicam proibicdes limitrofes. Ex: (2), (s), (2) é uma
sequéncia permitida, mas (2), (4), (2) ndo o &, porque
entre o (3) e o (4) encontra-se a linha horizontal A.

Ja foi dito que uma das atribuicbes dos operadores
é indicar o formato ou seja, o «lay-out» do indice. Este
formato apresenta-se em duas linhas, com trés posi¢coes
basicas:

CD
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Num cabecalho de quatro termos, A, B, C, D o pro-
blema de ruidos ou de falsas combinagbes ocorre quando
se deseja dar entradas pelos termos intermediarios,
aqueles que sdo citados em 29 ou em 39 lugares (B e C).
A ordem de citacdo, quando bem fundamentada, permite
gue os termos de um cabecalho sejam completamente
invertidos, sem que isto prejudique a sequéncia légica
do enunciado. Mas ao se manobrar os termos interme-
diarios para o ponto de entrada, esta ordem em geral é
seccionada, provocando o grande desafio para os sistemas
pré-coordenados. Ora, o formato em duas linhas permite
que estes relacionamentos légicos, ou seja, de termo a
termo sejam mantidos, sendo vejamos:

B A c B.A
CD D

A estrutura mostra que B se relaciona com A e C,
ao mesmo tempo; o mesmo acontecendo com C que se
relaciona com B e com D. Cada uma das posi¢cbes do
formato ficou assim denominada:

Guia = entrada Qualificador

Complemento

O Guia é o termo que funciona como ponto de
acesso para 0 usudrio, constituindo a entrada para o
indice e é sempre impresso em negrito; o Qualificador
contém termos que ampliam o contexto no qual o Guia
€ considerado, enquanto o Complemento indica certa
dependéncia contextuai, complementando as informacfes
anteriores. Os termos do Qualificador e do Complemento
podem aparecer em romano ou em italico, dependendo



das fungbes especificas indicadas pelos operadores.
Os termos codificados pelos operadores de (0) a (3)
serdo sempre impressos em romano, tanto no Qualifi-
cador, como no Complemento; os termos codificados
pelos operadores de (4), (5) e (6) serdo impressos em
italico, em ambas posicdes e sdo precedidos por um hifen.
Isto significa que eles se relacionam com o assunto total
expresso pelo cabecalho e ndo com os termos que lhe
estdo proximos, conforme o relacionamento termo a
termo. Os operadores interpostos, (p), (q) e (g) podem
aparecer em qualquer posicdo, mas sdo governados
pelos termos codificados que lhes precedem, mantendo
uma relacdo de dependéncia. Eles ndo podem indicar,
nem governar uma entrada. Assim ndo possuem funcbes
sintéaticas especificas. Qualquer termo de um cabecalho-
PRECIS poder4 ser marcado como Guia e serd impresso
em negrito, quando aparecer nesta posicao.

Estdo previstos trés tipos diferentes de formatos,
considerando a manipulacdo dos termos nas trés posicoes
basicas:

| — Formato padrdo: é rotativo, os termos trocam de
posicdo da esquerda para a direita. E acionado
guando ha termos codificados com os operadores
(0), (1) e (2) e qualquer elemento dependente,
resultando no seguinte:

Cabecalho-PRECIS:

(0) Denmark .....occcoeeiiiiiiiii e A
(1) shipbuildingindustries..................... B
(p) skilled personnel ...........cccccoiiiiinneen. C
(2)  training .ccccceeieeeiiee e D
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Formato invertido: Os operadores (4), (5) e (6)
geram uma estrutura especial de entradas, asso-
ciadas a impressao tipografica especifica, sempre
gue os termos prefixados por eles aparecerem no
Qualificador e no Complemento: serdo impressos
em itélico, precedidos por um hifen. Quando estes
termos passam para a posicdo de Guia, o Com-
plemento consistira dos elementos que lhes ante-
cedem, na ordem do cabecalho-PRECIS, isto €, do
inicio para o fim, de cima para baixo, da direita
para a esquerda, considerado como uma inversdo
do formato padrdo descrito acima.

Cabecalho-PRECIS:

(0)  Haly e A
(1) art galleries $V & ..cccoevveriiiiiiinn, B
(@) MUSEUMS. ..ot C
(6) direCtorieS...coocveeeiiiiiieeiee e, D

Estes formatos asseguram uma excelente ordem
de citacdo para todas as informacdes apresentadas
no indice.

Transformacdo do predicado: Quando um cabe-
calho-PRECIS contém um termo codificado com o
operador (3), marcado como Guia, precedido por
termos codificados pelos operadores (2), (s) ou (1),
cada qual indicando certo tipo de acdo, ocorre
outro tipo de formato, conhecido como transforma-
¢do do predicado. O computador 1é de cima para



baixo, da direita para a esquerda, até o termo
codificado por (3) chegue a posicdo de Guia.
Quando isto ocorre ele faz uma manobra e passa
a ler ao contrario: de baixo para cima, da esquerda
para a direita. A transformacdo do predicado ocorre
guando D aparece como entrada.

Cabecalho-PRECIS:

(0) Netherlands .......cccocceeiiiiiiiiiienenns A
(1) CroPS  ooeiiiieieee e B
(2) damage$v by $w t0 ....cocciiiiiinnne C
() Dirds . D

2.4 ASPECTOS SINTATICOS: ANALISE E APLICACAO
DOS INDICADORES

Considerando o grupo de operadores de primeira
linha, de (0) a (3) é simples perceber que eles se refe-
rem as funcdes que aparecem com maior freqiiéncia nos
enunciados de assunto. E com eles que os indexadores
lidam diariamente, pois correspondem a parte principal
da estrutura profunda dos enunciados. O indicador (0)
relaciona-se com as localidades geograficas; (1), (2) e (3),
introduzem os termos que correspondem de modo geral,
mas nao invariavelmente, ao objeto da acdo: (1), a acéo,
fenomeno ou efeito (2), ao agente ou sujeito da agdo (3).

Além do indicador (2), os operadores interpostos (s)
e (t) introduzem termos que indicam agdes, fendmenos,
efeitos, segundo os critérios que se seguem:
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Operador (2): acgbes transitivas unidimensionais ou bidi-
mensionais, iniciadas ou desenvolvidas pelo sistema (o
agente estando explicito no texto).

Ex. — Damage to crops by birds
— Children rescue by dogs
— Cultural relations between France and Russia

Operador (s): ages pouco usuais, isto & aquelas a que

z

0 agente (3) ndo é normalmente associado:

Ex.. — Role of teachers in administration of schools

— Aplications of digital computer system in
document indexing

— Influence of maternal expectation on academic
achievement of students

Operador (t): agdes transitivas atribuidas ao autor, unidi-

mensionais ou bidimensionais, isto é que se realizam
fora do sistema (0o agente encontrando-se fora do texto).

Ex.:. — Christianity expounded by marxism
— Comprehensive schools compared with grammar
schools in England & Wales
— Children academic achievement related to
physical development

As decisBes, quanto aos termos que indicam acdes,
sdo0 resultantes de experimentacdo, conforme informa o
proprio Austin (Manual, p. 160).

«Deve ser enfatizado que estes critérios se desenvol-
veram de uma maneira totalmente empirica, baseada
em experiéncia com varios formatos de entrada. Sua
aplicacdo produz a espécie de entrada que parece
ser a mais apropriada a cada uma das diferentes
situacdes relacionais — isto é a ordem dos termos



na entrada, quando se usa estes critérios, se apro-
xima mais da expectativa do que quando se experi-
menta com outros critérios. Nao se pode oferecer
uma explicacdo ldgica para isto, a ndo ser a suges-
tdo de que o segundo caso difere fundamentalmente
do primeiro por envolver a relacdo possessiva, bem
como a relagdo interativax.

Os operadores interpostos (p), (q) e (r) séo ele-
mentos dependentes cujas fungBes sdo determinadas
pelos operadores a que estdo subordinados. Habilidade e
destreza no uso dos operadores s0 se adquire com a pra-
tica. Vamos demonstrar 0 uso dos mesmos através de
exemplos, em diferentes niveis de complexidade. Come-
cemos pelo seguinte enunciado:

B.l The training of skilled personnel in the Indian textile
industries

Em primeiro lugar procura-se pelo termo que repre-
sente uma acdo ou fendmeno, isto é, que corresponda
ao verbo ou seu substituto. Quando presente é codificado
com o indicador (2):

(2) training

Em seguida observa-se que tipo de acdo este verbo
exige, se transitiva ou intransitiva, e busca-se o objeto
da acdo. O verbo to train representa uma acgdo transitiva
e 0 objeto de sua acéo é skilled personnel que é codificado
com o operador (1), objeto de uma acéo transitiva:

(1) skilled personnel
(2) training

Nesta circunstancia, percebe-se que skilled personnel
faz parte de um sistema mais amplo, ou seja, € um
dos sub-sistemas de textile industries. Consequentemente
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deve-se rever a analise e indicar a relacdo Sistema/sub-
sistema para textile industries/skilled personnel, ficando
este Ultimo como parte, elemento dependente do primeiro:

(1) textile industries
(p) skilled personnel
(2) training

Isto nos leva a observacdo de que falta apenas o
termo Indian para ser codificado. E ele indica o ambiente,
a localidade geografica onde se passa a acdo ou o feno-
meno. O operador para localidades é (0). Assim termina
nossa analise:

(0) Indian
(1) textile industries
(p) skilled personnel
(2) training

Este cabecalho-PRECIS dard as seguintes entradas no
indice:
* India
Textile industries. Skilled personnel. Training
» Textile industries. India
Skilled personnel. Training
o Skilled personnel. Textile industries. India
Training
» Training. Skilled personnel. Textile industries. India

Aumentando a complexidade do enunciado teremos:

B.2 In-service training of skilled personnel (women) in
textile industries.

Aparecem dois novos conceitos no enunciado: um
tipo de pessoal que esta sendo treinado, women, e um
tipo especifico de treinamento: in-service training.



No ultimo, in-service é apenas um diferenciador que
poderd ou ndo aparecer como entrada no indice. Se se
deseja que ele aparega como entrada, deve-se codifica-lo
com o operador $i (lead direct difference); caso contrario,
com o operador $h (non-lead direct difference). Ambos
prefixados com um $ (cifrdo), conforme recomendado no
modelo. Esta marca serve para delimitar um campo e
introduzir outro, ja utilizado pelo projeto MARC *. Women,
0 proximo conceito a ser analisado, é um tipo deter-
minado de pessoal e devera ser codificado com um (q)
— membro de um grupo quase genérico. Temos assim
um novo cabegalho-PRECIS:

(0) India

(1) textile industries

(p) skilled personnel

(q) women

(2) training $21 in-service

Este cabecalho dard origem as seguintes entradas no
indice:

* India

Textile industries. Skilled personnel: women.

In-service training
* Textile industries. India

Skilled personnel: women. In-service training
» Skilled personnel. Textile industries. India

Women. In-service training
* Women. Skilled personnel. Textile industries. India

In-service training
» Training. Women. Skilled personnel. Textile industries.

India
* In-service training. Women. Skilled personnel. Textile

industries. India.

*  MARC — Machine readable catalog (projeto de catalogacao
automatica da Biblioteca do Congreso de Washington).
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0 uso do operador (3) — agente sera demonstrado
juntamente com os operadores (2), (s) e (t), ilustrando,
ao mesmo tempo, o formato denominado Transformacgé&o
do predicado, cujos resultados poderiam ser observados
através das Ultimas entradas que 0os mesmos geram para
o indice:

B.3 Damage to crops by birds

Cabecalho-PRECIS Entrada no indice

(1) crops » Crops

(2) damage $v by $w to damage by birds

(3) birds » Birds. Damage to crops

B.4 Children rescue by dogs

(1) children » Children

(2) rescue $v by $w of Rescue by _dogs
» Rescue of children

(3) dogs Dogs

® Dogs. Rescue of children

B.5 Cultural relations between France and Russia

Cabecalho-PRECIS Entradas no indice
(1) France » France
Cultural relations

(2) Cultural relations

$w with with Russia

» Cultural relations. France

(3) Russia with Russia
» Cultural relations. Russia

with France
* Russia. Cultural relations

with France



E a transformac&o do predicado, o formato que mais
exige o uso dos conectivos $v (leitura descendente) e $w
(leitura ascendente) cujas aplicagbes foram também ilus-
tradas pelos exemplos acima e o serdo ainda nos que
seguem. O uso dos operadores que identificam ac0es,
fendmenos, efeitos (2), (s) e (t) devem ser observados
na andlise dos enunciados de B.3 a B.Il.

B.6 Role of teachers in school administration

Cabecalho-PRECIS Entradas no indice

(1) schools » Schools
Administration. Role
of teachers
(s) role $v of $w in « Administration. Schools.
Role of Teachers

(2) administration

(3) teachers
® Teachers. Schools

Role in Administration

B.7 Application of digital computer systems in
document indexing

cabecalho-PRECIS

(1) documents

(2) indexing $w of

(s) application $v of $w in

(3) computer system $21 digital

Entradas no indice

» Documents

Indexing. Application of computer systems
» Indexing of documents

Application of computer systems
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* Computer systems
Digital computer systems. Application in
indexing of documents

» Digital computer systems.
Application in indexing of documents

B.8 Influence of maternai expectation on academie
achievement of students

Cabecalho-PRECIS

(1) students

(2) academie achievement $w of
(s) influence $v of $w on

(3) maternai expectation

Entradas no indice

» Students
Academie achievement. Influence of maternai
expectation

» Academie achievement. Students
Influence of maternai expectation

* Maternai expectation. Influence on academie
achievement of students.

B.9 Christianity expounded by marxism
Cabecalho-PRECIS

(1) Christianity
(t) $v expounded by $w expounding
(3) marxism

Entradas no indice

» Christianity
Expounded by marxism
* Marxism expounding Christianity

184



Este cabecalho-PRECIS apresenta-se de modo pe-
culiar: os conectivos $v e $w precedem as duas formas
verbais, participio passado e o participio presente do verbo
to expose introduzidas pelo operador (t).

Este operador serve, entdo, de elo entre o conectivo
gue o antecede e aquele que o segue, no cabecalho.

As acbes atribuidas ao autor, se caracterizam peia
habilidade de reunir relacionando os termos que lhe sdo
associados, formando uma unidade conceituai. Por isso
0s termos introduzidos por (t) e também por (s) tendem
a ndo ter valor como entradas, tendo como principal
funcé@o relacionar os termos que os precedem e que oS
seguem, servindo de elo entre 0s mesmos.

B.10 Comprehensive schools compared with grammar
schools in England and Wales

Cabegalho-PRECIS

(0) England & Wales

(1) Comprehensive schools
(t) compared with

(1) grammar schools

Entradas no indice

* England & Wales
Comprehensive schools compared with grammar
schools

» Comprehensive schools. England & Wales
Compared with grammar schoolse

e Grammar schools. England & Wales
Compared with comprehensive schools.
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B.ll  Children academic achievement related to physical
development

Cabecalho-PRECIS

(1) children
(2) academic achievement
(t) related to

(2) physical development

Entradas no indice

* Children
Academic achievement related to physical
development

® Academic achievement. Children
Related to physical development

» Physical development. Children
Related to academic achievement.

Os conceitos introduzidos pelos operadores (4), (5)
e (6) referem-se ao contexto total dos enunciados, con-
forme explicado anteriormente, ndo se aplicando aqui o
relacionamento termo a termo. Quando 0s conceitos por
eles identificados aparecem como Guia, ocorrera o for-
mato invertido. Estes conceitos serdo impressos em italico
e precedidos de um hifen, quando estiverem no Qualifi-
cador e no Complemento. A fim de demonstrar a apli-
cacdo dos mesmos (4), (5) e (6), vamos voltar aos pri-
meiros exemplos, modificando apenas a parte inicial da
sentenca. O operador (4) introduz termos que indicam
ponto de vista. Entdo vejamos:
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B.12 Trade union viewpoints on the training of skilled
personnel in the Indian textile industries

O cabecalho-PRECIS deve ser organizado em ordem
numérica dos operadores:

(0) India

(1) textile industries

(p) skilled personnel

(2) training

(4) trade union viewpoints

O conceito codificado pelo operador (4) aparecera
no indice da seguinte forma:
» Training. Skilled personnel. Textile industries. India
— Trade union viewpoints
» Trade union viewpoints, india
Textile industries. Skilled personnel. Training

A codificacdo de termos pelo operador (4) demanda
certa atencdo de analise, pois o PRECIS identifica dois
tipos de ponto de vista:

1. ponto de vista-como-assunto — que é codificado pelo
operador (s), propriedade direcional, com presenca nos
enunciados que expressam a opinido, atitudes ou res-
ponsabilidade de determinada classe de pessoas em
relacdo a um objeto, fenbmeno ou evento. Exemplo:
Society’s attitudes women; The attitudes of university
students to the curriculum.*

2. ponto de vista-como-forma — que deve receber o
operador (4).

« A diferengca entre ponto de vista como forma e ponto de vista
como assunto torna-se mais evidente num trabalho que expresse
0 ponto de vista de um observador, o autor, com referéncia as
atitudes de um outro, como em: Church of England viewpoints
on Roman Catholic Church attitudes to birth control. (Manual,
p. 224/228).
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Este segundo tipo é que nos interessa Nno momento.
Refere-se a opinido de um observador, outro que néo
seja 0 autor, listo é o ponto de vista representa a opinido
de uma é&rea do conhecimento que ndo seja aquela
associada ao conceito principal.

B.13 Church of England viewpoints on industrial rela-
tions in Great Britain

(0) Great Britain
(2) industrial relations
(4) Church of England viewpoints

Poder4 acontecer ainda que o observador, apesar
de seu interesse coincidir com a disciplina ou area asso-
ciada ao tema principal, concentre suas observacGes
sobre um aspecto restrito do mesmo, podendo afetar a
relevancia do documento para o usuario.

B.14 Trade union viewpoints on industrial relations in
Great Britain; study example, dock industries

(0) Great Britain

(2) industrial relations
(4) trade union viewpoints
(5) study example

(q) dock industries

Os cabecalhos-PRECIS, acima, possibilitam as seguin-
tes entradas no indice:

» Great Britain

Industrial relations. Church of England viewpoints
* Industrial relations. Great Britain

Church of England viewpoints
e Church of England viewpoints

Great Britain. Industrial relations



* Industrial relations. Great Britain
Trade union viewpoints. Study examples: dock
Trade union viewpoints. Study examples: Docks
industry

» Trade union viewpoints
Great Britain. Industrial relations.
Study examples: dock industry

* Dock industry. Study examples
Great Britain. Industrial relations. Trade union
viewpoints.

Para indicar regibes de estudo, amostragem, exem-
plos de estudo usa-se o operador (5), conforme o Ultimo
exemplo analisado, ou no seguinte:

B.15 Training of skilled personnel in the Indian textile
industries; study examples: cotton manufacturing

(0) India

(1) textile industries

(p) skilled personnel

(2) training

(5) study examples

(q) cotton manufacturing industries

Entradas no indice

* India
Textile industries. Skilled personnel. Training. Study
examples: Cotton manufacturing industries

» Textile industries. India
Skilled personnel. Training — Study examples: Cotton
manufacturing industries

o Skilled personnel. Textile industries. India
Training. Study examples: Cotton manufacturing
industries
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Training. Skilled personnel. Textile industries. India
Study examples: Cotton manufacturing industries

» Cotton manufacturing industries. Study examples. India
Textile industries. Skilled personnel. Training.

Dos trés cédigos acima o mais usado é certamente
o operador (6) que introduz dois tipos de fungdes: a) nome
de formas bibliograficas — quando difere das usualmente
indexadas pelo servico, ex: bibliografias, dicionarios, re-
visdo de estudos, etc. b) nome de uma classe de usuarios
a quem determinados documentos séo destinados, ex.
Matematica para biodlogos; Psicologia para enfermeiros,
etc. Vejamos um exemplo para cada:

B.16 Bibliography of Indian textile industries
(0) India

(1) textile industries

(6) bibliographies

Entradas no indice

* India
Textile industries — Bibliographies

» Textile industries. India
— « Bibliographies

» Bibliographies. India
Textile industries

B.17 Drug therapy for nursing

Cabecalho-PRECIS

(2) drug therapy
(6) nursing $h for



Entradas no indice

» Drug therapy
for nursing

* Nursing. Drug therapy

O emprego de um Unico operador para duas funcdes
diferentes significa que a ordem de arquivamento, ou
seja, a ordem dos conceitos nas entradas do indice nao
é afetada quando ambos aparecem num mesmo cabe-
caiho-PRECIS. Do ponto de vista linguistico, trata-se do
uso de uma diferenca para identificar preposicdes -for-
elementos de ligacdo e ndo forma adjetivada. E norma
do PRECIS dar preferéncia para a area, nursing, e ndo a
para a classe, nurses.

O uso dos operadores interpostos, (p) (parte, pro-
priedade) e (q) (membro de um grupo quase genérico) ja
foi apresentado nos exemplos B.2, 14 e 15, como ele-
mentos dependentes.

A aplicagdo do operador (r) (agregacdo) é ligada a
idéia de colecdo, de agregacdo, freqlientemente expressa
em inglés por uma frase substantiva, ex.. wolf packs.
O PRECIS prescreve uma entrada sob o nome do subs-
tantivo, da coisa que é objeto da colecdo; o elo entre
este substantivo e aquele que indica agregacdo € o ope-
rador (r), exemplo:

B.18 Wolf packs

Cabecalho-PRECIS

(1) wolves

() packs
(sub 2) (1) wolf packs

(2) behaviour
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B.19 Painting collection
Cabecalho-PRECIS

(1) paintings
(r) collection

gue originariam as seguintes entradas no indice:

* Wolves.
Packs. Behaviour

» Behaviour. Wolf packs
» Painting. Collection

Os operadores (f) e (g) indicam fungBes sintaticas
coordenadas, isto €& que se apresentam num mesmo
plano gramatical, em um mesmo documento. Usando-se
(f), os termos coordenados aparecem em todas as entra-
das; usando (g) os termos sdo automaticamente separados,
guando cada um deles aparecer como entrada, ex.:

B.20 Installation of heating and lighting equipments
in houses

Cabecalho-PRECIS

(1) houses

(p) heating equipment $v &
(f) lighting equipment

(2) installation

B.21  Curriculum subjects in the school teaching: music,
poetry & woodwork
Cabecalho-PRECIS

(1) schools
(p) curriculum subjects
(q) music



(9) poetry
(g) woodwork

(2) teaching

gue resultariam nas seguintes entradas:

a)

b)

2.5

Houses

Heating equipment & lighting equipment.
Installation

Heating equipment. Houses

Lighting equipment. Installation

Lighting equipment & Heating equipment. Houses
Installation

Installation. Heating equipment & Lighting
equipament. Houses

Schools

Curriculum subjects: music, poetry & woodwork.
Teaching

Curriculum subjects. Schools
Music, poetry & woodwork. Teaching
Music. Curriculum subjects. Schools Teaching

DIFERENCIADORES

Diferenciadores (operadores de $h a $d)

Para analisarmos devidamente os diferenciadores do
PRECIS, devemos rever algumas nocdes sobre os cabe-
calhos de assunto. Em primeiro lugar, é necessario dis-
tinguir assuntos compostos de termos compostos. No pri-
meiro caso trata-se de assuntos interdisciplinares que

aparecem constantemente na literatura do século XX

Ex.:

«A indexacdo da informacdo juridica por computa-

dores digitais, no Brasil, década 70».
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No segundo, lida-se com um s6 conceito, isto € com
conceitos unitarios expressos por duas ou mais palavras.
A indexacdo de termos compostos tem sido motivo de
estudo e pesquisa desde os tempos de Cutter, 1876.
Foi ele quem tentou elaborar a primeira norma para a
indexacdo dos mesmos; Citar em primeiro lugar o termo
mais significativo. Esta norma foi melhor esclarecida por
Coates, resultando na seguinte: «Entrar pelo termo que
significa a «coisa», fazendo uma inversdo nas expressbes
adjetivadas ou preposicionadas.» Exemplo:

Domestic animais Animais, domestic
Textile industries Industries, textile

A tentativa de inverter os cabecalhos é até um
habito sensivelmente presente em todos os catalogos de
bibliotecas e nos servicos de catalogacdo, mesmo nos
paises de linguas, outras que o inglés. Basta consultar
as Listas de Cabecalhos de assunto para se averiguar
da importéncia desta norma. Em portugués chega-se a
recomendar entradas como:

Paraguai, Guerra do
Natalidade, controle de

No PRECIS ndo se usam cabecalhos invertidos no
indice. Entretanto permite-se 0 acesso a qualquer termo
de uma palavra composta prefixando-a com um dos dife-
renciadores de $h a $o, que indicardo sua presenga ou
ndo como entrada no indice. A finalidade do grupo de
diferenciadores &, portanto, tratar especificamente do pro-
blema dos termos compostos e indicar a ordem de seus
elementos na apresentacdo final do indice. Este € um
aspecto essencialmente semantico do PRECIS e tera con-
seguiéncias bastante significativas do ponto de vista lin-
glistico.



Em inglés as palavras sdo qualificadas uma, duas,
e mais vezes. E a posicdo do adjetivo é privilegiada, ante-
cedendo o substantivo. Vejamos os exemplos seguintes:

— Reinforced concrete bridges
— Mentally handicapped children

Primeiramente devemos distinguir as partes prin-
cipais de um termo composto:

— Foco, isto ¢ o nome, o substantivo que identifica a
classe principal a qual pertence o conceito. Nos
exemplos acima Bridges e Children.

— Diferenca, usada aqui no seu sentido légico, indica
a caracteristica que define as sub-classes do conceito
focalizado:

reinforced concrete
mentally handicapped

z

A diferenca €, por sua vez, dividida em diretas (de
1? nivel), as que se aplicam diretamente ao foco; indiretas
(de 2? ao 97? niveis) que qualificam outras diferengas, ou
as que se ligam diretamente ao foco.

Os operadores destinados a indicar os adjetivos
como diferenciadores acham-se organizados numa matriz,
como segue:

Primeiramente identifica-se a posicdo de guia e de
espacamento entre os termos (Richmond, 1976)

com espago sem espago
Nao-Guia 0 i
Guia 2 3
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Cada operador deve ser precedido de um $ (cifrdo)
como simbolo delimitador:

Nao-guia, com espago $0  Guia com espaco $2
Nao-guia, sem espaco $1 Guia sem espago $3

Os coddigos relativos aos niveis de distanciamento,
direta ou indiretamente ligados ao foco sdo combinados
com os coédigos acima, formando um numero de dois
digitos: o primeiro indica se se trata ou ndo de guia,
com ou sem espaco; o segundo digito indica o nivel de
distanciamento do foco, como mostra a figura 3.

NIVEL/ESPACO

NIVEL 1
clespago
NIVEL 2
c/lespago
NIVEL 3
c/lespago
NIVEL 1
s/lespago
NIVEL 2
s/lespago
NIVEL 3
s/lespago

Guia
N&o-Guia .. 01 02 03 11 12 13
Guia ........ 21 22 23 31 32 33
FIGURA 3

Esta matriz torna possivel uma operacdo em trés
dimensbes simultaneamente: guia ou ndo-guia, nivel e
espaco.

E possivel codificar até o nivel 9.

O computador manipula os termos codificados, se-
gundo o formato padrdo, visto anteriormente. Assumindo
gue os termos do exemplo A devam aparecer no Guia, ou
seja, como entrada no indice, o cabecalho-PRECIS seria
assim codificado:



B.21 (1) bridge $21 concrete $22 reinforced

o

gue resultaria nas seguintes entradas:

Bridges
Reinforced concrete bridges

Concrete bridges
Reinforced concrete bridges

Reinforced concrete bridges

Entretanto, se o indexador achar que «reinforced»
ndo precisa aparecer como entrada no indice, é s6 codi-
ficd-lo diferentemente:

(1) bridge $21 concrete $02 reinforced
Conseqiientemente a Ultima entrada seria rejeitada.

No manual do PRECIS encontram-se normas para a
ordem de citacdo dos adjetivos, das quais se conclui
gue aqueles mais usados devem ser apresentados na
seguinte ordem:

i. medida

ii. idade
iii. cor
iv. nacionalidade
v. material

Ex.: «Those large new red English woolen chairs».

As palavras compostas em inglés podem ainda ser
apresentadas de forma preposicionadas, como em por-
tugués. Logicamente o tratamento para estas expressdes
sera 0 mesmo dado aquelas adjetivadas, tais como no
exemplo abaixo:
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B.22 Welfare Services for children
e
B.23 Flow in pipes

gue devem originar os seguintes cabec¢alhos-PRECIS:

(1) children $i  welfare Service for
(2) pipes $i  flow in

resultando nas seguintes entradas:

» Children
Welfare Service for children
» Welfare Service for children
» Pipes
Flow in pipes
* Flow in pipes

Outro tipo de conceito considerado como palavras
compostas s8o as expressfes citadas entre parénteses,
para qualificar determinada frase. Segundo D.J. Foskett,
1963, é comum encontrar na literatura de Ciéncias Sociais
0 uso de certos termos, segundo a definicdo de autores
anteriormente conhecidos. Assim quando se fala em
Democracia, acrescenta-se: democracia aqui € vista se-
gundo a definicdo de C. Marx. Os operadores $r e $o
foram previstos para estes casos, conforme devam ou n&o
aparecer no Guia. Para ilustrar tais situagdes vamos ana-
lisar o seguinte exemplo:

B.24 «Intelligence of infants as measured by the
Wechsler scale»
Cabecalho-PRECIS:

(1) infants
(p) intelligence  $o0 Wechsler scale



que resulta nes seguintes entradas:

* Infants

Intelligence (Wechsler scale)
* Intelligence (Wechsler scale). Infants
» Wechsler scale. Intelligence. Infants

Caso o termo considerado «qualificador» nédo neces-

site aparecer no Guia é s6 codifica-lo com $n; a dltima
entrada seria entdo rejeitada, permanecendo apenas as
duas primeiras.

Localidades e datas como diferenciadores

Os nomes de localidades podem ter diversas funcdes
num enunciado:

meio ambiente — operador (0)
sistema chave - « (D
local como agente « (3)
regido de estudo « (5)

Poderao ainda ser usados «adjetivamente» quando:
a) definem um sistema em termos de seu local de origem;
b) o sistema assim definido é passivel de aparecer em

diferentes contextos, isto é, trata-se de uma «exportavel»
(Manual, p. 94/95).

Com estes principios em mente, podemos distinguir
coisas em um local e coisas de um local, como nos exem-
plos abaixo:

— distribuicdo de filmes na Franca
(cinema films in France)

— distribuicdo de filmes franceses
(French. Cinema films)
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E esta distingdo que leva a gramatica do PRECIS a
autorizar a codificagcdo de adjetivos patrios como diferen-
ciadores, quando se trata de entidade de uma localidade.

Outros exemplos:

— mascaras africanas de madeira e mascaras
de madeira da Africa;

— exposicdo de pintura brasileira e exposicdo
de pintura do Brasil.

As datas, numericamente expressas, S80 sempre
identificadas como diferenciadores, pelo operador $d, ex.:

B.25 English jewellery from 1850-1980
(1) jewellery $21 English $d 1850-1890

O codigo $d instrui o computador da seguinte forma:

— as datas seguidas de $d serdo impressas em itélico
apos uma virgula;

— nas posicdes de Qualificador e de Complemento as
datas serdo impressas ap0s o foco e nunca antes
dele, como os adjetivos;

— as datas nunca apareceram na posicdo de Guia.

Quando os termos por elas qualificados aparecerem
nesta posicdo, elas serdo removidas para o Com-
plemento e voltam a se unir ao foco quando estes
termos passarem para o Qualificador.

B.26 Conservation of timber hcuses from 1400 to 1500,
in London

Exemplo:

(0) London
(1) houses $21 timber $d 1400-1500
(2) conservation



resultando nas seguintes entradas:

* London
Timber houses, 1400-1500. Conservation

* Houses. London
Timber houses, 1400-1500. Conservation

 Timber houses. London
1400-1500. Conservation

» Conservation. Timber houses, 1400-1500. London

Observacbes: Os procedimentos diferenciais nem sempre
precisam ser completamente utilizados. Uma expresséo
com um, dois ou trés adjetivos pode apresentar-se como
entrada Unica, sem ser codificada nos seus diversos ele-
mentos. Isto quando a expressdo representa apenas uma
entrada, ndo havendo diferenca que se deseja na posicao
do Guia. Ex.:

(1) square root tables
(1) engines internai combustion

As decisBes neste sentido caberdo ao indexador que
analisard a necessidade ou ndo de indicar mais de uma
entrada no indice.

E importante observar ainda que o Todo do qual
um conceito é a parte, ndo deve ser codificado nunca
como diferenciador. Esta € uma norma bésica do PRECIS:
um conceito ndo deve ser diferenciado pelo nome do
Todo, do qual é uma Parte, pois ha codificadores especi-
ficos para esta relacéo:

(1) sistema chave (= todo) (p) parte, sub-sistema

Em outras a relagdo Todo/Parte deve ser considerada
pelo aspecto sintatico do sistema e ndo pelo aspecto
semantico do mesmo.
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2.6 CONECTIVO E INTERLIGACOES DE TEMAS:
v, Swe (), (v) e (2

Estes operadores executam tarefas de manipulacgéo,
atuando como instrucdes. Trata-se dos conectivos: $v e
$w e dos cdadigos de ligagdo (x), (y) e (z). Os conectivos
s8o usados para evitar ambiglidades de funcéo, ligando
dois ou mais termos. Muitas vezes, quando duas dife-
rentes entidades s&o relacionadas por uma acgdo, torna-se
necessario esclarecer qual das duas desempenha uma
funcdo ativa ou passiva. Por exemplo:

Children ou Dogs
Rescue by dogs Rescue of children

Se ndo se mencionam as preposicoes «by» e «of»
ficara dificil saber qual das entradas abaixo estara cor-
reta, isto & se foi a crianca quem salvou o cdo ou, se
foi o cdo que salvou a crianga:

Children Dogs
Rescue. Dogs Rescue. Children

Em B.3, B.4, e B.9. pode-se observar a necessidade de
uso destes conectivos introduzindo preposicdes ou con-
juncbes. As entradas tornam-se mais precisas para o
usudrio, oferecendo a informagdo numa linguagem na-
tural. Assim estes cédigos desempenham a funcdo de
gerar frases e conduzem as seguintes instrucbes para o
computador:

$v = este é um conectivo cuja leitura se faz de cima
para baixo. Quando o termo que Ihe anteceder
aparecer no Guia, construa a frase do seguinte
modo:



i. escreva primeiro o termo ao qual o conectivo
se acha ligado;
ii. acrescente o dado prefixado pelo conectivo;

iii. escreva o termo que o segue (abaixo) no
cabecalho-PRECIS.

= este € um conectivo cuja leitura se faz de baixo
para cima. Quando o termo que Ihe anteceder
aparecer no Guia, construa a frase do seguinte
modo:

i. escreva primeiro o termo ao qual o conectivo
se acha ligado;

ii. acrescente o dado prefixado pelo conectivo;

iii. escreva o termo que o precede (acima) no
cabecalho-PRECIS.

«Applications of computer in production of
printed indexes»

(1) indexes $i printed

(2) production $w of

(s) application  $v of $w in
(3) computer

As entradas para o indice serdo as seguintes:

Indexes

Printed indexes. Production. Applications
of computers

Printed indexes

Production. Application of computers

» Computers

Applications in production of printed indexes.
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Temas interligados

A funcdo principal dos cédigos (x), (y) e (z) é iden-
tificar temas independentes em um mesmo documento,
gue fazem parte de um s6 cabecgalho-PRECIS. Estes cédigos
sao escritos ao lado de outros, com fungdes sintaticas
definidas. Por exemplo, se um documento contém dois
topicos distintos e desassociados, tais como:

B.28 «Heat insulation of school buildings and water
supply service in hospitals».

Este contetdo poderd ser expresso num s cabe-
¢alho, com o uso dos operadores (x) e (y) introduzindo
cada um dos temas como unidades separadas:

(X) (1) schools

() (p) buildings (nu)

(y) (2) heat insulation

(x) (1) hospitals

(y) (P) buildings (nu)

(y) (P) water supply services

O operador (x) identifica o primeiro elemento de
gualquer um dos temas, e (y) identifica os outros ele-
mentos do tema que tenham comecado por um (x). Uma
cadeia ndo podera nunca iniciar com o operador (y).

O exemplo acima produzira as seguintes entradas:

a) Primeiro tema:

» Schools
Buildings. Heat insulation

* Buildings. Schools
Heat insulation

» Heat insulation. Schools



b) Segundo tema:

» Hospitals

Building. Water supply services
* Buildings. Hospitals

Water supply services
» Water supply services. Hospitals

O operador (z) identificard conceitos que sdo comuns
a ambos os temas. Se tivéssemos, no documento:

B.29 «Heat insulation and water supply services
in Hospital buildings»

o termo Hospitals deveria ser codificado por «z».

(z) (1) Hospitais

(X) (p) buildings

(y) (2) heat insulation

(x) (2) water supply services

Entradas no indice:

» Hospitals
Buildings. Heat insulation
Buildings. Water supply services
» Buildings. Hospitals
Heat insulation
Water supply services
* Heat insulation. Buildings. Hospitals
* Water supply services. Buildings. Hospitals

2.7  ANALISE CONCEITUAL

O modelo tedrico de andlise conceituai discutido por
Sorensen, € capaz de comportar um enunciado PRECIS
de qualquer complexidade e em qualquer lingua, em trés
etapas apenas. Este modelo baseia-se no seguinte:
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Assim que o indexador examinar o contetdo do docu-
mento, ele mentalmente resume este conteudo de uma
forma ativa, natural: «Isto é uma bibliografia sobre o
planejamento das construcbes de madeira». Esta frase
deve ser, olhada como uma estrutura de superficie e o
enunciado dela derivado sera analisado na sua estrutura
profunda, originando as varias entradas para o indice.
Aqui ha apenas uma variante: a forma passiva dos enun-
ciados de assunto em oposicdo a ativa das linguagens
naturais. Deve-se buscar uma nominalizagdo do enunciado:
«Bibliografia sobre planejamento das constru¢bes de ma-

deira». A andlise sera feita em trés etapas.

1? etapa: Identifique os termos por seus marcadores de
estruturas profundas, como o0s componentes basicos
do assunto. Os conceitos identificados nesta fase, podem
eles mesmos serem complexos, isto & exigir analises
posteriores.

2? etapa: ldentifique os componentes analisados na 17?
fase, os quais podem ainda ser complexos e conter casos
de estruturas profundas implicitas. Esta fase € recursiva.

3? etapa: Estabeleca a relagdo entre os conceitos que
podem ocupar a mesma estrutura profunda. Esta etapa
€ recursiva.

Todas estas etapas podem ocorrer na analise de um
enunciado relativamente simples, conforme o exemplo
apresentado (fig. 4). Cada enunciado, se ele consiste de
um ou de varios conceitos, deve ser analisado conforme
o modelo acima. A numeracdo das etapas ndo tem sentido
prioritario. Elas foram colocadas nesta ordem porque na
1? e na 2?etapas, lida-se com relagdes sintaticas, enquanto
na 3? ha uma variedade de envolvimentos semanticos.



CONCEITOS, INDICADORES

ASSUNTOS DE FUNGAO
ETAPAS DE
ANALISE Frases complexas que Conceitos ndo
requerem novas sucetiveis de novas
andlises andlises

Planning the

A Enunciado a ser .
construction of

indexado timber buildings
Construction of :
B Andlise do timber buildings (2) planning
enunciado por
conceitos; Timber buildings (2) construction
Identificacao
das funcdes; o )
codificagdo (1) Duildings $i
timber
¢ Cabecalho-
PRECIS (1) buildings $i
(string) com os timber
indicadores de  (2) construction
fun(;aod elou $w of
RGeS (@) planning
FIGURA 4

2.8 CODIGOS E CONVENCOES

Alguns signos especiais, além dos operadores e/ou
indicadores de funcdo integrantes do modelo apresentado
na fig. 2, agem como portadores de instrucbes para o
computador (fig. 5). A inclusdo destes signos no sistema
€ justificada por Austin como mecanismos que facilitam a
interpretagdo dos procedimentos prescritos pelo sistema.
Os operadores de primeira linha -A- e os operadores inter-
postos -B- sdo escritos entre parénteses diante dos termos
aos quais estejam relacionados. Os termos de um cabe-
calho-PRECIS (string) devem iniciar com letras minUs-
culas. A producdo ou o uso correto da inicial mailscula
fica a cargo da programacao.
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Os signos especiais acima referidos podem ser clas-
sificados em trés grupos:

I. Aqueles que indicam se um termo deve ou ndo ser
impresso em certa posicdo do indice.

lI. Os que introduzem uma frase ou parte de uma
frase que ndo tenha funcdo l6gica, na analise de um
assunto, mas que € inserido na entrada para escla-
recer uma relacdo duvidosa.

lll. Aqueles que indicam aspectos diferenciados de um
cabecalho de temas multiplos.

Todas estas convencgdes indicam algum tipo de tra-
tamento diverso daquele dispensado a um termo «normal»
ou seja que ndo esteja acompanhado de signos especiais.
Por exemplo, o termo que ndo possuir um ticket (V) ndo
aparecerd na posicdo de Guia, mas deve aparecer nas
posicBes de QUALIFICADOR e de COMPLEMENTO. Exce-
¢bes desta condicdo padrdo sdo indicadas por quatro
convengdes que, usadas em combinacdo, se necessario,
s80 capazes de cobrir qualquer situacéo.

a) Ticket (V) = termo requerido como Guia. Escrito
sobre o termo, imediatamente apés o operador; usado
apenas para os substantivos no caso de termos com-
postos. O ticket pode ser suplementado por duas das
letras ou marcas seguintes;

b) (LO) = Lead only. O termo assinalado por este signo
€ requerido para aparecer apenas na posicdo de GUIA,
0 que significa também que aquele termo ndo devera
aparecer como Qualificador e como Complemento.

Exemplo:

(2) town planning
(5) study regions
(q) France (LO)
(p) Paris



c)

Saidas para o indice:

* Town planning
Study regions: Paris

» France. Study regions
Town planning. Study regions: Paris

e Paris. Study regions
Town planning

Obs.: O termo «France», marcado com (LO) aparece
apenas na segunda saida, com o Guia.

(NU) = not upward. Termo que ndo deve ser im-
presso quando um cabecalho-PRECIS é lido de baixo
para cima. Este signo € geralmente usado quando, na
opinido do indexador, ha suficiente informacao quanto
ao termo descendente; no cabecalho-PRECIS é jogado
na posicdo de Guia.

Exemplo:

(2) town planning
(5) study regions
(q) France (NU)

(p) Paris

qgue dard as seguintes saidas:

» Town planning
Study regions: France. Paris

® France. Study regions
Town planning — Study regions: France. Paris

» Paris. Study regions

Obs.: que o termo «France» ndo foi impresso quando
«Paris» aparece como Guia.
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d) (ND) = not downward. Termo que ndo deve ser im-

presso quando um cabecalho-PRECIS € lido de cima
para baixo. Portanto qualquer termo codificado por
(ND) é suprimido quando o termo que lhe é superior
aparece como Guia.

Frases substitutas — O modo mais simples de reco-
dificar um cabecalho-PRECIS, ou parte dele, é escrever
uma «frase substituta». Isto consiste numa expressao
substantiva, inserida ao cabecalho para substituir
certo nimero de termos posicionados acima da mesma.
As frases substitutas sdo precedidas por dois cédigos:

— 0 operador apropriado;

— um signo convencionado (sub.n), onde «n» cor-
responde ao ndmero dos termos que devem ser
substituidos.

Exemplo:

(2) medicine
(p) research

(sub 2) (2) medical research
(2) planning

Se ndo se usasse uma frase substituta, uma das

entradas do indice seria:

® Planning. Research. Medicine

que é obviamente ambigua. N&o se sabe se a pesquisa
se refere ao planejamento ou a medicina.

Usando-se a frase substituta, conforme acima, as

instrucbes para o computador seriam:

Ignore este termo quando a leitura se processar de
cima para baixo.



II. Quando a entrada for criada a partir do termo abaixo
da mesma, sendo o cabecalho lido de baixo para cima,
a frase substituta devera ser inserida na entrada, na
sua posicdo apropriada e os termos acima da frase
substituta sdo automaticamente suprimidos. O cabe-
caiho-PRECIS produzira assim a seguinte saida:

* Medicine
Research. Planning

* Planning. Medicai research

As frases substitutas s8o, portanto, escritas quando
se torna necessario melhorar a colocagdo de termos e
esclarecer entradas ambiguas, mudando a ordem dos
termos do cabegalho.

CODIGOS TIPOGRAFICOS

FIGURA 5: Manual do PRECIS, Sec¢bes 28, 15, 33.2-33.10, 35.7,
pp. 257, 330-37, 361-63. (Estes codigos sao baseados nas 4 Regras
de Catalogacédo Anglo-Americana).

$E e virgula, espaco, parte ndo impressa em italico
B, virgula, espacgo, parte impressa em italico
g e, sem pontuacdo precedente, espago, seguido de

tipo romano ou em negrito se o Termo estiver
na posicdo de guia
frase, espaco, parte impressa em italico

sem pontuacdo precedente, espaco, parte impressa
em italico

B o frase, dois espacgos, seguido de parte impressa
em tipo romano
BK e sem pontuacdo precedente, espago, parte impressa

em tipo romano

FIGURA 5
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2.9 A SEMANTICA DO PRECIS

As relacbes semanticas e sintaticas no PRECIS sao
fundamentalmente interdependentes, embora se possa
referir ao controle do vocabulario como aspecto predo-
minantemente semantico. Ja foi dito antes que o PRECIS
trabalha com um vocabuldrio aberto, indicando através
de remissivas VER as relacbes de equivaléncia e de refe-
réncia. VER TAMBEM as relagbes genéricas ou hierar-
guicas e associativas.

A codificacdo de um cabecalho-PRECIS (aspecto sin-
tatico) e a construcdo da rede de referéncia (aspecto
semantico) sdo procedimentos independentes. Cada um
deles tem seu conjunto de codigos e sub-cédigos. Os pro-
dutos sdo armazenados em arquivos diferentes. Pode-se
dizer que o controle do vocabulario d4 uma nova dimenséo
ao sistema. Esta nova dimensdo e a diferenca entre
0 aspecto sintatico e semantico sé@o ilustrados na figura:

etc A

Saude Publica

Alemanha Servicos Médicos  Administracéo
Alemanha Ocidental Hospitais Geréncia
A
< A >
A — Relagdes sintaticas, a posteriori, ou seja, a partir dos conceitos encon-

trados no documento;

B — Relacfes semanticas, a priori, ou seja, entre conceitos independentes
do tratamento recebido no documento.
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Na British Library, apés a codificacdo de um cabe-
calho, a descricdo do documento passa por varios clas-
sificadores que lhes atribuem os diferentes registros do
Sistema MARC. Dai, entdo, chega ao responsavel pelo
vocabulario. Cada termo do cabecalho, marcado como
Guia é considerado uma entidade prépria, isto é, fora
do contexto do documento. As relagbes semanticas sdo
entdo elaboradas com o auxilio de dicionarios, especia-
listas do assunto, sistemas de classificacdo ou pelo
proprio sistema. Um termo como Pinguins demanda uma
remissiva:

Esfenisciforme VER pinguns

Buscam-se em seguida as relagbes genéricas e
associativas:

Pinguins Ornitologia
VER TAMBEM VER TAMBEM
Aves Aves

O termo «aves» exige uma outra remissiva:
Passaros VER Aves

Este processo continua até que uma cadeia com-
pleta de termos relacionados seja estabelecida, isto €,
até que se considera nao haver mais referéncias de sinb-
nimos, quase-sindbnimos, termos genéricos ou associados
que possam ser incluidas na rede. (Fig. 6)

Na organizacdo do vocabulario que corresponde ao
Tesauro do sistema, sdo analisados apenas o0s termos
marcados como Guia, termos estes que comandam as
entradas no indice. A partir dai, termos novos podem
ser admitidos a qualguer momento, desde que sejam
encontrados nos documentos.



FIGURA 6 — Rede de relagBes gerada pela incluséo
do termo Pinguins no Tesauro.

A cada termo do Tesauro é atribuido um numero:
«Reference Indicator Number» (RIN) que corresponde ao
seu endereco nos arquivos. Acionando um RIN, toda a
rede de relagcbes podera ser conectada, e a terminologia
apropriada, seja para a indexacdo de outros documentos,
seja para a busca de informacdes, podera ser devida-
mente escolhida.

Relacbes de Equivaléncia: sinbnimos ou quase-sinbnimos

Autores das areas de Linglistica e da Ciéncia da
Informag&o concordam que sindnimos perfeitos séo rela-
tivamente raros na linguagem natural. Entretanto, podem
0S mMesmos serem provenientes de causas diversas:

215



216

a) nomes cientificos e nomes populares, ex.. Esfenisci-
forme e Pinguins,

b) origem linglistica diferente, ex.: poliglota e multilingue;

C) conceitos, expressos de varias maneiras até que a
forma mais freqlente seja estabelecida, ex.: manteau/
casaco, fisico/médico.

d) conceitos novos, usados por empréstimo de linguas
estrangeiras, ex.: hardware, software.

e) conceitos expressos de forma diferente em virtude de
culturas diferentes que falam o mesmo idioma, ex.:
betdo (Portugal) e concreto (Brasil).

f) palavras deliberadamente descartadas do uso geral
por terem adquirido conotacBes pejorativas, ex.. paises
subdesenvolvidos (= paises em desenvolvimento).

S8o0 considerados quase-sinbnimos os termos que
expressam conceitos opostos, ex.: consisténcia e inconsis-
téncia; e aqueles cujo significado de um serve para
explicar ou definir o do outro, ex.. precisdo e exatidao;
ornitologia e passaros.

RelacBes Genéricas ou Hierarquicas

O Precis considera trés tipos de relagGes genéricas,
a saber:

1. relagbes de género-espécie — certamente a mais
facil de ser identificada. E baseada em caracteristicas
naturais, encontradas nos principais sistemas de clas-
sificacdo e manuais sobre o assunto. O teste Todos/
Alguns é um método simples de constata-las.



Todos Alguns

Algumas aves sdo pinguins.
Todos os pinguins sdo aves,

----- Pinguins <—

Neste caso o Sistema recomenda que se faca uma

referéncia do termo mais especifico para o mais geral:

Pinguins

VER TAMBEM
Aves

2. Relagbes Todo/Parte — ¢é estipulado pelo sistema

gue este tipo de relagdo deva ser tratado pelos pro-
cedimentos sintaticos. 0 operador (p) indica parte,
sub-sistema. Estd também estipulado pelo PRECIS
gue um termo deva ser omitido do cabecalho, se seu
sentido estiver implicito em outro, podendo a relagdo
ser facilmente identificada, ex.. ndo ha porque men-
cionar Sistema digestivo num cabecalho pela pre-
senca de termos tais como estdmago, intestinos etc.,
qguando o primeiro é apenas 0 conceito mais amplo.
As ligacBes hierarquicas fortemente estabelecidas
dispensam esclarecimentos pormenorizados. O elo de
ligacdo entre estes conceitos é estabelecido pela
cadeia de referéncias, VER TAMBEM.

Relagdes de grupo, quase-genéricas — O operador
(q) introduz este tipo de relacdo. The quasi-generic
relationship é diferenciada da relagdo de género/espé-
cie por ser uma ligacdo acidental, dependente de
certos contextos e ndo da natureza dos conceitos, ex.:

217



218

» rato como roedores — relacdo natural, conside-
rada de género-espécie;

* rato como animal de laboratdrio, considerada de
grupo quase-genérica;

O teste Todos/alguns é também de muita valia para
identifica-las, ex.:

Animais de laboratorio
Alguns ratos sdo animais

de laboratério e alguns
Alguns Alguns animais de laboratdrio
sdo ratos.

Relagbes Associativas

O PRECIS compreende as relacdes colaterais e inte-
rativas. As primeiras sdo identificadas por um ascendente
(ancestral) comum, ex.: Tapetes e carpetes — ambos
sao coberturas de piso. Uma referéncia cruzada é reco-
mendada entre os dois termos:

Tapetes Carpetes
VER TAMBEM VER TAMBEM
Carpetes Tapetes

As relacBes interativas referem-se a associagdo entre
categorias diferentes, mas intimamente relacionadas, ex.:
a coisa afetada por uma acéo; a acdo e seu agente.

Solda Soldagem Classificacéo
VER TAMBEM VER TAMBEM VER TAMBEM
Soldagem Solda Sistema

de Classificagéo



Vale a pena notar que, enquanto as relacbes associa-
tivas recebem uma referéncia cruzada, de X para Y e de
Y para X, as relagbes genéricas sdo estabelecidas apenas
do termo especifico para o geral (nome de classe que o
inclui), em niveis sucessivos:

A Ver também A’.

Os diferenciadores, operadores de $h e $o sédo di-
visas de carater semantico.
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3 PRECIS-PT: PRECIS EM LINGUA
PORTUGUESA

3.1 APLICACAO DOS OPERADORES

O uso dos operadores em lingua portuguesa €
demonstrado por meio dos mesmos enunciados utilizados
para a lingua inglesa, traduzidos livremente. Sempre que
se faz necessério, valemo-nos de estruturas frasicas cria-
das diretamente em portugués, o que se da com fre-
giiéncia na parte relativa aos Diferenciadores, onde utili-
zamos varios enunciados resultantes da experimentagdo
desenvolvida na UFMG.

Uma apreciacdo sobre o uso de cada grupo de
operadores acompanha a andlise dos enunciados, cha-
mando a ateng&o para os resultados obtidos entre os dois
sistemas linglisticos, o que é posteriormente retomado
e reunido, numa tentativa de conclusdo parcial.

Uma letra P identifica o nimero dos enunciados em
portugués, enquanto a letra | precede o nimero dos enun-
ciados em inglés.

Passando a analise e indexacdo dos enunciados,
constata-se que os operadores (0), (1) e (2) ndo apre-
sentam problemas em portugués, enquanto manipulados
pelo formato padrdo. As primeiras dificuldades surgem
com a transformac&o do predicado, enunciados de P.4 a
P.ll, como se pode observar, a seguir:



P.I — Treinamento de Pessoal habilitado nes indUstrias
téxteis indianas

Cabecalho-PRECIS

(0) india

(1) industrias de $i tecidos (ou inddstrias
téxteis?)

(p) pessoal habilitado

(2) treinamento

Entradas no indice
* india
IndUstrias de tecido. Pessoal habilitado.
Treinamento.
» Industrias de tecido. india
Pessoal habilitado. Treinamento.
» Tecido. india
Industrias de tecido. Pessoal habilitado.
Treinamento.
Pessoal habilitado. Industrias de tecido. india
Treinamento.

* Treinamento. Pessoal habilitado. Industrias
de tecido. india

O enunciado em portugués exige o diferenciador $i,
se se decide usar industrias de tecido em vez de indUstria
téxtil. A primeira forma seria preferivel se se desejasse
oferecer uma entrada sob o termo tecido, conforme exem-
plificado acima. Em qualquer caso, deve-se fazer uma
remissiva da forma ndo usada para a usada; ex.:

IndUstria téxtil Tecido. Industrias
Ver ou Ver
Tecido. Industrias IndUstria téxtil
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P.2 — Treinamento em servico de pessoal habilitado
(mulheres) em indUstrias de tecido indianaes.

Cabecalho-PRECIS

(0) india

(1) industrias de $i tecido

(p) pessoal habilitado

(@) mulheres

(2) treinamento em servico $w de

As entradas para o indice seriam as mesmas do
exemplo anterior, acrescidas do termo mulheres, que
geraria uma entrada a mais.

» Mulheres. Pessoal habilitado. Indlstria de tecido. india.
Treinamento em servico.

A diferenca entre o inglés e o portugués podera ser
observada primeiramente quanto a Ultima parte do cabe-
calho: treinamento em servigco. Em inglés, in-service trai-
ning, gera duas entradas: uma sob o termo training e
outra sob o modificador in-service training, introduzido
pelo diferenciador $i. A nosso ver, porém a diferenca
principal se d4 quanto a estrutura da frase. Sem a preo-
cupacdo de traducdo, um cabecalho semelhante, em por-
tugués, seria o0 seguinte:

P.2 — Treinamento em servico, de mulheres, nas indus-
trias de tecido de Séo Paulo.

Dificilmente o termo mulheres seria analisado como
parte ou como sub-sistema de indUstrias de tecido. Tor-
na-se necessario um conceito do tipo recursos humanos
ou pessoal, como intermediario, para introduzir o termo
mulheres. Caso contrario o cabecalho-PRECIS pareceria
incorreto do ponto de vista logico, sendo vejamos:



(0) S&o Paulo

(1) industrias de $i tecido
(p) mulheres

(2) treinamento

Ocorre que o PRECIS usa a relagdo TODO/PARTE,
SISTEMA/SUB-SISTEMA para a andlise dos enunciados
gue apresentam um complemento de lugar (segundo
Pottier, um locativo espaciai), aspecto este, onde a funda-
mentacao linguistica atribuida ao sistema, nédo é explo-
rada completamente.

Vale observar o uso dos operadores dependentes (p)
e (g) nos enunciados P.l e P.2.

Os exemplos seguintes ilustram enunciados cuja agdo
é classificada pelo PRECIS como interacdes, isto &, acdes
bidimensionais, em duas dire¢fes, iniciadas pelo sistema:

P.3 — Relagbes culturais entre a Franga e a RdUssia.
Cabecalho-PRECIS

(1) Franca
(2) relagdes culturais $v com a $w com a
(1) Russia

Entradas no indice

* Franca
Relagdes culturais com a Russia

* RelagBes culturais. Franga
com a Russia

* Relagbes culturais. Russia
com a Franca

* Russia
Relagbes culturais com a Franca
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Uma vez que a agdo é mitua, em duas direcbes, a
mesma preposicdo com a € escrita duas vezes, para lei-
tura descendente e ascendente. Nesta circunstancia, o
operador (1) aparece antes e ap0s o termo que introduz
a acdo (2) — Relagdes culturais, produzindo um padrdo
(1) (2) (1) que automaticamente aciona 0 mecanismo que
gera a transformacgédo do predicado e provoca o apareci-
mento do termo que indica acdo por duas vezes. O padrdo
(1) (2) (1) varia segundo a necessidade de aplicacdo
dos elementos dependentes, (1) (p) (2) (1) (p) ou com
o operador (t), conforme exemplificado em P.10 e P .II.

Vamos ilustrar, agora, a aplicacdo do operador (3)
agente, junto com os operadores (s) — definidor de
funcdo e (t) — acgdo atribuida ao autor. Quando o (3)
vier precedido de (2), (s) ou (t) o sistema acionard o
formato dito transformacdo do predicado que exige o0 uso
dos conectivos $v — leitura descendente e $w — leitura
ascendente, segundo a direcdo de leitura efetuada pela
maquina. Serdo apresentados cinco enunciados para que
se possa observar as diferencas constatadas em lingua
portuguesa.

P.4 — Colheitas danificadas por passaros na Holanda.

Esta é a traducao que nos parece mais correta. Caso
seja aceita, defrontamos com uma primeira dificuldade:

Os enunciados portadores de um participio apre-
sentam ambigiidade de andlise e de indexagdo, podendo
receber duas formas de tratamento. Numa 17? opcédo o
participio é tratado com funcdo adjetiva; numa 2« opgao,
com fungéo verbal:



1? opcéo
Cabecalho-PRECIS

(0) Holanda
(1) colheitas danificadas $v por
(3) passaros

Entradas no indice

» Holanda
Colheitas danificadas por passaros
* Colheitas danificadas. Holanda
por passaros
e Péssaros. Colheitas danificadas. Holanda

2? opcéo
cabecalho-PRECIS

(0) Holanda
(1) colheitas
(t) $v danificadas por $w danificando
(3) passaros

Entradas no indice

» Holanda
colheitas danificadas por passaros

» Colheitas. Holanda
danificadas por passaros

» Passaros. Holanda
danificando colheitas

O cabecgalho-PRECIS da 2? opgdo é mais complexo,
mas possibilita entradas mais corretas, pelo menos numa
linguagem mais natural, devendo ser preferida. Nota-se
a diferenca de andlise com o enunciado em lingua inglesa
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gue usa o operador (2) para introduzir a acdo, damage
(cf. p. 20). Uma andlise aproximada exigiria traducao
diferente do enunciado: — Destruicdo de colheitas por
passaros — que daria origem a uma 3? opcao:

Destruicdo de colheitas por passaros
3? opcéo
Cabecalho-PRECIS

(0) Holanda
(1) colheitas
(2) destruicdo $v por $w de
(3) passaros

Entradas no indice

* Holanda
Colheitas. Destruicdo por passaros
» Colheitas. Holanda
Destruicdo por passaros
o Passaros. Destruicdo de colheitas. Holanda

A decisdo de escolha seria: — traduzir o cabecalho
segundo as conveniéncias dos mecanismos do sistema
de indexacdo, ou ampliar o uso do operador (t) que se
destina apenas as agles atribuidas ao autor, realizadas
fora do sistema.

Outro problema sério de traducdo, que provoca alte-
racdo de andlise, encontra-se em enunciado semelhante:

P.5 — Criancas socorridas por cdes
ou: Salvamento de criancas por cées

No primeiro caso, teriamos cabecalhos e entradas
semelhantes as da 1« e 2? opgdes, mencionadas em P.4,
enquanto em Salvamento de criangas por caes, a andlise
seria do tipo da 3? opcdo, anteriormente referida.



A necessidade de um operador que esclareca a
funcdo relativa as acgdes pouco usuais, e indiretamente
explicitas, poderd ser observada a seguir, nos enunciados

numerados P.6, P.7 e P.8, pelo operador (S):

P.6 —

P.7 —

O papel do professor na administracdo de escolas.

Cabecalho-PRECIS

(1) Escolas de 19 grau
(2) administracdo $w nas
(s) papel $v do

(3) professor

Entradas no indice

» Escolas de 1? grau
Administracdo. Papel dos professores
» Administracdo. Escolas de |9 grau
Papel dos professores

» Professores. Administragdo nas escolas
de 19 grau

Aplicagdo de computadores digitais na indexacéo

de documentos
Cabecalho-PRECIS
(1) documentos

(2) indexacdo $w de

(s) aplicacdo $v de
(3) computadores digitais

Entradas no indice

* Documentos
Indexacéo. Aplicacdo de computadores
digitais
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* Indexacdo de documentos
Aplicacdo de computadores digitais
» Computadores digitais
Aplicagdo na indexacdo de documentos

P.8 — Influéncia da expectativa materna no desempenho
académico dos estudantes.

Cabecalho-PRECIS

(1) estudantes

(2) desempenho académico
(s) influéncia $v da $w no
(3) expectativa materna

Entradas no indice

» Estudantes
Desempenho académico. Influéncia
da expectativa materna.
» Desempenho académico. Estudantes
Influéncia de expectativa-materna
» Expectativa materna. Influéncia no desempenho
académico

O operador (s) € conhecido como definidor de fungéo
e deve ser aplicado sempre que as funcdes de agente
forem indiretamente expressas, caso instrumental, ou
guando as agdes atribuidas ao agente sdo pouco usuais,
explicitas indiretamente. No Manual de PRECIS ha uma
lista de expressdes que demandam o uso do definidor de
funcdes:

influéncia de sobre
efeitos de sobre
uso de em
papel de em
aplicagédo de em
implicagbes de em



Em qualquer situacdo onde o operador (s) é usado,
0 sistema exige a presenca de um conceito acima e
outro abaixo do termo por ele codificado, bem como os
conectivos de leitura descendente $v e ascendente $w
ligando os trés conceitos.

As acles iniciadas por um observador, usualmente
o autor, sdo classificadas pelo PRECIS como associactes
atribuidas ao autor, ou como acdes realizadas fora do
sistema, sistema aqui visto como o texto a que pertencem.
Estas acOes podem apresentar-se numa sO dire¢cdo, como
em P.9, ou em duas direcbes como em P.10 e P.II.
O operador (t) que é destinado a este tipo de acdes foi
utilizado, indevidamente, em P.4 e P.5, como opc¢do para
0 uso do participio em lingua portuguesa. Aqui o operador
(t) € apresentando no lugar que lhe é reservado pelo
PRECIS.

P.9 — Cristianismo exposto pelo Marxismo.

Cabecaiho-PRECIS

(1) Cristianismo
(t) $v exposto pelo $w expondo
(3) Marxismo

Entradas no indice

 Cristianismo
exposto pelo Marxismo

* Marxismo expondo o Cristianismo

A presenca de um participio como forma verbal exige
os conectivos $v e $w logo apds o operador (t), a fim de
possibilitar uma construgdo correta na entrada do indice,
quando o agente (3) passar a posicdo de guia. Com a
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transformacédo do predicado, como formato, a leitura sera
ascendente, exigindo a transformagdo do participio em
gertndio: Marxismo expondo o Cristianismo — enquanto
com a leitura descendente, Cristianismo exposto pelo
Marxismo, é o participio a forma apropriada. O PRECIS
recomenda que se use o assunto (Marxismo) e ndo a
classe (Marxista), numa situacdo destas.

P.10 — Escolas publicas (de 2? grau) comparadas com
as escolas particulares, em S&o Paulo, 1970
a 1979

Cabecalho-PRECIS

(0) S&o Paulo $d 1970-1979

(1) escolas publicas de 29 grau
(t) comparadas com

(1) escolas particulares de 2? grau

Entradas no indice

» Sd0 Paulo, 1970-1979
escolas publicas de 29 grau comparadas
com escolas particulares de 2? grau

» Escolas publicas de 2? grau. Sdo Paulo,
1970-1979 comparadas com escolas
particulares de 27? grau

» Escolas particulares de 29 grau.
S&o Paulo, 1970-1979
comparadas com escolas publicas
de 29 grau

Em P.10, P.ll e P.12 temos a repeticdo de um
mesmo operador, num sO cabecalho por tratar-se de

acOes bidimensionais, como em P.3.
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P.lIl — Desempenho escolar em relagcdo ao desenvolvi-
mento fisico em criancas de 8 a 12 anos.

Cabecalho-PRECIS

(1) criancas de 8 a 12 anos
(2) desempenho escolar

(t) em relagdo ao

(2) desenvolvimento fisico

Entradas no indice

» Criangas de 8 a 12 anos
desempenho escolar em relacdo ao
desenvolvimento fisico

» Desempenho escolar. Criangas de 8 a 12 anos
em relacdo ao desenvolvimento fisico

» Desenvolvimento fisico. Criangas de 8 a
12 anos
em relacdo ao desempenho escolar

O operador (4) exige procedimentos especificos em
lingua portuguesa. Em inglés, view pcints segue o foco
principal e é posposto ao nome, ex.. Church of England
viewpoints. Em portugués necessitamos do diferenciador
$h — diferenca néo-guia, para introduzir a expresséo
ponto de vista de... que precede o foco principal, exigindo
ainda a inversdo do sintagma no cabecaiho-PRECIS. E im-
portante observar que os operadores (4), (5) e (6) acio-
nam o formato invertido, quando os termos por eles codi-
ficados v8o para a posicdo de Guia, de entrada.

O uso do operador (4) ponto de vista como forma,
serd demonstrado na andlise dos enunciados, como segue:
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P.12 —

Ponto de vista da Unido Comercial sobre o trei-
namento de pessoal habilitado nas inddstrias
de tecido de Sao Paulo.

CabecalhoPRECIS

(0) Séo Paulo

(1) industrias de $i tecido

(p) pessoal habilitado

(2) treinamento

(4) Unido Comercial $h ponto de vista da

Entradas no indice

e Sado Paulo
Indistrias de tecido. Pessoal habilitado.
Treinamento -ponto de vista da Unido
Comercial

IndUstrias de tecido. S&do Paulo
Pessoal habilitado. Treinamento -ponto de
vista da Unido Comercial.

» Tecido. Sdo Paulo
Indlstrias de tecido. Pessoal habilitado.
Treinamento -ponto de vista da Unido

Comercial

» Treinamento. Pessoal Habilitado. InduUstrias de
tecido. S&o Paulo -ponto de vista da Unido
Comercial

e Unido Comercial. Sdo Paulo
Industrias de tecido. Pessoal habilitado.
Treinamento -ponto de vista da Unido
Comercial



P.13 -

(5)

Ponto de vista da Igreja Catdlica sobre as rela-
¢bes industriais em S&o Paulo; -exemplo de
estudo: industria automobilistica.

Cabecalho-PRECIS

(0) S&o Paulo

(2) relagbes industriais

(4) Igreja Catolica. $h ponto de vista da
(5) exemplo de estudo

(g) indastria automobilistica

Entradas de indice

e Sdo0 Paulo
RelacBes industriais -ponto de vista da
Igreja Catdlica -exemplo de estudo: indus-
tria automobilistica
* Relac¢Bes industriais. S&o Paulo
-ponto de vista da Igreja Catdlica -exemplo
de estudo: industria automobilistica
» Igreja Catodlica. Sdo Paulo
RelacGes industriais, -ponto de vista da
Igreja Catdlica -exemplo de estudo: in-
dastria automobilistica
* Industria automobilistica. -Exemplo de estudo.
S&o Paulo
* Relac¢Bes industriais -ponto de vista da Igreja
Catdlica

A analise acima ilustra também o uso do operador

membro de um grupo quase genérico, que ja foi

usado no enunciado P.2.
O operador (6) introduz duas funcbes: 1- forma
de apresentacdo dos documentos; 2- publico a que se

destina, alvo. Em P.14 e P.15 o (6) é usado em sua

primeira funcdo; em P.16 e P.17, na segunda.
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P.14 — Bibliografia sobre as relagbes industriais em
S&o Paulo.

Cabecalho-PRECIS

(0) Séo Paulo
(2) relagBes industriais
(6) bibliografias

Entradas no indice
+ Sdo Paulo
Relacbes industriais -bibliografias
* Relagbes industriais. S&o Paulo
- bibliografias
» Bibliografias. S&o Paulo
Relacbes industriais

P.15 — Pequeno dicionario brasileiro da lingua por-
tuguesa
Cabecalho-PRECIS
(1) lingua portuguesa
(6) dicionarios
Entradas no indice
e Lingua portuguesa

-dicionarios
 Dicionarios
Lingua Portuguesa

P.16 — Matematica para Biologia
Cabecalho-PRECIS
(1) Matematica

(6) Biologia $h para
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P.17 —

Os operadores de coordenacédo (g) e (f) identificam
termos que possuem a mesma funcdo sintatica num enun-
ciado, por exemplo: Ensino de mdusica, poesia e desenho.
Quando um dos termos codificados por (g) for para a
posicdo de Guia, aqueles que lhe sdo coordenados passam
a ser suprimidos automaticamente. As entradas, sob cada
um destes termos, apresentam-se como se fossem inde-
xadas independentemente. Observe as entradas sob os

Entradas no indice

* Matematica
-para Biologia
» Biologia
Matematica -para Biologia

Legislacdo comentada para Quimica
Cabecalho-PRECIS

(1) legislacdo comentada

(6) quimica $h para

Entradas no indice

» Legislacdo comentada
-para quimica
e Quimica

Legislagdo comentada -para quimica

termos acima referidos no seguinte enunciado:

P.18 —

Ensino de musica, desenho e poesia, nos cur-

riculos das escolas de 29 grau
Cabecalho-PRECIS

(1) escolas de 29 grau
(p) curriculos
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(g) masica
(g) desenho $v e $w e

(g) poesia
(2) ensino

Entradas no indice

» Escolas de 2? grau
Curriculos: musica, desenho e poesia.
Ensino
» Curriculos. Escolas de 2? grau
Musica, desenho e poesia. Ensino
* Mdsica. Curriculos. Escolas de 29 grau

Ensino

» Desenho. Curriculos. Escolas de 2Cgrau
Ensino

» Poesia. Curriculos. Escolas de 2Cgrau
Ensino

» Ensino. Poesia, desenho e musica.
Escolas de 2' grau

Uma alternativa para a apresentacdo das entradas
de termos coordenados é oferecida peio operador (f) que
comanda a presenca de todos os termos por ele coorde-
nados junto a entrada de cada um deles, isto & ndo ha
supressdo de termos. Vejamos o resultado do enunciado

anterior codificado diferentemente:

P.19 — Ensino de musica, desenho e poesia nas escolas
de 29 grau

Cabecalho-PRECIS

(1) escolas de 2C grau
(p) curriculos
(g) musica



() desenho $v e $w e
(f) poesia
(2) ensino

Entradas no indice

Escolas de 29 grau
Curriculos: musica, desenho e poesia.

Ensino

» Curriculos. Escolas de 29 grau
Musica, desenho e poesia. Ensino

* Mdsica. Curriculos. Escolas de 2? grau
Musica, desenho e poesia. Ensino

» Desenho. Curriculos. Escolas de 2? grau
Musica, desenho e poesia. Ensino

» Poesia. Curriculos. Escolas de 2? grau

Musica, desenho e poesia. Ensino

Ensino. Poesia, desenho e musica. Curriculos.
Escolas de 2? grau.

Entre os operadores interpostos, o (r) se encarrega
de identificar os nomes coletivos, tais como: comité, rede,
manada, quadrilha, colecdo, etc. A manipulacdo dos ter-
mos por ele codificado é semelhante aquela prescrita
para o (p), parte, propriedade, sem apresentar proble-

mas para a lingua portuguesa:
P.20 — Comportamento de um rebanho de ovelhas.
Cabecalho-PRECIS

(1) ovelhas
(r) rebanho $w de
(2) comportamento $w de
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Entradas no indice

* Ovelhas
Rebanho. Comportamento.

» Rebanho de ovelhas
Comportamento

» Comportamento de rebanho de ovelhas

Sendo os diferenciadores, o grupo de operadores
gue apresentam maiores problemas, do ponto de vista
linguistico, deixaremos a apresentagdo dos mesmos para
a parte final deste capitulo. Passamos a seguir para o
grupo de interligadores de temas, (x), (y) e (2).

Estes operadores apresentam-se como solucBes de
ordem pratica, mais operacional, possibilitando relacionar
dois ou mais enunciados, reunidos em um s6 cabecgalho.
Eventualmente, mas ndo necessariamente, um ou mais
conceitos podem ser comuns aos enunciados cujos termos
serdo ligados através dos operadores acima mencionados.
Vejamos em P.21 e em P.22 a aplicagcdo dos mesmos:

P.21 — Isolamento de calor em constru¢bes de escolas
e abastecimento de &agua em construgbes de
hospitais.

Cabecalho-PRECIS

(X) (1) escolas

(y) (p) construcdes $w de

(y) (2) isolamento de calor
(x) (1) hospitais

(y) (p) construcGes $w de

(y) (2) abastecimento de &agua



P.22 —

Entradas no indice

a)

primeiro tema:

Escolas

Construcdes. Isolamento de calor
Construcdes de escolas

Isolamento de calor
Isolamento de calor. Constru¢cbes de escolas

segundo tema:
Hospitais
Construgdes. Abastecimento de agua
Construcbes de hospitais
Abastecimento de agua
Abastecimento de agua. Construcdes
de hospitais

Isolamento de calor e abastecimento de agua
em construcbes de hospitais.

Cabecaiho-PRECIS

(2) (1) hospitais

(X) (p) construcdes $w de

(y) (2) isolamento de calor
(x) (2) abastecimento de agua

Entradas no indice

Hospitais
Construcdes. Abastecimento de agua.
Construcbes. Isolamento de calor
Construcdes de hospitais
Abastecimento de agua. Isolamento
de calor
Isolamento de calor. Construgfes de hospitais
Abastecimento de agua. Construgdes
de hospitais
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3.2 DIFERENCIADORES

O aproveitamento dos operadores que identificam
diferencas — formas adjetivadoras — € bastante limitado
para a lingua portuguesa. Trés deles $i — diferenca
direta como guia, $h — diferenca direta nédo-guia e $d —
data como diferenca séo constantemente utilizados, como
se podera observar nos exemplos analisados. Os outros
operadores ndo foram requeridos nem uma sé vez, mesmo
na experimentacdo com os 200 enunciados na Biblio-
teca da UFMG. Também as fungBes que desempenham
em portugués, divergem, de certo modo, daquelas para
as quais foram criados. A maioria dos enunciados tra-
duzidos do Manual do PRECIS apresentam estruturas
linglisticas diferentes, o que gera analise e codificagédo
diversa da recebida em lingua inglesa.

Para facilitar a visdo global do problema de inde-
xacdo dos termos compostos (sintagmas adjetivais) em
portugués, vamos apresentar 3 enunciados de cada tipo,
em 5 blocos, numa tentativa de estabelecer padrbes para
as estruturas sintagmaticas. Para os sintagmas do 1?
bloco (P. 23) o PRECIS ndo apresenta solucdes, sendo
vejamos:

P.23 — a) Tratamento da cardite chagasica cronica

b) Educagdo de criancas mentalmente
retardadas

¢) Ensino individualizado modular

Cabecalho-PRECIS

a) (2) cardite chagésica crénica
(p) tratamento

b) (1) criancas mentalmente retardadas
(2) educacéo

¢) (2) ensino individualizado modular



Entradas no indice
a) e+ Cardite chagasica cronica
Tratamento
» Tratamento. Cardite chagésica cronica
b) ¢ Criancas mentalmente retardadas
Educacéo

» Educacdo. Criancas mentalmente
retardadas

Ensino individualizado modular

c)

Como se observa nao ha possibilidade de enriquecer
as entradas do indice pelos diferenciadores, pois eles
visam a manipular para a posicdo de guia os adjetivos
gue qualificam um nome numa estrutura inversa do sin-
tagma em portugués. Em inglés, onde se usam correta-
mente os diferenciadores, vé-se que o sistema oferece
trés diferentes entradas para o indice:

» Bridges
» Concrete bridges
» Reinforced concrete bridges

Um procedimento correspondente para a lingua por-
tuguesa deveria possibilitar as seguintes entradas:

a) <« Cardite
Cardite chagasica cronica. Tratamento
» Cardite chagasica
Cardite chagasica crbnica. Tratamento

» Cardite cronica
Cardite chagasica crbnica. Tratamento

» Cardite chagasica crbnica. Tratamento
» Tratamento. Cardite chagasica cronica
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b) < Criancas
Criancas mentalmente retardadas.
Educacéo

Criangas retardadas

Criancas mentalmente retardadas.
Educacéo

» Educacdo. Criangas mentalmente
retardadas

Ensino
Ensino individualizado modular

c)

* Ensino individualizado
Ensino individualizado modular

Ensino modular
Ensino individualizado modular

Ensino individualizado modular

Como o arranjo alfabético faz com que as entradas
acima requeridas pelo portugués figuem ordenadas umas
proximas das outras, acreditamos que esta limitagdo seja
aceitdvel. O usuario certamente passara os olhos por
todas as entradas sob as quais o conceito de seu interesse
possa ser encontrado. Uma entrada apenas, mas suficien-
temente especifica, fard& com que a informacdo seja

z

recuperada pelo menos para quem ela é relevante.

No segundo bloco reunimos sintagmas preposicio-
nados que introduzem termos que indicam material, cons-
tituintes das entidades estudadas. Neste caso, o operador
$i — diferenca como guia, resolve satisfatoriamente os
problemas, pois possibilita uma entrada sob o nome do
material:



P.24 —

a) Pontes de concreto armado
b) Caixas de papeldo vermelho
c) Casas de madeira, de 1400-1500, em Londres

Cabecalhos-PRECIS

a) (1) pontes de $i concreto armado
b) (1) caixas de $i papeldo vermelho
¢) (0) Londres
(1) Casas de $i madeira $d 1400-1500

Entradas no indice

a) e« Pontes de concreto armado

 Concreto armado
Pontes de concreto armado

b) < Caixas de papeldo vermelho

» Papeldo vermelho
Caixas de papeldo vermelho

c) * Londres
Casas de madeira, 1400-1500
e Casas de madeira. Londres
1400-1500
* Madeira
Casas de madeira, 1400-1500.
Londres

A codificagdo do grupo de sintagmas que segue é a
mesma do bloco anterior (P. 24), embora a natureza dos
sintagmas seja diferente. A parte diferenciada, introduzida
também por preposicdes, dao idéia de origem, de proce-
déncia, ex.. minério que vem do manganés; suco retirado
do abacaxi; 6leo proveniente do mandi (peixe). Os resul-
tados sdo semelhantes ao bloco anterior:
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P.25 —

a) Aglomeragdo do minério de manganés
b) Exportacdo do suco de abacaxi
c) Propriedades nutricionais do 6leo de mandi

Cabecalhos-PRECIS

a) (1)
(2)
b) (1)
(2)
c) (D)
)

minério de $i manganés
aglomeracéo

suco de $i abacaxi
exportacdo

6leo de $i mandi
propriedades nutricionais

Entradas no indice

a °
b) -
c) -

Minério de manganés

Aglomeracgéo
Manganés

Minério de manganés. Aglome-acéo
Aglomeracdo. Minério de manganés

Suco de abacaxi
Exportacdo
Abacaxi
Suco de abacaxi. Exportacdo

Exportagdo. Suco de abacaxi

Oleo de mandi
Propriedades nutricionais
Mandi
Oleo de mandi. Propriedades
nutricionais.

Propriedades nutricionais. Oleo de mandi



Os sintagmas do 4’ bloco, P.26, ddo idéia de fina-
lidade, destino e contam também com os mesmos opera-
dores dos blocos precedentes. Aqui, porém, defrontamos
com limitacdes mais sérias por parte do PRECIS. As en-
tradas assinaladas com uma interrogacdo (?) ndo s&o
aceitaveis em portugués, (*). Encontramos trés alterna-
tivas para o problema: 1) elimina-las: os sintagmas deste
tipo perderiam uma entrada no indice as vezes relevante,
outras vezes ndo; 2) valer-se da rede de remissivas, con-
forme sugestdo de Austin, através de correspondéncia;
3) Refazer a analise do enunciado, classificando como
propriedade (p) partes do sintagma, conforme apresen-
tado em alternativa. De qualquer modo fica constatada a
necessidade de se criar mecanismos para suprimir pre-
posicdes e outros elementos de ligacdo, em algumas
situacbes, nos sintagmas preposicionados.

P.26 — a) Castanha de caju para exportacdo
b) Cabos elétricos de alta voltagem isolados por
plastico

¢) Usinas de reprocessamento de combustivel
Cabecalho-PRECIS

a) (1) Castanha de $i caju para $i exportacédo

b) (1) Cabos elétricos de $i alta voltagem iso-
lados por $i plastico

c) (1) Usinas de $i reprocessamento de $i com-
bustivel

* N&o possuimos estruturas que finalizam com preposi¢des, como
em inglés.
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pP.27 —

Entradas no indice

a -
b) -
c) -

Castanha de caju para exportacdo
Caju para (?)

Castanha de caju para exporagéo
Exportacdo

Castanha de caju para expo-tacdo

Cabos elétricos de alta voltagem isolados
por plastico
Alta voltagem isolados por (?)
Cabos elétricos de alta voltagem iso-
lados por plastico
Pléastico
Cabos elétricos de alta voltagem iso-
lados por plastico

Usinas de reprocessamento de combus-
tivel
Reprocessamento de (?)
Usinas de reprocessamento de com-
bustivel
Combustivel
Usinas de reprocessamento de com-
bustivel

Alternativa de analise

Cabecaiho-PRECIS

a) (1)
(P)
b) (1)
(P)
o (1
(P

Castanha de $i caju

exportagdo $h para

Cabos elétricos de $i alta voltagem
isolados por $i plastico

Usinas de $i combustivel
reprocessamento



Entradas no indice

a) * Castanha de caju
para exportacédo
 Caju
castanha de caju para exportacdo
» Exportacéo
para exportacdo. Castanha de caju

b) e« Cabos elétricos de alta voltagem
Isolados por pléastico

» Alta voltagem
Cabos elétricos de alta voltagem.
Isolados por plastico

» Plastico

Isolados por plastico. Cabos elétricos
de alta voltagem

c) ¢ Usinas de combustivel
Reprocessamento

* Combustivel
Usinas de combustivel.
Reprocessamento

* Reprocessamento. Usinas de combustivel

Pelos resultados acima, a alternativa de anélise
parece-nos invalidada do ponto de vista l6gico. Em a o
cabecalho-PRECIS é igual aos elaborados para a funcao
identificada pelo operador (6) — Alvo, publico a que se
destina o texto do documento; aqui para exportacdo qua-
lifica a entidade estudada no texto. Em b isolados que tem
também uma funcdo adjetiva, passa a dar idéia de acéo,
de forma verbal;, em c reprocessamento, que é um ioca-
tivo nacional, passa também a dar idéia de agao.
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Denominamos o bloco P.27 de casos residuais onde
estdo reunidos os sintagmas de natureza diversas. P ana-
lise de um corpus mais numeroso de enunciados pos-
sibilitaria a classificagdo dos mesmos em grupos diferen-

ciais.

No momento, entretanto, vamos nos limitar aos
exemplos que temos em maos:

P.28 —

a) Aves alimentadas com sorgo

b) Hospitais servindo a uma populacdo de mais
de 25.000 habitantes

¢) Criancas do Rio de Janeiro, 1976.
Amostragem de populacdo

Cabecalho-PRECIS

a) (1) aves alimentadas com $i sorgo
b) (1) hospitais servindo a uma populacdo de
mais de 25.000 habitantes
c) (5) amostragem de populacdo
(q) criangas do $i Rio de Janeiro, 1976

Entradas no indice

a) ¢ Aves alimentadas com sorgo
e Sorgo
Aves alimentadas com sorgo
b) < Hospitais seo/indo a uma populagdo de
mais de 25.00 habitantes
c¢) + Criancas do Rio de Janeiro, 1976.
Amostragem de populacéo
* Rio de Janeiro
1976. Criancas do Rio de Janeiro,
1976. Amostragem de populacéo.



Vale a pena observar a ambiguidade de c — criancas
do Rio de Janeiro. A primeira vista podera sugerir a
idéia de origem, procedéncia, como nos sintagmas de
P. 25. Na realidade porém refere-se a uma amostragem
de populacdo, razdo pela qual deve ser analisado como
forma adjetivadora: — criangas que habitam o Rio de
Janeiro.

Em P. 27 chamamos a atencédo para o diferenciador
$d data como diferenca:

P.29 — a) Conservacdo de casas de madeira de 1400
a 1500, em Londres
b) Historia da repulblica brasileira no periodo
de 37 a 45
c) Partidos politicos no Brasil, antes e depois
de 1964

Cabecalhos-PRECIS

a) (0) Londres
(1) Casas de $i madeira $d 1400-1500
(2) Conservacéo

b) (1) Brasil republica $d 1937-1945
(2) histoéria

c) (0) Brasil $d antes e depois de 1964
(1) partidos politicos

Entradas no indice

a) e« Londres
Casas de madeira, 1400-1500.
Consedvacao
» Casas de madeira. Londres
1400-1500. Conservacéo
» Conservacdo. Casas de madeira,
1400-1500. Londres
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b) « Brasil republica
1937-1945. Historia
» Historia. Brasilrepublica, 1937-1945.
Historia.
c) ® Brasil
antes e depois de 1964. Partidos
politicos

e Partidos politicos. Brasil, antes e depois
de 1964.

Os diferenciadores $a e $n sdo usados em lingua
inglesa, para trazer ou ndo para o posicdo de guia ele-
mentos especiais de um enunciado que sdo considerados
formas adjetivadoras, mas que devem aparecer entre
parénteses nas entradas do indice. Dada a estrutura das
formas correspondentes em portugués, expressées como
escala de precedem o foco principal, criando problemas
guanto ao termo requerido como entrada. Aqui se repetem
as restricbes discutidas quanto ao operador (4) — ponto
de vista. Em P.29 — a) a andlise que corresponde exata-
mente as fungbes previstas pelo PRECIS; em b oferecemos
um tipo de andlise diferente, também aceitdvel em
portugués:

P.30 — a) Inteligéncia infantil (escala de Wechsler)

b) Inteligéncia infantil pela escala de Wechsler

Cabecalhos-PRECIS

a) (1) criancas

(p) inteligéncia $o escala de Wechsler
b) (1) criancas

(p) inteligéncia $v pela

(3) Wechsler $h escala de



Entradas no indice

a) Criancas

Inteligéncia (escala de Wechsler)

* Inteligéncia (escala de Wechsler).
Criancas.

b) e« Criancas
Inteligéncia pela escala de Wechsler

* Inteligéncia. Criancas
Escala de Wechsler

* Wechsler
Escala de Wechsler. Inteligéncia.
Criancas.

Caso a primeira forma seja preferida, deve-se fazer
uma remissiva, a fim de possibilitar informagéo pelo foco
principal do sintagma:

Wechsler, escala
Ver

Escala de Wechsler

Em P.30 queremos apenas chamar a atencdo para
formas adjetivadoras (adjetivos patrios) que ndo devem
ser confundidos com localidade, como em a e b. E lugar
E onde se passa a acdo ou onde se realiza um fendbmeno:

P.31 — a) Distribuicdo de fiimes franceses
b) Mapas africanos em madeira
¢) Processo tributario brasileiro
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Cabecalhos-PRECIS

a) d) filmes franceses

(2) distribuicédo
b) (D mapas africanos em $i madeira
c) (0) Brasil

(P) Processo tributario brasileiro

Entradas no indice

Filmes franceses
Distribuicéo

a)

Distribuigdo. Filmes franceses

b) ° Mapas africanos em madeira
Madeira
Mapas africanos em madeira

Brasil
Processo tributéario
Proceso tributario. Brasil

3.3 ANALISE DOS RESULTADOS

O modelo PRECIS, usado integralmente em base
experimental na indexagdo de enunciados em lingua por-
tuguesa, mostrou-se de modo geral, satisfatério. Poucos
ajustamentos fazem-se necessarios quanto a aplicacédo
dos indicadores de estrutura profunda (operadores de
primeira linha e operadores interpostos). Entretanto res-
tricdes de maior relevancia sdo constatadas no que se
refere ao uso dos diferenciadores, cuja funcdo principal
€ mapear as estruturas de superficie (operadores de $h
a $0 e $d. Nao apresentam restricdes 0s conectivos
(componentes de ligacdo) e os interligadores de tema,
sendo que o conectivo pode ser considerado como uma
das solugbes mais importantes oferecidas pelo PRECIS.



Ajustamentos e restricGes serdo enumerados a seguir,
numa tentativa de sintese dos resultados:

1. O operador (2), acdes, fenbmenos, e o operador (1),
associacbes (e acgdes) atribuidas ao autor deveréo ter
suas funcbes ampliadas para satisfazer as exigéncias
requeridas pela presenca do participio, como forma
verbal, em certos enunciados. Ou se amplia a funcéo
de (2) permitindo a codificacdo dos conectivos ime-
diatamente apds este operador, como em P.4, ou se
amplia a funcdo de (t), incluindo entre elas as acOes
iniciadas pelo sistema.

2. Ooperador (4) ponto de vista como forma e o operador
(6) -alvo, publico a que se destina o texto do docu-
mento, exigem um diferenciador nao-guia $h para
introduzir nas entradas do indice, expressdes que pre-
cedem o foco, ponto de vista de Sartre e para Bio-
logia. Torna-se necessario portanto ampliar igualmente
as funcbes do diferenciador acima referido, criado
para uma estrutura lingiistica, onde estas expressdes
apresentam-se em forma inversa a do portugués:
Sartre viewpoint; Biology for. Assim o operador ndo
introduz so diferencas adjetivadoras, mas também pre-
posigdes e outros componentes de ligagdo que nunca
sdo requeridos como entradas, embora sejam impre-
cindiveis para a compreensdo correta das mesmas.

3. O diferenciador $o exigirA sempre uma remissiva,
acontecendo aqui o mesmo problema de inversdo do
termo requerido como entrada, analisado no item
anterior. Em inglés, Wechsler scale, em portugués,
Escala Wechster.

4. Necessidade de um diferenciador que possibilite a
combinacdo dos focos adjetivais (foco + adjetivo).

253



254

5. Ressente-se a falta de um delimitador de campo e de
comandos especificos para suprimir preposices, ou
outras partes dos sintagmas que acompanham os
elementos codificados como entradas.

6. O diferenciador $i estd sobrecarregado de funcgdes,
identificando toda e qualquer diferenca requerida
como entrada.

Estes ajustamentos referem-se ao aspecto pratico
do sistema. Do ponto de vista linglistico a situagdo tor-
na-se mais complexa. Embora os resultados obtidos nos
surpreendam pelo pequeno ndmero de adaptagbes, nédo
podemos deixar de qualificar de simplista a pretenséo
multilingue do PRECIS. As solugdes encontradas para a
lingua inglesa, para a indexacdo de termos compostos
(sintagmas complementos e adjetivais) ndo poderiam ser
igualmente validas para o portugués cujas estruturas séo
muitas vezes exatamente inversas. Em inglés, além dos
adjetivos precederem o nome (foco), a maioria dos subs-
tantivos pode também ser usada como adjetivos, qualifi-
cando outros, precedendo-os numa forma adjetiva, e jun-
tando-se a outras categorias, tais como participios, para
formarem sintagmas relativamente longos, sem a neces-
sidade de uma preposicéo, ex.: laboratory animais; plastics
insulated highvoltage eletric cables. Os sintagmas prepo-
sicionados tém assim presenca pouco significativa em
lingua inglesa. Em portugués da-se exatamente o con-
trario. Os adjetivos sdo, na sua maioria, propostos ao
nome * e o0s sintagmas preposicionados sdo extrema-
mente numerosos e complexos. A necessidade de adap-
tacdo do modelo, neste aspecto, torna-se evidente, sobre-

*  Alguns adjetivos podem preceder o substantivo em portugués,
mas ndo tém valor como termos de indexacdo, ex.. aquele
pobre rapaz; um velho amigo etc.



tudo, se se propde considerar as caracteristicas préprias
da iingua. 0 sucesso relativo do PRECIS, como sistema
muitilingue, apdia-se mais nos seus fundamentos légicos
€ nos mecanismos praticos de computacdo do que na
teoria linglistica que o sustenta. Mesmo porque esta
teoria é limitada para as necessidades do sistema, como
veremos a seguir:

1. O caso Iccativo (LOC) como tal recebe apenas duas
posices no PRECIS. — o operador (0) onde se iden-
tificam as localidades geogréaficas e suas partes e 0
diferenciador $d — data como diferenga. O locativo
espacial — LOC(E) e o locativo final LOC(F), tdo im-
portantes numa estrutura de assunto, tornam-se sis-
tema chave, operador (1), confundindo-se com o caso
acusativo (ACUS) como ambiente mais amplo ou con-
texto, onde as agdes ou fendmenos se realizam.

2. Os locativos nacionais LOC(N) por noés identificados
como sintagmas adjetivais, preposicionados ou néo,
sdo tratados de maneira uniforme, padronizada, sob
medida para as linguas anglosaxfnicas e germanicas.
O modelo foi modificado (fig. 7 e 8), visando ao espa-
camento para atender as caracteristicas de linguas
genéricas e escandinavas. Por isto mesmo, em Por-
tugués conta-se apenas com um mecanismo opera-
cional para identificar a parte dos LOC(N) que se
deseja como entrada.

3. A abordagem dada as acfes (caso agentivo) baseia-se
sobretudo no tipo de participagdo e na presenca do
agente no texto (acGes iniciadas pelo sistema (2),
acOes atribuidas ao autor (t), acBes pouco usuais (s),
principio este mais arbitrario (pragmatico) que lin-
glistico.
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A

B)

0

D)

PRECIS EM PORTUGUES (PRECIS PT)

Operadores de le Il Zonas (operadores principais)

(0) Disciplina, area do Conhecimento
D NOM / ERG/ ACUS

52) NV / ACOES

(3) AGEN / INST / CAU

@ DAT / BEN / FIN

Operadores de Il Zona — LOC(E)

() LOC(G) Locativo geogréfico
(localidades especificas)
(c) LOC(E) Locativo espacial

Diferenciadores — LOC(N) e LOC(T)

$0 Saltar - Diferenca que n&o
deve combinar com o foco

$1 Combinar - Diferenga que deve
combinar com o foco

$2 Diferenca que introduz idéia
de material, constituinte

$3 Diferenca que introduz idéia

(0) LOC(N) de posse (genetivo)

$4 Diferenca que introduz idéia
de origem, procedéncia

$5 Diferenca que introduz idéia
de fim, destino

$6 Diferenga complementar

$7 Diferenca ndo incluida acima
(Residuais)

$d LOC(T) Datas, tempo como diferenga

Dados relativos ao Todo — Elementos esclarecedores
(5) ponto de vista + $3

(6) amostragem; exemplo de estudo » + $7
(7) forma de apresentagéo

Elementos de ligacdo; Interligadores de tema;
Conectivos

(g) SOC (Sociativo, Coordenador de conceitos)
(s) Definidor de funcdes

(x) Primeiro elemento de um tema coordenado
(y) Segundo elemento de um tema coordenado
(z) Elemento de tema comum

sv Leitura descendente
$w Leitura ascendente

FIGURA 8
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3.4 APLICACAO DA SINTAXE DE POTTIER
AO MODELO DE AUSTIN

A tentativa de aplicacido do PRECIS em Portugués
levou-nos a buscar as modificagbes necessarias no mo-
delo de operadores, sem que se prejudicassem as carac-
teristicas positivas do sistema de Austin. Trabalharam-se
apenas 0s ajustes necessarios a estrutura sintagmatica
da lingua portuguesa, dentro de uma abordagem lin-

glistica.

Encontramos em Pottier, 1974, uma teoria linglistica
correspondente a gramatica de casos de Fillmore, ampliada
consideravelmente na parte por nos requerida. Pottier
pareceu-nos ainda particularmente adequado as neces-
sidades do PRECIS em Portugués por outras razdes: o
sistema linguistico (lingua francesa) que lhe serve de
suporte para o desenvolvimento de suas pesquisas, per-
tence a mesma tipologia do portugués, aproximando-nos
igualmente no plano conceituai (EC). O carater sintético-
semantico de sua teoria ajusta-se melhor as caracteris-
ticas das linguagens documentérias, onde ndo se con-
segue estabelecer fronteiras precisas entre a sintaxe e a
semantica. O tratamento por ele dispensado aos locativos,
sobretudo a identificagdo do locativo nocional — LOC(N)
— veio de encontro a parte do PRECIS que apresentou
maiores limitagdes do ponto de vista linguistico. O loca-
tivo nocional constitui-se em portugués, de modo geral,
de expressdes sintagmaticas formadas por dois ou mais
termos, por nos identificados como termos compostos,
unidades conceituais formadas por duas ou mais palavras.
Aqui se encontram as maiores dificuldades no que con-
cerne a indexagdo de assuntos e que o PRECIS resolveu
muito bem com o grupo de Diferenciadores, criados para
as linguas anglo-germanicas.



Com base nestas considera¢cdes, o modelo da Fig. 8
apresenta o PRECIS para o Portugués, numa configu-
racdo essenciaimente lingliistica, e que denominamos
PRECIS/PT.

Todos os procedimentos positivos do PRECIS/IG
(PRECIS em Inglés) foram mantidos. Por exemplo, n&o
sofreu alteragcdo alguma a ordem de arquivamento dos
operadores, que tem reflexos diretos na ordem de citacéo
dos conceitos nas entradas do indice. Esta ordem é a
seqiéncia inversa da estrutura padrdo da linguagem
natural — os locativos sdo citados antes dos outros com-
ponentes sintaticos — contudo, passam por uma série
de transformacdes (formatacdo) e chegam a seqiiéncia
da linguagem natural, como P.l e P.2 que repetimos a
seguir:

locativos — acus — V e |Industria téxtil. india
Pessoal habilitado.
Treinamento

ACUS — locativos — V * Pessoal habilitado.
IndUstria téxtil. india
Treinamento.

V — acus — locativos * Treinamento. Pessoal
habilitado.
IndUstria téxtil. india.

A formatacdo desenhada para o sistema (formato
padrdo, formato invertido e transformacdo do predicado)
€ integralmente satisfatoria.

Os procedimentos de ligacdo, operadores de coorde-
nacdo, conectivos e interligadores de tema também n&o
apresentaram problemas. Trocou de roupagem apenas o
operador de coordenacdo que passou a denominar-se
SOCIATIVO, identificado pelo mesmo simbolo, do PRECIS/
IG, (f) e desempenhando as mesmas funcfes. Poderia ser
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eliminado o operador (g) cujas fungbes sdo paralelas e
cobertas pelo (f). Também sem alteracdo os introdutores
de preposicdo $v e $w, denominados conectivos e 0s
interligadores de tema (x), (y) e (2).

Finalmente, afastando de certa forma do plano lin-
glistico, mantivemos o tratamento dispensado ao grupo
gue denominamos de Dados relativos ao enunciado como
um todo: operador (5) ponto de vista, operador (6) amos-
tragem, exemplo de estudo e operador (7) forma de
apresentacdo. Com a inclusdo dos casos FINAL, DATIVO
e BENEFACTIVO no modelo como operador (4), os codigos
foram alterados. O operador (7) ficou apenas com uma
de suas duas funcgbes, forma de apresentacdo dos docu-
mentos, uma vez que a fungdo de Alvo, publico a que se
destina o documento deve ser identificada como Locativo
Nocional LOC(N) / final, codificado por (@) + $5.

Ex:. (@) matematica para $5 biologia (ou F!N(4)?)

Entradas: ¢ Matematica para Biologia
» Biologia
Matematica para Biologia

Também mantidos no modelo como operadores
dependentes: (p), parte, propriedade; (g) membro de um
grupo quase genérico. O (r) agregacgao torna-se desneces-
sario, pois constitui-se sempre em LOC(N) preposicio-
nado. Todos eles acham-se incluidos em funcdes légico-
gramaticais previstas no modelo, dependentes, portanto,
da posicdo que ocupam no enunciado.

Qualquer tipo de acdo devera ser identificada pelo
operador (2), seja ela transitiva ou intransitiva, unidimen-
sional ou bidimensional. E importante observar que soO
devem ser codificados como ag¢fes os termos passiveis
de uma transformacdo para uma forma verbal, em estru-
tura profunda, quer seja na voz ativa ou passiva. Aqui se



encontra uma grande diferenca entre o PRECIS/IG e o
PRECIS/PT. No primeiro, termo que induz qualquer ativi-
dade ou movimento é tratado como acgdo, por exemplo:
anatomia, foot-ball, doenga (Manual p: 134/135). No
PRECIS/PT estes termos serdo identificados segundo suas
fungdes sintaticas. O operador (t) associagdes ou acles
atribuidas ao autor perdeu seu sentido.

Mantendo ainda relagdo direta com as acfes estd o
operador (s), conservado como definidor de funcdes para
identificar termos onde as ag¢bes se acham implicitas,
como em: Papel do professor na administracdo escolar —
em estrutura profunda: professor desempenha papel na
administracdo escolar. Cabe ao (s), neste caso, substituir
a forma verbal que se acha implicita. O operador (s)
estard sempre esclarecendo as funcdes dos termos que
o0 precedem e o seguem, no cabecalho-PRECIS.

Os operadores (2) e (s) seguidos de (3), caso agen-
tivo, provocardo a transformacdo do predicado, conforme
previsto no PRECIS/IG.

O caso AGENTIVO acha-se acompanhado pelo INS-
TRUMENTAL e pelo CAUSAL, por estarem diretamente
relacionados no piano conceituai, sendo vejamos:

Aplicacdo de computadores digitais na indexacdo
de documentos
Criancas socorridas por caes

Influéncia da expectativa materna no desempenho
dos estudantes

Cristianismo exposto pelo marxismo

Todas as expressdes grifadas tém uma funcdo agen-
tiva, no esqguema conceituai, direta ou indiretamente.

O caso CAUSAL, embora ndo tenha sido identificado
no «corpus» estd previsto, para averiguacdo futura.
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FuncBes também nado encontradas no «corpus» e cer-
tamente de pouca ou nenhuma frequiéncia sdo as que cor-
respondem aos casos DATIVO e BENEFACTIVO, reunidos
ao FINAL, cuja presenga é muito relevante nos enunciados
de assuntos. Todos eles supdem destino, fim, propdsito,
precedidos quase sempre pela preposi¢cdo para ou a

Exemplo:

Fabricacdo de sacos de papel kraft para embalagem
de cimento.

Nao é dificil justificar a unido do NOMINATIVO, do
ERGATIVO e do ACUSATIVO pelo operador (1). Austin fez
0 mesmo, pois os enunciados de assunto apresentam-se
guase sempre na voz passiva, sem a presenca dos dois
primeiros; outra estrutura também freqlente nos enun-
ciados sdo as frases nominativas, que correspondem aos
locativos nocionais de Pottier.

A diferenca fundamental entre o PRECIS/PT e o
PRECIS/IG, entretanto, fica por conta do LOCATIVO NO-
CIONAL que corresponde aos Diferenciadores de Austin.
Antes de aborda-los vamos primeiramente observar como
os locativos espacial e temporal acham-se no modelo.

O locativo espacial é subdividido por dois codigos:
(b) LOC(G), locativo espacial geografico e (c) LOC(E)
locativo espacial ndo geografico. Esta € uma necessidade
peculiar dos enunciados de assunto. O locativo temporal
permaneceu como diferenciador, identificado pelo mesmo
codigo: $d LOC(T).

Os Locativos Nocionais representam, sem davida
alguma, o ponto nevralgico da representacdo dos assuntos.
Um enunciado de assunto poderd ser ele mesmo apenas
um LOC(N).



Exemplo:

(@) Ensino individualizado modular

(@) Pontes de concreto armado

(@) Servicos de bem estar social para criancas
(@) Castanhas de caju para exportacédo

(@) Cardite chagésica cronica

No PRECIS/PT, um LOC(N) devera ser analisado em
dois niveis: no primeiro, é considerado como uma unidade
conceituai e gramatical, identificado por uma arroba (@),
signo neutro passivel de ser inserido entre qualquer
parte de um cabecalho-PRECIS, por ndo possuir valor
sequencial. Por se tratarem, na maioria, de unidades
conceituais complexas, cada LOC(N), assim identificado,
passard por um segundo nivel de analise, classificando-se
pela natureza dos termos que os formam.

Os diferenciadores do PRECIS/PT destinam-se a este
segundo nivel de andlise dos LOC(N), podendo classifi-
carem-se numa das oito possibilidades oferecidas:

$0 Saltar diferencas adjetivadoras ligadas ao foco
$1 Combinar diferencas adjetivadoras ligadas ao foco

$3 Guia — diferenca que introduz idéia de material

03 Guia — diferenca que introduz idéia de posse (gene-
tivo)

$4 Guia — diferengca que introduz idéia de origem,

procedéncia
$5 Guia — diferenca que introduz idéia de destino, fim

$6 Guia — diferenga que introduz conceito comple-
mentar

$7 Guia — casos residuais: diferencas ndo previstas
acima.

Estes diferenciadores correspondem as necessidades
dos sintagmas em portugués, por exemplo:
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) (@) Criangas $0 mentalmente $1 retardadas
possibilitard as seguintes entradas no indice:

» Criangcas mentalmente retardadas
» Criancas retardadas

Criancas mentalmente retardadas
» Criancas

Criancas mentalmente retardadas

) (@) Cardite $1 chagasica $1 cronica

» Cardite chagasica cronica
» Cardite chagasica

Cardite chagasica cronica
» Cardite crénica

Cardite chagasica cronica

3.5 RE-APLICAGAO DOS OPERADORES
PELO PRECIS/PT

Pt- 1) Treinamento de pessoal habilitado nas industrias
téxteis indianas

(b) india

(@) induastria téxtil

(1) pessoal habilitado

(2) treinamento

+ india
IndUstria téxtil. Pessoal habilitado. Trei-

namento

* Indlstria téxtil. india
Pessoal habilitado. Treinamento

e Pessoal habilitado. Industria téxtil. india
Treinamento

« Treinamento. Pessoal habilitado, industria
téxtil. india



Pt - 2)

Pt - 3)

Treinamento em servico de (pessoal habilitado)
mulheres nas indudstrias indianas

(b)

fndia

(@) indastria téxtil

(1)
(2)

mulheres
treinamento em servigo
india
Inddstria téxtil. Mulheres. Treinamento em
servico
Inddstria téxtil. india
Mulheres. Treinamento em servico.

Mulheres. Industria téxtil.
Treinamento em servico.

Treinamento em servigo. Mulheres. IndUstria
téxtil. india

Relagdes culturais entre a Frangca e a Russia

(1)
(2)
1)

Franca
relagdes culturais $v com a $w com a
Russia
Franca
RelacBes culturais com a Russia

Relagcbes culturais. Franca
com a Russia

Relagdes culturais. RuUssia
com a Franca

Russia
Relagdes culturais com a Franca
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Pt - 4)

Pt - 5)

Pt - 6)

Colheitas danificadas por passaros na Holanda

(b)
@)
)
3)

Holanda
colheitas

$v danificadas por $w danificando

passaros

Holanda

Colheitas. Danificadas por passaros

Colheitas. Holanda
Danificadas por passaros

Passaros. Holanda
Danificado colheitas

Salvamento de criangas por cdes

)
(2)
3)

O papel do professor na administracdo de escolas

criancas
salvamento $v por $w de
caes
Criancas

Salvamento por cées
Cées

Salvamento de criangas

Salvamento de criancas
por cées

de 19 grau

(@) administracdo de $6 escolas de 19 grau

(s) papel do
(3) professor $w na



Pt - 7)

Pt - 8)

* Administracdo de escolas de 19 grau
Papel do professor
 Escolas de 19 grau
Administracdo de escolas de 19 grau.
Papel do professor
*  Professor
Papel do professor na administracdo de
escolas de 19 grau

Aplicacdo de computadores digitais na indexacéo
de documentos

(@) indexagdo de $6 documentos
(2) aplicagdo $v de $w na
(3) computadores digitais
* Indexacdo de documentos
Aplicacdo de computadores digitais
* Documentos
Indexacdo de documento. Aplicacdo de
computadores digitais
* Computadores digitais
Aplicacdo na indexacdo de documentos

Influéncia da expectativa materna no desempenho
dos estudantes

(@) desempenho dos $6 estudantes
(2) influéncia $v da $w no
(3) expectativa materna
*  Expectativa materna
Influéncia no desempenho dos estudantes
» Desempenho dos estudantes
Influéncia da expectativa materna
» Estudantes
Desempenho dos estudantes. Influéncia
da expectativa materna.
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Pt - 9)

Pt-10)

Pt-11)

Cristianismo exposto pelo marxismo

(1)
(2)
(3)

Cristianismo
$v exposto $w expondo $v o
marxismo

Cristianismo
Exposto pelo marxismo

Marxismo
Expondo o cristianismo

Escolas publicas (de 2? grau) comparadas com
as escolas particulares, em Sdo Paulo, 1970-1979

(@)
(b)
(1)
(2)
(1)

Brasil (LO)

Séo Paulo

escolas publicas de 2? grau
comparadas com

escolas particulares

Brasil
S&o Paulo. Escolas publicas de 29 grau
comparadas com escolas particulares
S&o Paulo.
Escolas publicas de 2? grau comparadas
com escolas particulares
Escolas publicas de 2? grau. Sdo Paulo
comparadas com escolas particulares
Escolas particulares. S&o Paulo
Comparadas com escolas publicas
de 27? grau

Desempenho escolar em relagcdo ao desenvolvi-
mento fisico em criancas de 8 a 12 anos

(@) criancas de 8 a 12 anos

(1)
(2)

desempenho escolar
em relacdo ao

(1) desenvolvimento fisico



Pt-12)

Criangas de 8 a 12 anos
Desempenho escolar em relacdo ao desen-
volvimento fisico
Desempenho escolar. Criancas de 8 a
12 anos
Em relacdo ao desenvolvimento fisico
Desenvolvimento fisico. Criangas de 8 a
12 anos
Em relacdo ao desempenho escolar

Ponto de vista da Unido Comercial sobre o treina-
mento de pessoal habilitado nas induUstrias téxteis
de Sao Paulo

(b)
(@)
(1)
(2)
(5)

S&o Paulo

inddstria téxtil

pessoal habilitado

treinamento

ponto de vista da Unido Comercial

Sao Paulo
IndUstria téxtil. Pessoal habilitado. Treina-
mento - ponto de vista da Unido Co-
mercial
Industria téxtil. S&o Paulo
Pessoal habilitado. Treinamento - ponto
de vista da Unido Comercial
Pessoal habilitado. Industria téxtil. Sao Paulo
Treinamento - ponto de vista da Unido
Comercial
Treinamento. Pessoal habilitado. Industria
téxtil.
Sao Paulo
- ponto de vista da Unido Comercial
Unido Comercial (ponto de vista). Sdo Paulo
Indastria téxtil. Pessoal habilitado. Trei-
namento
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Pt-13)

Pt-14)

Ponto de vista da Igreja Catdlica sobre as relacbes
industriais em S8o Paulo; — exemplo de estudo,
indastria  automobilistica

(b)
(2)
(5)
(6)

S&o Paulo

relagBes industriais

Igreja Catdlica $9 ponto de vista da
Indastria automobilistica $9 exemplo de es-
tudo

S&o Paulo
RelacBes industriais. - Ponto de vista da
Igreja Catolica. - Exemplo de estudo:
inddstria automobilistica
Relacbes industriais. S&o Paulo
- ponto de vista da Igreja Catdlica. - Exem-
plo de estudo: industria automobilistica
Igreja Catodlica (ponto de vista da). Sao Paulo
Rela¢des industriais. - Exemplo de estudo:
industria automobilistica
Inddstria automobilistica (exemplo de es-
tudo). S&o Paulo.
Rela¢Bes industriais. - ponto de vista
da Igreja Catdlica

Bibliografia sobre as relagbes industriais em

Sao

(b)
)
(7)

Paulo

S&o Paulo
relacdes industriais
bibliografias
S&o Paulo
Rela¢gdes industriais - Bibliografias
Relacbes industriais. Sao Paulo
- Bibliografias
Bibliografias
S8o0 Paulo. RelagBes industriais



Pt-15)

Pt-16)

Pt-17)

Pt-18)

Pequeno dicionario brasileiro da lingua portuguesa

(@) lingua portuguesa
(7) dicionérios
e Lingua portuguesa
- Dicionarios
» Dicionarios
Lingua portuguesa

Matematica para Biologia

(@) Matematica para $5 biologia
 Matematica para biologia
* Biologia

Matematica para biologia

Legislagdo comentada para quimica

(@) Legislacdo comentada para$5 quimica
» Legislagdo comentada paraquimica
e Quimica

Legislacdo comentada para quimica

Ensino de miusica, desenho e poesia nos cur-
riculos das escolas de 29 grau

(@) curriculos das $3 escolas de 29 grau
(1) muasica $w nos
() desenho $v e $w e
(@) poesia
(2) ensino $w da
e Curriculos das escolas de 72grau
Musica. Desenho e Poesia. Ensino
» [Escola de 29 grau
Curriculos das escolas de 29 grau. Musica.
Desenho e Poesia. Ensino
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Pt-20) Comportamento de um rebanho de ovelhas

(1) rebanho de $7 ovelhas
(2) comportamento
* Rebanho de ovelhas
Comportamento
* Ovelhas
Rebanho de ovelhas. Comportamento
» Comportamento. Rebanho de ovelhas

Pt-21) Isolamento de calor em constru¢bes de escolas
e abastecimento de agua em construgbes de
hospitais

(xX) ( )construcbes de $6 escolas

(y) (1) calor
(y) (2)isolamento

(X) () construgcbes de $6 hospitais

(y) (i) agua
(y) (2) abastecimento

Pt-22) Isolamento de calor e abastecimento de agua em
construcdes de hospitais

() () construgdes de $6 hospitais
(x) (1) calor
(y) (2) isolamento $w de

(x) (1) agua
(y) (2) abastecimento $w de

Pt-23) a) Tratamento da cardite chagasica cronica

(@) cardite $1 chagéasica $1 cronica
(2) tratamento

e Cardite chagasica cronica
Tratamento
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Pt-23)

Pt-23)

Pt-24)

e Cardite chagésica

Cardite chagasica crénica. Tratamento
* Cardite crénica

Cardite chagasica crfnica. Tratamento
» Cardite

Cardite chagasica crbnica. Tratamento
» Tratamento. Cardite chagasica crbnica

b) Educacéo de criancas mentalmente retardadas

(@) criancas $0 mentalmente $1 retardadas
(2) educacéo
e Criancas mentalmente retardadas
Educacéo
» Criancas retardadas
Criancas mentalmente retardadas. Edu-
cacao
» Criancas
Criangcas mentalmente retardadas. Edu-
cacao
* Educacéo. Criangas mentalmente retardadas.

¢) Ensino individualizado modular

(@) Ensino $1 individualizado $1 modular
*  Ensino individualizado modular
e Ensino individualizado

Ensino individualizado modular
 Ensino modular

Ensino individualizado modular

a) Pontes de concreto armado

(@) pontes de $2 concreto armado
» Pontes de concreto armado
 Concreto armado

Pontes de concreto armado
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Pt-24) c¢) Casas de madeira de 1400 a 1500, em Londres

(b) Londres
(@) casas de $2 madeira $d 1400-1500

 Londres
Casas de madeira, 1400-1500

e Casas de madeira. Londres
1400-1500

* Madeira. Londres
Casas de madeira, 1400-1500
Pt-25) b) Exportacdo do suco de abacaxi
(@) suco de $4 abacaxi
(2) exportacdo

e Suco de abacaxi
Exportacéo

*  Abacaxi
Suco de abacaxi. Exportacdo

» Exportacdo. Suco de abacaxi

Pt-25) c¢) Propriedades nutricionais do 6leo de mandi

(@) Propriedades nutricionais do $3 dleo de $4
mandi

» Propriedades nutricionais do 6leo de mandi

* Oleo de mandi
Propriedades nutricionais do 6leo de
mandi

*  Mandi
Propriedades nutricionais do 6leo de
mandi



Pt-26)

Pt-26)

Pt-26)

a) Castanha de caju para exportacdo
(@) Castanha de $4 caju $ para $5 exportagéo

Castanha de caju para exportacdo
Caju
Castanha de caju para exportacéo

Exportac&o
Castanha de caju para exportacdo

b) Cabos elétricos de alta voltagem isolados por

plastico

(@) Cabos elétricos $ de $5 alta voltagem $

isolados por $2 pléastico
Cabos elétricos de alta voltagem isolados
por plastico
Alta voltagem
Cabos elétricos de alta voltagem isolados
por plastico
Pléastico
Cabos elétricos de alta voltagem isolados
por plastico
Cabos elétricos
Cabos elétricos de alta voltagem isolados
por pléastico

¢) Usinas de reprocessamento de combustivel

(@) Usinas de $5 reprocessamento de $6 com-

bustivel
Usinas de reprocessamento de combustivel

Reprocessamento de combustivel
Usinas de reprocessamento de combustivel

Combustivel
Usinas de reprocessamento de combustivel
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Pt-27)

Pt-27)

Pt-27)

Pt-28)

a) Aves alimentadas com sorgo (e colheitas dani-
ficadas por passaros?)

(@) Aves alimentadas com $6 sorgo
* Aves alimentadas com sorgo
* Sorgo

Aves alimentadas com sorgo

b) Hospitais servindo a uma populacdo de mais
de 25.000 habitantes

(@) Hospitais servindo a uma $6 populacdo de
mais de 25.000 habitantes
* Hospitais servindo a uma populacdo de mais
de 25.000 habitantes
* Populacdo de mais de 25.000 habitantes
Hospitais servindo a uma populacdo de
mais de 25.000 habitantes

¢) Criancas do Rio de Janeiro (amostragem de
populagéo)

(6) Amostragem de populagdo $7 criancas do
$4 Rio de Janeiro
* Criangas do Rio de Janeiro. Amostragem
de populagdo
* Rio de Janeiro
Criancas do Rio de Janeiro. Amostragem
de populacdo

b) Histéria da republica brasileira no periodo
de 37 a 45

(s) republica brasileira $d 1937-1945

(7) historia

* Republica brasileira, 1937-1945
Historia

e Historia. Republica brasileira, 1937-1945



Pt-28) c¢) Partidos politicos antes e depois de 64, no
Brasil

(b) Brasil
(@) partidos politicos $d antes e depois de 64
* Brasil

Partidos politicos, antes e depois de 64
» Partidos politicos. Brasil

Antes e depois de 64

Pt-29) a) Inteligéncia infantil pela escala de Wechsler

(@) inteligéncia de $3 criancas $v pela
(3) Wechsler $9 escala de
* Inteligéncia de criancas
Escala de Wechsler
* Wechsler (escala de Wechsler)
Inteligéncia de criangas
» Criancas
Inteligéncia de criancas pela escala de
Wechsler

Pt-29) b) Inteligéncia de criangcas segundo a escala de
Wechsler

(@) inteligéncia de $3 criancas
(s) segundo a (NU)
(3) Wechsler $9 escala de
* Inteligéncia de criancas
Segundo a escala de Wechsler
e Criancas
Inteligéncia de criangas. Segundo a escala
de Wechsler
*  Wechsler
Escala de Wechsler. Inteligéncia de
criancas
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Pt-30)

Pt-30)

R-30)

R-31)

a) Distribuicdo de filmes franceses

(@) filmes franceses
(2) distribuicéo
 Filmes franceses
Distribuicéo
» Distribuicdo. Filmes franceses

b) Mapas africanos de madeira

(@) Mapas africanos de $2 madeira

 Mapas africanos de madeira

* Madeira
Mapas africanos de madeira

* Mapas de madeira?
¢) Processo tributario brasileiro

(@) Processo tributario brasileiro

*  Processo tributario brasileiro

Fabricacdo de papel kraft multifolheado para
embalagem de cimento

(@) embalagem de $6 cimento
(1) papel kraft multifolheado
(2) fabricacdo $w de
 Embalagem de cimento
Papel kraft multifolheado. Fabricacdo

» Cimento
Embalagem de cimento. Papel kraft mul-
tifolheado. Embalagem de cimento



Pt-32) Controle do transporte de minério, por computa-
dores digitais, em estradas de ferro

(@) estradas de ferro

(1) minério

(2) transporte $w de

(2) controle $v por $w
(3) computadores digitais

* Estradas de ferro
Minério. Transporte. Controle por com-
putadores digitais
9 Minério. Estradas de ferro.
Transporte. Controle por computadores
digitais
» Transporte de minério. Estradas de ferro
Controle por computadores digitais

* Computadores digitais. Transporte de mi-
nério. Estradas de ferro

Pt-33) Dobradicas das portas de carro, tipo Passai

(@) Dobradicas $ das portas de $ carro

» Dobradicas das portas de carro
* Portas de carro

Dobradicas das portas de carro
 Carro

Dobradicas das portas de carro

Pt-34) a) Teorias sobre a liberdade

(@) Teorias sobre a $7 liberdade

» Teorias sobre a liberdade
e Liberdade
Teorias sobre a liberdade
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Pt-35) Teoria sobre a liberdade de Karl Marx

(@) Teorias sobre a $7 liberdade $ de $3 Marx,
Karl

e Teorias sobre a liberdade de Marx, Karl

* Liberdade
Teorias sobre a liberdade de Marx, Karl

e Marx, Karl
Teorias sobre a liberdade de Marx, Karl
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4. CONCLUSAO

O modelo dos operadores do PRECIS (Fig. 7) podera
ser utilizado em lingua portuguesa com os ajustamentos
sugeridos e que se acham diretamente relacionados com
0os operadores (2), (4) e (6) e com os diferenciadores
de $01 a $39, $u, $0 e $d.

Este resultado pode ser considerado satisfatorio,
dadas as diferencas linglisticas entre o inglés e o por-
tugués e o pequeno nimero de adaptacfes exigidas. Isto
nos leva a compreender a aceitacdo internacional do
sistema, passivel de aproveitamento em diferentes idio-
mas, gracas a sua fundamentacdo légica e aos procedi-
mentos praticos computadorizados encontrados a partir de
uma experimentacdo representativa e segura. O aspecto
linglistico do sistema acha-se diretamente relacionado
com a sua fundamentagdo ldgica, subjacente a “grama-
tica de casos” proposta por Fillmore, mas que mostrou-se
imitada para as necessidades do sistema. A fundamen-
tacdo tedrica do PRECIS torna-se, entdo, muito complexa,
valendo-se de outros recursos, tais como a analise por
facetas e a teoria dos sistemas para cobrir 0s casos nao
encontrados em Fillmore.

Contudo, a sua contribuicdo para o processamento
automatico da informagdo € sem dlvida, incontestavel
e pode ser evidenciada pelos seguintes pontos:

* a relacdo termo a termo e a presenca de todos os
elementos de um enunciado, em cada entrada do indice
possibilitam a recuperagdo de informacdes precisas e
sem ambiglidades;

* 0 uso dos conectivos e de outros elementos de ligacéo,
tais como interligadores de conceitos e de temas, dao
as entradas o carater de linguagem natural, familiar
aos USUArios;
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» a possibilidade de fornecer uma entrada sob cada con-
ceito do enunciado, sem se perder a visdo do todo,
garante a riqueza do sistema no que se refere ao
aspecto mais complexo e de maior importdncia para
a recuperacdo de informagdes relativas ao conte(ido
dos documentos.

CONCLUSOES GERAIS

Em sintese vamos, tracar um paralelo a partir dos
resultados obtidos pela aplicacdo dos operadores dos dois
modelos, abordando as limitacbes de cada um, uma vez
gue todos os aspectos positivos do PRECIS/IG foram
absorvidos pelo PRECIS/PT.

E sempre valido lembrar que a diferenca fundamental

entre ambos refere-se a abordagem essencialmente lin-
glistica do PRECIS/PT.

PRECIS/IG

. Complexidade do modelo, em
virtude da mistura de teorias
em sua fundamentacdo;

. A presengca dos operadores
correspondem as categorias

de termos, ou as facetas (teo-

ria da classificagdo);

. Grupo de diferenciadores ela-

borados para a estrutura das
linguas anglo-germanicas;

. 0 LOC(N) tratado como con-

texto, ambiente ma,s amplo
onde as ac¢des se realizam;

. A auséncia do LOC(F) ou seja,
o LOC(F) também tratado co-
mo contexto, ambiente em
que se realizam as acgles;

. Tratamento arbitrario (subje-

tivo?) dispensado as AGCOES;

. Impossibilidade de indexar pe-

la disciplina, a menos que o

nome da mesma conste do

enunciado.

. Falta de regras para a elabo-

ragdo dos enunciados.

PRECIS/PT

1. Ambivaléncia para a identifi-

cacdo dos termos que indicam
acles: operador (2) e (@)
LOC(N);

. Dificuldades para se codifi-

car conceitos relacionados no
enunciado, tais como:

a) Todo/parte, parte de parte

b) Género/espécie - membro
de grupo quase genérico;

c) Entidade - atributo (proprie-
dades);

. Nimero excessivo de entradas

para os sintagmas adjetivados
(ou n&o preposicionados) $0
e $1;

. SOCIATIVO - SOC usado para

coordenacdo entre conceitos
(conjuncgédo e);

. Diferenciacdo entre Posse e

Origem operadores $3 e $4.
Ambigtidade dos sintagmas
preposicionados.



ANEXO |

A — ENUNCIADOS E CABECALHOS - PRECIS (STRINGS)

F-1 Administragcdo educacional no Brasil

(0) Brasil
(1) educacéo
* (2) administracdo
(sub-2) (2) administracdo educacional

F-2 Agua como contaminante de Oleos lubrificantes

(1) oleos lubrificantes
(p) contaminantes $w de
(a) agua
F13 Aminoacidos e peptides com atividade antimeta-
bélica
(1) aminoacidos
(9) peptides $w e
(2) atividade antimetabolica

F-4 Analise de sistemas em educacdo

(1) educacéo
(2) andlise de sistemas $w em

F-5 Anarquismo e comunismo no Brasil, no periodo
de 1900-1935

(0) Brasil $d 1900-1935
(1) anarquismo $v e
(g) comunismo
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F-10

F-ll

F-12

F-13

Anatomia do sistema nervoso central dos verte-
brados

(1) vertebrados
(p) sistema nervoso central
(2) anatomia

Anatomia dos olhos

(1) olhos

(2) anatomia $w dos
Antropologia filoséfica

(1) antropologia filoséfica

Exército da Gra-Bretanha

(1) Gré-Bretanha
(p) exército

Avaliacdo de desempenho (ou sistema de avaliac&o)
em escolas de 1? e 2? graus

(1) escolas de I¢ e ? graus

(2) avaliacdo de $i desempenho

Cabos elétricos de alta voltagem, isolados por
plastico

(1) cabos elétricos de $i alta voltagem

(p) isolados por $i plastico

Caixas de papeldo vermelho

(1) caixas de $i papeldo vermelho

O comportamento humano: sua mensuracéo e téc-
nicas de modificacéo

(1) homem

* (p) comportamento

(sub-2) (2) comportamento humano

(2) mensuracéo
(p) técnicas de modificacao



F-14

F-15

F-16

F-17

F-18

F-19

F-20

F-21

Conservacdo de casas de madeira de 1400-1500
em Londres

(0) Inglaterra

(p) Londres

(1) casas de $i madeira $d 1400-1500
(2) conservagéo

Constituintes quimicos da Peltogyne Confertiflora

(1) peltogyne confertiflora
(p) constituintes quimicos

Controle de qualidade do suco de abacaxi

(1) suco de $i abacaxi
(2) controle de qualidade

Crescimento dos microrganismos

(1) microrganismos
(2) crescimento

Criangcas mentalmente retardadas
(1) criancas mentalmente retardadas
Distribuicdo de filmes na Franga

(0O Franca
(1) filmes
(2) distribuicdo $w de

Distribuicdo de filmes franceses

(1) filmes franceses
(2) distribuicdo $w de

Educacéo de criancas excepcionais na Gré-Bretanha

(0) Gra-Bretanha
(1) criangas excepcionais
(2) educacéo
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F-22  Educacéo e politica social brasileira

(0) Brasil
(2) educagdo $v e
(9) politica social

F-23  Relagbes culturais entre a Franga e a RuUssia

(1) Rassia
(2) relagbes culturais $v com a $w com a
(1) Franca

F-24 O ensino da musica, poesia e desenho nos cur-
riculos das escolas de 1? grau

(1) escolas de 19 grau
(p) curriculos

(9) musica $w em

(9) poesia $v e $w e
(g) desenho

(2) ensino $w de

F-25 Ensino individualizado modular

(1) ensino individualizado modular

F-26  Estrutura primaria das proteinas

(1) proteina
(p) estrutura primaria

F-27  Estudo geoldgico e petrografico do macico alcalino
carbonalitico do Quicuco de Angola

(0) Angola

(p) Quicuco $w de

(1) macico alcalino carbonalitico
(2) geologia $v e

(g) petrografia
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F-28

F-29

F-30

F-31

F-32

F-33

F-34

Euclides da Cunha e o seu ideal de formacéo
humana

(1) Cunha, Euclides da

(p) formacdo humana $w em

Castanha de caju para exportacdo
(1) castanha de $i caju para $i exportacdo

Exportagdo da castanha de caju

(1) castanha de $i caju
(2) exportacdo

Existencialismo de Kiekegaard, Fleidegeer, Jaspers
e Sartre

(1) existencialismo
(q) Kiekegaard
(g) Fleidegeer

(9) Jaspers $v e
(g) Sartre

Fabricacdo de sacos de papel kraft multifolheados
para embalagens de cimento

(1) cimento

(2) embalagem $w de

(1) sacos de $i papel kraft multifolheados
(2) fabricacdo $w de

Feudalismo e capitalismo

(1) feudalismo
(9) capitalismo $e

Filosofia da Fisica

(1) fisica
(p) filosofia $w da
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F-35 Fisiologia dos cestodeos

(1) cestodeos
(2) fisiologia $w dos

F-36 Fisiologia e bioquimica da pele
(1) pele

(2) fisiologia $v da
(g) bioquimica

F-37  FundacBes de barragens de terra em solos porosos

(1) solos porosos
(p) barragens de terra $w em
(p) fundacdes $w de

F-38 O governo Mauro Borges: tradicionalismo, plane-

jamento e mobilizacdo social em Goias
(1) Brasil
(p) Goias
(2) governo $w de
(q) Borges, Mauro

* (p) tradicionalismo

* (g) planejamento

* (g) mobilizacdo social

F-39 Flistéria da Ciéncia
(1) Ciéncia
(2) histéria $w da
F-40 Histéria da Filosofia no Brasil
(0) Brasil
(1) filosofia
(2) histéria $w da
F-41  Flistéria da Fisica
(1) fisica
(2) histéria $w da
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F-42

F-43

F-44

F-45

F-46

F-47

Historia da mineracdo em Minas Gerais; deca-
déncia e evasédo

(1) Brasil (LO)

(p) Minas Gerais
(2) historia

(p) mineracéo

(p) decadéncia $v e
(g) evaséo

Historia dos partidos politicos no Brasil

(0) Brasil
(1) partidos politicos
(2) histéria $w dos

Historia da Republica brasileira no periodo de
1937-1945

(1) Brasil Republica, $d 1937-1945
(2) histéria

Imunidade para os parasitos animais

(1) parasitos animais
(2) imunidade

Inddstria de papel no Canada

(0) Canada
(1) industria de papel

Insetos, carrapatos, acarinos e animais venenosos
do ponto de vista médico e veterinario

(1) medicina

() veterinaria $w e
(p) animais venenosos
(q) insetos

(g) carrapatos

(g) acarinos
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F-49

F-50

F-51

F-52

F-53

F-54

F-55

Isolamento de calor em construcdo escolares

(1) escolas de 19 grau
(p) construcBes (NU)
(2) isolamento de $i calor

Joias inglesas de 1985-1890
(1) joias inglesas $d 1850-1890

A lei de executivos fiscais no novo Cdodigo de pro-
cesso civil

(0) Brasil
(1) codigo de processo civil
(p) lei de executivos fiscais

Manutencdo de maquinas de lavar programaveis

(1) maquinas de lavar programaveis
(2) manutencdo $w de

Mapas africanos em madeira
(1) mapas africanos em $i madeira

Maquinas de escrever e maquinas de somar elé-
tricas em escritorios

(1) escritorios
(p) maquinas de somar elétricas $v e
(g) maquinas de escrever

Mecéanica analitica e mecénica vetorial

(1) mecanica analitica
(g) mecéanica vetorial $w e

Mecéanica dos fluidos

(1) fluidos
(2) mecanica $w dos



F-56

F-57

F-58

F-59

F-60

F-61

Medicdo da viscosidade de 6éleos lubrificantes
(1) d6leos lubrificantes

(p) viscosidade

(2) medicdo

Medicdo do diametro de correias em dinamos
(1) dinamos

(p) correias

(p) diametro $w de

(2) medicdo $w do

Melhoramento genético dos animais domésticos
(1) animais domésticos

(2) melhoramento genético

Motores de combustdo interna

(1) motores de $i combustdo interna

A mulher, como pessoal, em indistrias de plasticos
(1) inddstria de $i plastico

(p) pessoal (NU)

(9) mulher $w em

Natureza, funcionamento e doencas da mente
humana

(1) homem

* (p) mente

(sub-2) (1) mente humana

F-62

(9) funcionamento $v e

(g) doencas

Origem, formacéo, instrucdo e julgamento do pro-
cesso tributario administrativo brasileiro

(0) Brasil

(1) processo tributario

(2) origem

* (g) formacéo
* (g) instrucdo $v e
* (g) julgamento
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F-63 Oxidacdo em quimica organica
(1) quimica organica
(2) oxidacéo

F-64  Padronizacdo, preparacdo e purificacdo de solu-
¢cdes, reagentes e solventes quimicos
(1) quimica
(p) solucdes
(g) reagentes $v e $w e
(g) solventes
(2) padronizacéo
(9) preparagdo $v e
(g) purificagéo

F-65 Partidos politicos e eleicbes antes e depois de
1964, no Brasil

(0) Brasil $d antes e depois de 1964

(1) partidos politicos $v e
(g) eleicdes

F-66 Passarelas de concreto armado em estradas de
ferro

(1) estradas de ferro
(p) passarelas de $i concreto armado

F-67 Peptides e proteinas

(1) peptides
(9) proteinas $w e

F-68 Pesquisa sobre a migracdo de gafanhotos no
deserto da Etiopia
(0) Etiopia
(p) deserto
(1) gafanhotos $w no
(2) migracdo $w de
* (2) pesquisa
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F69 Planegjamento de cidades: regido de estudo: Paris
(2) planejamento urbano
* (5) regido de estudo
(q) Franca (LO)
(p) Paris
F-70  Planejamento de pesquisa em medicina
(2) medicina
* (p) pesquisa
(sub-2) (2) pesquisa médica
(2) planejamento
F-71  Pontes de concreto armado
(1) pontes de $i concreto armado

F-72  Pressdo das dobradicas nas portas de carro

(1) carros

(p) portas
(p) dobradicas $w nas

(2) presséo
F-73  Psicologia sensorial
(2) psicologia sensorial

F-74  Propriedades elétricas e magnéticas de moléculas

(1) moléculas
(p) propriedades elétricas $v e
(g) propriedades magnéticas

F-75  Prospeccdo de minerais Uteis
(1) minerais Uteis
(2) prospeccéo
F-76 A psicologia e a educacdo do adolescente

(1) adolescentes
(2) psicologia
(g) educacéo



F77 Psicologia topolégica
(2) psicologia topologica
F-78 Publicacbes seriadas em bibliotecas

(1) bibliotecas
(p) acervo
(q) publicacdes seriadas

F-79 Quimica analitica dos poliuretanos

(1) poliuretanos
(2) quimica analitica

F-80 O rato como animal de laboratério

(1) animais de laboratorio
(2) rato

F81 Recomendacdes referentes a estudos geoldgicos
geotécnicos para barragens
(1) barragens
(2) geologia $v e
(g) geotécnica

F-82 Reflexos condicionados e inibices

(2) reflexos condicionados
(9) inibicdes $w e

F-83  Registros gerenciais das vendas em lojas de ata-
cado
(1) lojas de $i atacado
* (2) vendas
(sub-2)(2) vendas por atacado
(p) registros gerenciais

F-84 Reépteis fésseis do Brasil
(0) Brasil
(1) fésseis
(q) répteis
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F-85

F-86

F-87

F-88

F-89

F-90

F-91

F-92

Restauracdo de telhados de vidro

(1) telhados de $i vidro
(2) restauracédo

Servicos de abastecimento de dgua em construcdes

hospitalares

(1) hospitais
(p) construcdes
(p) abastecimento de $i agua

Servicos de bem-estar social para criancas
(1) criangas

(p) bem-estar social $h servigos de
Sociedade e politica no Brasil

(0) Brasil
(1) sociedade $v e
(9) politica

Sociologia animal
(1) sociologia animal
Taxonomia na bacteriologia médica

(1) bacteriologia médica
(2) taxonomia

Técnica da orientacdo e selecdo profissional; psi-

cologia aplicada

(2) psicologia aplicada
(p) orientacado profissional $v e
(g) selecéo profissional

Técnicas de imunologia e imunoquimica

(1) imunologia
(g) imunoquimica
(2) técnicas
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F-93

F-94

F-95

F-96

F-97

F-98

F-99

Térmitas de Mato Grosso, Brasil

(0) Brasil (LO)
(p) Mato Grosso
(1) térmitas

Transicdo de fase em cristais liquidos nematicos

(1) cristais liquidos nematicos
(2) transicdo de fase

Tratamento da cardite chagasica crbnica

(1) cardite chagésica cronica
(2) tratamento

Tratamento do minério de ferro

(1) minério de $i ferro
(2) tratamento

Treinamento de pessoal habilitado nas indastrias
téxteis indianas

(0) india

(1) industria téxtil
(p) pessoal habilitado
(2) treinamento

Treinamento em servico, de mulheres, nas indis-
trias de tecidos da india

(0) india
(1) industria téxtil
(p) pessoal (NU)

(q) mulheres
(2) treinamento em servico

Tubos de metal leve temperado

(1) tubos de $i metal leve temperado



F-100

1-101

1-102

1-103

1-104

1-105

1-106

*

Vida social em Roma, Italia
(1) ltélia (LO)

(p) Roma

(2) vida social

Aspectos sociolégicos da comunicacdo de masas

(2) comunicacdo de massa
(4) aspectos socioldgicos

A consciéncia do ponto de vista de Sartre

(1) consciéncia
(4) Sartre, Jean $h ponto de vista de

Desenvolvimento da personalidade sob o ponto
de vista psicodindmico

(1) personalidade
(2) desenvolvimento $w da
(4) ponto de vista psicodindmico

A hegemonia politica em Gramsci

(1) hegemonia politica
(4) Gramsci $h ponto de vista de

O idealismo de Parmanénides de Eleia

(1) idealismo

(4) Parménides de Eleia $h ponto de vista
(6) teses

Implantacdo de usinas de reprocessamento de
combustivel no Brasil; viabilidade do ponto
de vista técnico-econémico

(0) Brasil

(1) usinas de $i reprocessamento de $i
combustivel

(2) implantacdo

(4) ponto de vista técnico-econémico
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1-107

1-108

1-109

1-110

1-111

Neurose e classes sociais, segundo Freud e Marx

(1) classes sociais

(p) neurose $w em

(4) Freud, Sigmund $h ponto de vista de
(9) Marx, Karl $h ponto de vista de

Perspectivas sociolégicas sobre as relagdes indus-
triais na Gré-Bretanha

(0) Gra-Bretanha
(2) relagbes industriais
(4) perspectivas sociologicas

Ponto de vista da Igreja Catdlica sobre as relactes
industriais no estado de S&o Paulo

(0) Brasil (LO)

(p) Séo Paulo

(2) relacbes industriais

(4) lgreja Catdlica $h ponto de vista da

Ponto de vista de Marx sobre o capitalismo e im-
perialismo na economia politica

(1) economia politica

(p) capitalismo $w na

(g) imperialismo

(4) Marx, Karl $h ponto de vista de

Ponto de vista da Unido Comercial sobre as re-
lacbes industriais da Gra-Bretanha; exemplo de
estudo: inddstrias portuarias

(0) Gra-Bretanha

(2) relagdes industriais

(4) Unido Comercial $h ponto de vista de
(5) exemplo de estudo

() industria portuéria



1-112

1-113

1-114

1-115

1-116

Provas da existéncia de Deus sob o ponto de vista
filosoéfico

(1) Deus

(2) existéncia $w de

(4) filosofia $h ponto de vista da

Anatomia dos vertebrados; exemplo de estudo:
cacao

(1) vertebrados

(2) anatomia

(5) exemplo de estudo

(q) cacgéo

Caracteristicas biométricas e estado nutritivo de
escolares de Belo Horizonte, em 1951

(1) escolares

(p) caracteristicas biométricas $v e
(g) estado nutritivo

(5) regido de estudo

(9) Belo Horizonte $d 1951

(6) teses

Comércio livreiro; estudo realizado na Inglaterra,
1978-1980

(1) livro

(2) comércio

(5) regido de estudo

(q) Inglaterra, 1978-1980

Comportamento verbal, em sala de aula, em escola
| 9 grau; regido de estudos: Salvador, UFB, 1975

(1) alunos de 19 grau

(2) comportamento verbal
(p) em salas de aula

(5) regido de estudo

(q) Salvador, UFB, $d 1975
(6) teses
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1-117

1-118

1-119

1-120

Eficiéncia do ensino relacionada com os custos,
escolas de 29 grau. Regido de estudo, estado da

Guanabara, 1971

(1) escola de 2? grau

(p) eficiéncia do $i ensino
() em relacdo a

(p) custos

(5) regido de estudos

() Guanabara $d 1971

Ecologia dos bacteroides melaninogenicus em
roedores. Tese

(1) bacteroides melaninogenicus

(2) ecologia $w dos

(5) exemplo de estudo

(q) roedores

(6) teses

Formacéo profissional do professor de |9 grau no
que diz respeito a pratica do ensino e estagios
supervisionados

(1) professor de 19 grau

(2) formagéo profissional

(p) préatica de ensino

(g) estagios supervisionados

(5) regido de estudo

(q) Bauru, 1972

(6) teses

Isolamento e identificacdo de anaerdbios
de amigdalas

(1) anaerdbios

(2) isolamento $v e

(9) identificacdo $w e

(5) regido de estudo

(q) amigdalas

(6) teses



1121  Metabolismo das proteinas no cérebro de ratos
desnutridos

(1) proteina
(2) metabolismo $w das
* (5) regido de estudo
(g) cérebro de $i ratos sub-nutridos
(6) teses

1-122 Metabolismo de proteina e de niacina em aves
alimentadas com sorgo

(1) proteina
(g) niacina
(2) metabolismo $w da
* (5) exemplo de estudo
(q) aves alimentadas com $i sorgo
(6) teses

1-123 A mortalidade de criancas em Belo Horizonte,
de 1919 a 1948, do ponto de vista biodemografico

(1) criancas
(2) mortalidade
* (4) ponto de vista biodemografico
* (5) regido de estudo
() Belo Horizonte $d 1919-1948
(6) teses

1-124  Poliomielite no Rio de Janeiro durante o periodo
de 1970 a 1974

(1) poliomielite

* (5) regido de estudo
(q) Rio de Janeiro $d 1970-1974
(6) teses
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1-125 RelacBes industriais em S&o Paulo; exemplo de

1-126

1-127

estudo, indUstrias automobilisticas

(0) Brasil (LO)

(p) Séo Paulo

(2) relagbes industriais

(5) exemplo de estudo

(q) industria automobilistica

Revisdo de pesquisas sobre mudanca social em
paises em desenvolvimento; regido de estudo:
Uganda

(1) paises em desenvolvimento
(2) mudanca social

(5) regido de estudo

(q) Uganda

(6) revisdo de pesquisas

Sintese de proteinas nas células de mamiferos

(1) proteinas

(2) sintese $w de

(5) exemplo de estudo

() células de $i mamiferos

1-128 Tentativas de suicidio encaminhadas a Clinica

Psiquiatrica da Faculdade de Medicina da Univer-
sidade de Sdo Paulo, no periodo de 1956 a 1957,
estudadas — do ponto de vista da salde mental

(2) suicidio $d 1956-1957

(4) sadde mental $h ponto de vista da

(5) local de estudo

(q) Clinica Psiquiatrica da Faculdade de Medi-
cina da Universidade de Sdo Paulo



1-129

1-130

1131

1-132

1-133

1-134

1-135

(sub-2)

Vibrios anaerébios da cavidade oral
(1) bactérias anaerobias

(q) vibrios

(5) regido de estudo

(q) cavidade oral

(6) teses

Virus parainfluenza em criancas do Rio de Janeiro,
no ano de 1976

(1) virus parainfluenza

(5) amostragem de populagdo

() criangas do Rio de Janeiro $d 1976

(6) teses

Fisico-quimica para biologia

(1) fisico-quimica

(6) biologia $h para

Legislacdo comentada para quimica

(2) legislagdo comentada

(6) quimica $h para

Mandamentos de educacéo para pais e educadores
(1) mandamentos de $i educacédo

(6) pais $h para $v e

(9) educadores $h para

Matematica para biologia

(1) matematica

(6) biologia $h para

Planejamento curricular: atividades pedagdgicas,
administrativas e técnicas em escola de 27? grau;
uma contribuicdo aos diretores escolares

(1) escolas de 29 grau

(p) curriculo

(2) planejamento

(2) planjamento curricular

(6) diretores $h para
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1136

1-137

1-138

1-139

1-140

(sub-2)

1-141

Psicologia para educadores

(2) psicologia
(6) educadores $h para

Psicologia para educadores: psicologia do desen-
volvimento, psicologia da personalidade e psicolo-
gia patolégica. (Psicologia: corrente da psicologia
profunda)

(2) psicologia da personalidade
(g) psicologia patoldgica

(g) psicologia do desenvolvimento
(6) educadores $h para

(2) psicologia educacional

Servicos de biblioteca para cegos

(1) bibliotecas
(6) cegos $h para

Terapia por drogas para Enfermagem

(2) terapia por $i drogas
(6) enfermagem $h para

Administracdo escolar: lideranca e desempenho
funcional em escolas de 19 e 29 graus

(1) escolas de 19 e 2’ graus
(2) administracéo

(2) administracdo escolar

(p) lideranca $v e

(g) desempenho funcional

(6) teses

Aglomeracdo de minério de manganés

(1) minério de $i manganés
(2) aglomeracéo
(6) teses



1142 Biografia de Chiang, Chung
(1) Chiang, Chung
(6) biografias

i-143 Bibliografia sobre as relagbes industriais
em S&o Paulo
(0) Brasil
(p) Séo Paulo
(2) relagbes industriais
(6) bibliografias

1-144 Bibliografia sobre fundacdes de barragens

(1) barragens
(p) fundactes
(6) bibliografias

1-145 A biblioteca e os servicos que ela presta nas
escolas de 1? grau

(1) escolas de |9 grau
(p) bibliotecas

(sub-2) (1) biblioteca escolar
(6) teses

1-146 Coletdnea da obra matematica de Giraud
Desargues
(1) matematica
(q) Desargues, Giraud
* (6) coletaneas

1-147 Comparacao de eficacia de duas modalidades de
ensino de nivel superior: texto programado e aula
expositiva programada
(1) ensino superior
(p) texto programado

* (t) $v comparado com $w comparada com
(p) aula expositiva programada
(6) teses
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1-148

1-149

1-150

1-151

(sub-2)

1-152

Composicdo e propriedades nutricionais do 0leo
de mandi

(1) 6leo de $i mandi

(p) composicdo $v e

(g) propriedades nutricionais
(6) teses

Composicédo, estrutura e reatividade das proteinas

(1) proteina

(p) composicdo

(9) estrutura $v e

(g) reatividade

(6) manuais de laboratorio

Decomposicao térmica do trisacetilacetonato de
cobalto il

(1) trisacetilacetonato de $i cobalto I
(2) decomposicao térmica
(6) teses

Desenvolvimento de uma técnica para o estudo
da organizacdo social do formigueiro

(1) formigas

(r) colbnias

(1) formigueiro

(2) organizacdo social

(2) técnicas de estudo

(6) teses

O desenvolvimento intelectual, emocional e social
da crianca; antologia

(1) criancas

(2) desenvolvimento intelectual

(g) desenvolvimento emocional

(g) desenvolvimento social

(6) antologias



1-153 Dezincagem de chumbo desargentado parkes

(1) chumbo desargentado $i parkes
(2) dezincagem $w de
(6) teses

1-154 Dicionario Etmolégico dos nomes de famiiia e
prenomes da lingua francesa

(1) lingua francesa

(p) nomes de familia $v e
(g) prenomes

(2) etmologia

(6) dicionarios

1-155 Dicionario de microbiologia

(1) microbiologia
(6) dicionario

1-156 Elaboracdo de um catalogo de categorias do com-
portamento humano

(1) homem
(2) comportamento
* (2) planejamento
(6) catadlogo de categorias
(g) teses

1-157 Estudo critico do socialismo de Eugen Duhring
por Engels

(1) socialismo $v de
(g) Duhring, Eugen
(6) estudo critico

1-158 Estudo das personalidades psicopatas

(1) personalidades psicopatas
(6) teses
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1-159

1-160

1-161

1-162

1-163

1-164

Estudos criticos sobre a poesia inglesa do periodo
de 1800-1837

(1) poesia inglesa $d 1800-1837
(6) estudo critico

Guia curricular do ensino de |9 grau

(2) ensino de 19 grau
(p) curriculos
(6) guias

Imunologia da cromomicose. Tese

(1) cromomicose
(2) imunologia
(6) teses

Isolamento e identificacdo de microbactérias
do solo

(1) microbactérias do solo
(2) isolamento $v e

(g) identificacéo

(6) teses

Levantamento de dados em sociologia; uma ana-
lise estatistica

(1) sociologia
(2) levantamento de dados
(6) analise estatistica

Poesia inglesa, 1800-1837: antologia

(1) poesia inglesa $d 1800-1837
(6) antologias



1-165 Modelo de planejamento curricular, em escolas
de 2? grau

(1) escolas de 2? grau
(p) curriculo
* (2) planejamento
(sub-2) (2) planejamento curricular
(6) modelos

1-166 Politica do Brasil: movimentos estudantis de 1968;
Refugiados politicos; Anistia; Entrevistas

(1) Brasil $d 1968

(2) politica

(g) movimentos estudantis
(g) refugiados politicos
(g) anistia

(6) entrevistas

1-167 Reforma do ensino publico no governo de
Marqués de Pombal

(1) Brasil
* (2) governo de $i Marqués de Pombal
(p) ensino publico
(p) reforma $w do
(6) teses

1-168 Resumos de métodos em microbiologia

(1) microbiologia
(2) metodologia $w em
* (6) resumos

1-169 Separacdo e andlise dos elementos lantanideos
(1) elementos lantanideos
* (2) separagdo $v e

(g) analise
(6) teses



1-170 Tratado de geofisica aplicada

(1) geofisica aplicada
(6) tratados

T-171 Agentes animais e agentes vetores de doencas
parasitarias humanas

(2) doencas parasitarias humanas

() $v provocados por $w provocando
(3) animais $v e

(g) vetores

T-172  Aplicagdo da geomecénica em fundagéo
de barragens

(1) barragens

(p) fundacdo $w de

(s) aplicagcdo $v da $w em
(3) geomecénica

T-173 Armazenamento de alimentos em refrigeradores

(1) alimentos
(2) armazenamento $v em $w de
(3) refrigeradores

T-174 Desnutricdo infantil influenciada pela falta de
riboflavina no nordeste brasileiro. Tese

(1) crianca

(2) nutricdo $w da

(s) influéncia $v da $w na
(3) falta de $i riboflavina
(5) regido de estudo

(q) Brasil - nordeste

(6) teses
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T-175

T-176

T-177

(sub-2)

T-178

A educagdo como fator de desenvolvimento sécio-
econdmico no Brasil. Regido de estudo: Goias

(1) Brasil

(2) desenvolvimento sécio-econdmico
(s) influéncia $v da $w no

(3) educacéo

(5) regido de estudo

(g) Goias

A educacéo influenciada pelo meio ambiente; um
exemplo, a geografia

(2) educacéo

(s) influéncia $v do$w na
(3) meio ambiente

(5) exemplo de estudo
(q) geografia

Estudo experimental do método da observacéo
como instrumento de avaliacdo escolar

(1) escolas de 19 grau
(2) avaliacdo $w em

(2) avaliacéo escolar

(3) método da observacao
(6) estudo experimental

Estudo de laboratorio: interacdo da mae com a
crianca pela técnica de Ferreira

(1) mae $v em

(t) interacdo com as
(1) criangcas $w em

(3) técnica de Ferreira
(6) estudo de laborat6rio
(6) teses
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T-179

T-180

T-181

T-182

T-183

FundacGes de Green aplicadas aos ferroelétricos
do tipo ordem 1 desordem

(1) ferroelétricos ordem 1 desordem
(s) aplicagéo $v das $w em

(3) funcbes de $i Green

(6) teses

Influéncia da ansiedade da crianca de idade
escolar 1 na aprendizagem

(1) psicologia infantil (LO)

(1) crianca de idade escolar
(p) ansiedade $w em

(s) influéncia $v na $w da
(3) aprendizagem

Influéncia do autoritarismo na censura brasileira

(0) Brasil

(p) censura

(s) influéncia $v do $w na
(3) autoritarismo

(6) teses

Inteligéncia infantil de criancas segundo a escala
de Wechsler

(1) criangas

(p) inteligéncia $w de

(s) segundo a (NU)

(3) escala de $i Wechsler

Influéncia do supervisor escolar na integracdo e
aprimoramento do professor

(1) escola de 19 grau

(p) professor

(2) integracdo e aprimoramento $v pela $w do
(3) supervisdo escolar



T-184

T-185

T-186

T-187

Investigacdo de microorganismos por métodos
capilares

1)
(2)
3)

microorganismos
investigacdo $v por $w em
métodos capilares

Liberacdo de fibras de linho por bactérias
aerdbicas

(1) fibras de $i linho

)
3)

liberacdo $v por $w de
bactérias aerébicas

(6) teses

Maturidade social de criangas segundo a escala
de Vineland Doll

1)
(9)

criancas
maturidade social

(s) segundo a (NU)

()

escala de $i Vineland Doll

0 mercado de trabalho do técnico em enologia
para estudo da reformulagdo do curriculo da
Escola de Viticultura e Enologia de Bento Gon-
calves-RS

(0)
(p)
(1)
(p)
(2)
(s)
(3)
(6)

Rio Grande do Sul

Bento Goncalves

Escola de Viticultura e Enologia $w de
curriculo $w da

reformulacdo $w do

influéncia $v do $w na

mercado de trabalho

teses
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T-188 Origem dos continentes, dos oceanos e da atmos-
fera; influenciada peio vulcanismo lunar e terrestre

(1) continente
(g) oceanos $v e $w e
(g) atmosfera

* (2) origem $w dos

* (s) influéncia $v dos $w na
(3) wulcdes lunares $v e
(g) vulcbes terrestres

T-189 Origens do intelecto: a teoria de Piaget

(1) intelecto

* (2) origem $w do
(s) teoria $v de $w sobre a
(3) Piaget, J.P.

T-190 PopulagBes de animais influenciadas pelas fontes
de alimento

(1) animais (LO)
(r) populagbes de animais

* (s) influéncia $v das $w nas
(3) fontes de $i alimento

T-191 Sensibilidade «in vitro» pela Salmonella Typhi aos
antimicrobianos

(1) Salmonella Typhi

(2) sensibilidade «in vitro» $v aos $w pela
(3) antimicrobianos

(6) tese
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T-192

T-193

T-194

T-195

Sinais de ansiedade nos desenhos de figuras
humanas feitos por criangcas surdas e criangas
normais

(1) criangas surdas

(9) criancas normais $w e

(p) ansiedade $w de

(s) demonstracdo $v através de

(3) desenhos de $i figuras humanas
(6) teses

Sistema de controle por computador para trans-
porte de minérios em estradas de ferro

(1) estradas de ferro

(p) transporte de $i minérios
(2) controle $v por $w do
(3) computador

Os efeitos do inverno de 1962-1963 na migracao
interna de péassaros da Inglaterra, no periodo de
1963-1968

(0) Inglaterra

(1) passaros

(2) migracédo interna $d 1963-1968
(s) efeitos $v do $w na

(8) inverno $d 1962-1963

Teorias de Kant sobre a liberdade

(1) liberdade
(s) teoria $w da $v de
(3) Kant, Emanuel
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T-196

T-197

T-198

T-199

T-200

Teorias de Marx sobre o capitalismo, fascismo
e populismo

(1) capitalismo

(9) fascismo $w e

(g) populismo

(s) teorias $v de $w sobre
(3) Marx, Karl

O tratamento da diabete pela folha de carqueja

(1) diabete
(2) tratamento $v pela $w da
(3) folha de $i carqueja

Efeitos dos cursos de aprendizagem do SENAI
sobre a mobilidade social e o comportamento
politico

(1) mobilidade social

(g) comportamento politico $v e $w e
(s) efeitos $v dos $w sobre o

(3) cursos do $i SENAI

(6) teses

Aplicacdo de sistemas computacionais digitais
na indexacdo de documentos

(1) documento

(2) indexacéo

(s) aplicacdo $v de $w na

(3) sistemas computacionais digitais

Colheitas danificadas por passaros, na Holanda

(0) Holanda
(1) colheitas
() $v danificadas por $w danificando
(3) passaros



T-201

T-202

T-203

Criancas socorridas por cées

(1) criangas
(t) $v socorridas por $w socorrendo

Influéncia da expectativa materna no desempenho
dos estudantes

(1) estudantes

(2) desempenho $w dos
(s) influéncia $v da $w no
(3) expectativa materna

O papel do professor na administracdo escolar

(1) escolas de 1? e 2? graus
(2) administragéo

(s) papel $v do $w na

(3) professor
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B INDICE DE ASSUNTO

ABACAXI
Suco de abacaxi. Controle de qualidade (F-16)
ABASTECIMENTO DE AGUA em construces.
Hospitais (F-86)
ACARINOS
Animais venenosos. Veterinaria e Medicina (F-47)

ACERVO
Bibliotecas. Publicacbes seriadas (F-78)

ADMINISTRACAO
Escolas de 19 e 29 graus. Papel do professor (T-203)

ADMINISTRACAO ESCOLAR
Lideranca e desempenho funcional - Teses (1-140)

ADMINISTRACAO EDUCACIONAL

Brasil (F-I)
ADOLESCENTES

Psicologia e educacdo (F-76)
AGLOMERACAO

Minério de manganés - Teses (1-141)
AGUA

Construgdes. Hospitais. Abastecimento de &gua (F-86)
AGUA

Contaminantes de oleos lubrificantes (F-2)
ALIMENTOS

Armazenamento em refrigeradores (T-173)

ALIMENTOS
Fontes de alimentos. Influéncia nas populacGes
de animais (T-190)



ALTA VOLTAGEM

Cabos elétricos de alta voltagem isolados
por plastico - (F-II)

ALUNOS DE 1? GRAU
Comportamento verbal. Em salas de aula - Regido
de estudo: Salvador, UFB, 1975 - Teses (1-116)
AMIGDALAS
Regido de estudo. Anaerdbios. Isolamento e
identificagdo - Teses (1-120)
AMINOACIDOS
Atividade antimetabolica (F-3)

ANAEROBIOS
Isolamento e identificacdo. Regido de estudo:
amigdalas - Teses (1-120)
ANALISE DE SISTEMAS
Educacdo (F-4)
ANALISE
Elementos lantaideos - Teses (1-169)
ANALISE ESTATISTICA
Sociologia. Levantamento de dados (1-163)
ANARQUISMO
Brasil, 1900-1935 (F-5)
ANATOMIA
Olhos (F-7)
ANATOMIA
Sistema nervoso central. Vertebrados (F-6)

ANATOMIA
Vertebrados - Exemplo de estudo: cacédo (1-113)
ANGOLA
Quicuco. Macico alcalino carbonalitico. Geologia
e Petrografia (F-27)

ANIMAIS

PopulacBes de animais, influéncia das fontes
de alimentos (T-190)



ANIMAIS

Provocando doencas parasitarias humanas (T-171)
ANIMAIS DE LABORATORIO

Rato (F-80)
ANIMAIS DOMESTICOS

Melhoramento genético (F-58)

ANIMAIS. Sociologia
Ver SOCIOLOGIA ANIMAL

ANIMAIS VENENOSOS
Veterinaria. Medicina. Insetos. Carrapatos.
Acarinos (F-47)

ANISTIA
Politica. Brasil, 1968 - Entrevistas (1-166)

ANSIEDADE
Criancas de idade escolar. Influéncia na
aprendizagem (T-180)

ANSIEDADE

Criancas normais e criangas surdas.
Demonstracdo através de desenhos de
figuras humanas - Teses (T-192)

ANTIMICROBIANOS

Sensibilidade «in vitro», pela Salmonella
Typhi - Teses (T-191)

ANTOLOGIAS
Poesia inglesa, 1800-1937 (1-164)
ANTROPOLOGIA FILOSOFICA (F-8)

APRENDIZAGEM

Influéncia da ansiedade em criancas de idade
escolar (T-180)

ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS
Refrigeradores (T-173)

ATACADO

Lojas de atacado. Vendas. Registros
gerenciais (F-83)
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ATIVIDADE ANTIMETABOLICA
Peptides e aminoéacidos (F-3)
ATMOSFERA

Origem. Influéncia dos vulcbes lunares e
vulcOes terrestres (T-188)

AULA EXPOSITIVA PROGRAMADA

Ensino superior. Comparada com texto
programado - Teses (1-147)

AUTOMOVEIS. IndUstria
Ver INDUSTRIA AUTOMOBILISTICA

AUTORITARISMO
Brasil. Influéncia na censura - Teses (T-181)

AVALIACAO em escolas de 19 grau. Método de
observacdo - Estudo experimental (T-177)

AVALIACAO de desempenho.
Escolas de 1? e 2? graus (F-10)

AVES ALIMENTADAS COM SORGO
Exemplo de estudo - Proteina. Niacina.
Metabolismo - Teses (1-122)

BACTERIAS AEROBICAS
Liberacdo de fibras de linho - Teses (T-185)

BACTERIAS ANAEROBIAS

Vibrios - Regido de estudo: cavidade
oral - Teses (1-129)

BACTERIOLOGIA MEDICA

Taxonomia (F-90)
BACTEROIDES MELANINOGENICUS

Ecologia. Exemplo de estudo: roedores - Teses (1-118)
BARRAGENS

Fundacdo. Aplicacdo da geomecénica (T-172)
BARRAGENS

FundacGes - Bibliografias (1-144)
BARRAGENS

Geologia e Geotécnica (F-81)
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BARRAGENS DE TERRA
Solos porosos. Fundagbes (F-37)

BAURU, 1972.
Regido de estudo. Professor de 19 grau. Formacéo
profissional. Pratica de ensino e estagios
supervisionados - Teses (1-119)
BELO HORIZONTE, 1919-1948.
Regido de estudo. Criancas. Mortalidade - Ponto de
vista biodemografico - Teses (1-123)
BELO HORIZONTE, 1951.
Regido de estudo. Escolares. Caracteristicas
biométricas e estado nutritivo - Teses (1-114)
BEM-ESTAR SOCIAL
Criancas. Servicos de bem-estar social (F-87)
BENTO GONGCALVES

Rio Grande do Sul. Escola de Viticultura e Enologia.
Curriculo. Reformulacéo. Influencia do mercado
de trabalho - Teses (T-187)

BIBLIOGRAFIAS
Barragens. Fundacfes (1-144)

BIBLIOGRAFIAS
S&o Paulo. Relagbes industriais (1-143)

BIBLIOTECAS

Acervo: Publicacdes seriadas (F-78)
BIBLIOTECAS

— Para cegos (1-138)

BIBLIOTECAS. Escola de 19 grau
— Teses (1-145)

BIOGRAFIAS

Chiang, Chung (1-142)
BIOLOGIA

Fisico-quimica - para Biologia (1-131)
BIOLOGIA

Matematica - para Biologia (1-134)



BIOQUIMICA. Pele (F-36)
BOCA
Ver CAVIDADE ORAL
BORGES, Mauro
Governo de Goias. Tradicionalismo. Planejamento.
Mobilizacdo social (F-38)
BRASIL
Censura. Influéncia do autoritarismo - Teses (T-181)
BRASIL
Cddigo de Processo Civil. Lei de executivos
fiscais (F-50)
BRASIL
Desenvolvimento socio-econdmico. Influéncia da
educacdo. - Regido de estudo: Goias (T-175)
BRASIL
Educacdo. Administracdo (F-I)
BRASIL
Educacéo e politica social (F-22)
BRASIL
Filosofia. Histéria (F-40)
BRASIL
Fosseis: répteis (F-84)
BRASIL

Goias. Governo: Borges, Mauro. Tradicionalismo.
Planejamento. Mobilizacdo social (F-38)

BRASIL
Governo do Marqués de Pombal. Ensino Publico
Reforma. - Teses (1-167)

BRASIL
Mato Grosso. Térmitas (F-93)

BRASIL
Minas Gerais. Historia. Mineragéo.
Decadéncia e evasdo (F-42)

BRASIL
Partidos politicos. Histéria (F-43)
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BRASIL
Processo tributario. Origem. Formacéo.
Instrucdo e julgamento (F-62)
BRASIL
S&o0 Paulo. Relagdes industriais - Bibliografias (1-143)

BRASIL
S&o Paulo. RelacBes industriais - Exemplo de estudo:
inddstria automobilistica (1-125)

BRASIL
S&o Paulo. RelacBes industriais - Ponto de vista
da Igreja Catdlica (1-109)
BRASIL
Sociedade e Politica (F-88)
BRASIL
Usinas de reprocessamento de combustivel.
Implantacao - Ponto de vista técnico-econdmico (1-106)
BRASIL, antes e depois de 1964.
Partidos politicos e eleicbes (F-65)
BRASIL, 1900-1935
Anarquismo. Comunismo (F-5)

BRASIL, 1968
Politica. Movimentos estudantis. Refugiados politicos.
Anistia - Entrevistas (1-166)
BRASIL-NORDESTE
Regido de estudo. Crianga. Nutricdo. Influéncia
da falta de riboflavina. Teses (T-174)
BRASIL REPUBLICA, 1937-1945
Historia (F-44)
CABOS ELETRICOS DE ALTA VOLTAGEM
Isolados por plastico (F-II)
CACAO
Exemplo de estudo - Vertebrados. Anatomia (1-113)
CAES
Socorrendo criangcas (T-201)



CAIXAS DE PAPELAO VERMELHO (F-12)
CAJU
Castanha de caju. Exportacdo (F-30)
CAJU
Castanha de caju para exportacdo (F-29)
CALOR.
Escolas de 1? grau. Isolamento de calor (F-48)
CANADA
Inddstria de papel (F-46)
CAPITALISMO
Economia politica - Ponto de vista de Marx,
Karl (1-110)
CAPITALISMO. Feudalismo (F-33)

CAPITALISMO
Teorias de Marx, Karl (T-196)

CARACTERISTICAS BIOMETRICAS

Escolares - Regido de estudo: Belo Horizonte,
1951 - Teses (1-114)

CARDITE CHAGASICA CRONICA

Tratamento (F-95)
CARQUEJA

Folha de carqueja. Tratamento da diabete (T-197)
CARRAPATOS

Animais venenosos. Veterindria e Medicina (F-47)
CARROS

Portas. Dobradicas. Pressdo (F-72)
CASAS DE MADEIRA, 1400-1500.

Londres-Inglaterra - Conservacdo (F-14)
CASTANHA DE CAJU

Exportacdo (F-30)
CASTANHA DE CAJU PARA EXPORTACAO (F-29)

CATALOGO DE CATEGORIAS
Comportamento humano - Teses (1-156)



CAVIDADE ORAL
Regido de estudo - Bactérias anaerobias.
Vibrios - Teses (1-129)

CEGOS
Bibliotecas - para cegos (1-138)

CELULAS DE MAMIFEROS

Exemplo de estudo - Proteinas. Sintese (1-127)
CENSURA. Brasil

Influéncia do autoritarismo - Teses (T-181)

CEREBRO DE RATOS SUB-NUTRIDOS
Regido de estudo - Proteina. Metabolismo - Tese (1-121)

CESTODEOS
Fisiologia (F-35)
CHIANG, CHUNG
— Biografias (1-142)
CHUMBO DESARGENTADO PARKES
Dezincagem (1-153)
CIDADES. Planejamento
Ver PLANEJAMENTO URBANO
CIENCIA
Historia (F-39)

CIMENTO
Embalagem. Sacos de papel kraft multifolheados.
Fabricacdo (F-32)

CLASSES SOCIAIS
Neurose. - Ponto de vista de Freud e Marx (1-107)

COBALTO Il
Trisacetilacetonato de cobalto Ill. Decomposicdo
térmica - Tese (1-150)
CODIGO DE PROCESSO CIVIL. Brasil
Lei de executivos fiscais (F-50)
COLHEITAS. Holanda
Danificadas por passaros (T-200)

COLONIAS. Formigas
Organizagdo social. Técnicas de estudo - Tese (1-151)



COMBUSTAO INTERNA
Motores de combustdo interna (F-59)
COMBUSTIVEL Brasil

Usinas de reprocessamento de combustivel.
Implantacéo. Ponto de vista técnico-econémico (1-106)

COMERCIO. Livro

— Regido de estudo: Inglaterra, 1978-1980 (1-115)
COMPORTAMENTO. Homem

— Catédlogo de categorias - Teses (1-156)
COMPORTAMENTO. Homem

Meisuragdo. Técnicas de modificacdo (F-13)
COMFORTAMENTO POLITICO

Efefos dos cursos do SENAI - Teses (T-198)
COMPORTAMENTO VERBAL

Alunos do 1? grau - Em salas de aula - Regido de
estudo: Salvador, UFB, 1975. - Tese (1-116)

COMPOSICAO. PROTEINA

— Manuais de laboratorio (1-149)
COMPUTADOR

Controle do transporte de minério.

Estrada de ferro (T-193)
COMUNICACAO DE MASSAS

— Aspectos sociologicos (1-101)
COMUNISMO. Brasil, 1900-1935 (F-5)
CONCRETO ARMADO

Pontes de concreto armado (F-71)

CONCRETO ARMADO

Estradas de ferro. - Passarelas de concreto
armado (F-66)

CONSCIENCIA
— Ponto de vista de Sartre, Jean Paul (1-102)

CONSERVACAO

Casas de madeira, 1400-1500. Londres.
Inglaterra (F-14)



CONSTITUINTES QUIMICOS
Peltogyne Confertiflora (F-15)
CONSTRUCOES. Escola de 1? grau
Isolamento de calor (F-48)

CONSTRUCOES. Hospitais
Abastecimento de agua (F-86)
CONTAMINANTES
Oleos lubrificantes - Agua (F-2)
CONTINENTES

Oceanos e atmosfera. Origem. Influéncia dos wvulcbes
lunares e vulcBes terrestres (T-188)

CONTROLE DE QUALIDADE
Suco de abacaxi (F-16)
CORREIAS. Dinamos.
Diametro. Medicdo (F-57)
CRESCIMENTO
Microrganismos (F-17)
CRIANCAS
Desenvolvimento intelectual, emocional e
social - Antologias (1-152)
CRIANCAS
Inteligéncia. Segundo a escala de Wechsler (T-182)
CRIANCAS
Interacdo com a méae. Técnica de Ferreira.
Estudo em laboratério. Teses (T-178)
CRIANGAS
Maturidade social. Segundo a escala de
Vineland Doli (T-186)
CRIANCAS
Mortalidade - Ponto de vista biodemogréfico.
Regido de estudo: Belo Horizonte, 1919-1948 -
Teses (1-123)
CRIANCAS

Nutricdo. Influéncia da falta de riboflavina.
Regido de estudo: Brasil-Nordeste - Teses (T-174)
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CRIANCAS
Servicos de bem-estar social (F-87)

CRIANGCAS
Socorridas por cdes (T-201)

CRIANCAS DE IDADE ESCOLAR
Ansiedade. Influéncia na aprendizagem (T-180)
CRIANCAS DO RIO DE JANEIRO, 1976.
Amostragem de populagdo. Virus parainfluenza -
Teses (1-130)
CRIANGAS EXCEPCIONAIS. Gréa-Bretanha
Educacdo (F-21)
CRIANGCAS MENTALMENTE RETARDADAS (F-18)
CRIANCAS NORMAIS

Ansiedade. Demonstracdo através de desenhos
de figuras humanas - Teses (T-192)

CRIANGCAS SURDAS
Ansiedade. Demonstragdo através de desenhos
de figuras humanas - Teses (T-192)

CRISTAIS LIQUIDOS NEMATICOS
Transicdo de fase (F-94)
CROMOMICOSE
Imunologia - Teses (1-161)

CUNHA, Euclides da
Formacdo humana (F-28)
CURRICULO. Ensino de 1? grau
— Guias (1-160)
CURRICULO. Escolas de 1 grau
Musica. Poesia. Desenhos. Ensino (F-24)

CURRICULO. Escolas de 29 grau
Planejamento - Modelos (1-165)

CURRICULO. Escola de 2? grau
Planejamento - para diretores (1-135)

CURRICULO. Escola de Viticultura e Enologia de
Bento Gongalves. Rio Grande do Sul
Reformulacdo. Influéncia do mercado de
trabalho. Teses (T-187)



CURSOS DO SENAI

Efeitos sobre o comportamento politico e
mobilidade social - Teses (T-198)

CUSTOS. Escolas de 2' grau

Em relagdo a eficiéncia do ensino. - Regido de estudo
Guanabara, 1971 (1-117)

DECOMPOSICAO TERMICA

Trisacetilacetonato de cobalto Il - Teses (1-150)
DESARGUES, Giraud.

Matematica - Coletaneas (1-146)
DESEMPENHO

Avaliacdo de desempenho. Escolas de

1?2 e 22 graus (F-10)
DESEMPENHO. Estudantes

Influéncia da expectativa materna (T-202)
DESEMPENHO FUNCIONAL

Administracdo escolar - Teses (1-140)
DESENHO

Curriculos. Escolas de 1? grau. Ensino (F-24)

DESENHO DE FIGURAS HUMANAS
Demonstracdo da ansiedade de criangcas normais e
criangas surdas - Teses (T-192)

DESENVOLVIMENTO da personalidade
— Ponto de vista psicodindmico (1-103)

DESENVOLVIMENTO EMOCIONAL
Criangas-Antologias (1-152)

DESENVOLVIMENTO INTELECTUAL
Criancas - Antologias (1-152)

DESENVOLVIMENTO SOCIAL
Criancas - Antologias (1-152)

DESENVOLVIMENTO SOCIO-ECONOMICO. Brasil

Influéncia da educacdo - Regido de estudo:
Goias (T-175)

DESERTO. Etidpia
Gafanhotos. Migracdo. Pesquisa (F-68)
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DEUS
Existéncia - Ponto de vista da filosofia (1-112)

DEZINCAGEM de chumbo desargentado
parkes - Teses (1-153)

DIABETE
Tratamento pela folha de carqueja (T-197)
DIAMETRO

Correias. Dinamos
Medicédo (F-57)
DICIONARIOS

Lingua francesa. Nomes de familia e prenomes.

Etmologia (1-154)
DICIONARIOS

Microbiologia (1-155)
DINAMOS

Correias. Diametro. Medi¢do (F-57)
DISTRIBUICAO de filmes na Franca (F-19)
DISTRIBUICAO de filmes franceses (F-20)
DOBRADICAS

Portas. Carros. Presséo (F-72)

DOCUMENTOS
Indexacdo. Aplicacdo de sistemas computacionais

digitais (T-199)
DOENCAS. Mente humana (F-61)
DOENGCAS PARASITARIAS HUMANAS

Provocadas por animais e vetores (T-171)
DUHRING, Eugen

Socialismo

— Estudo critico (1-157)
ECOLOGIA dos Bacierdides melaninogenicus

— Exemplo de estudo: roedores - Teses (1-118)
ECONOMIA POLITICA

Capitalismo e imperialismo - Ponto de vista de Marx,
Karl (1-110)
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EDUCACAO
Adolescentes (F-76)
EDUCACAO
Andlise de sistemas (F-4)
EDUCACAO
Brasil (F-22)
EDUCACAO
Brasil 1 Administracdo (F-I)
EDUCACAO
Criancas excepcionais (F-21)
EDUCACAO
Influéncia do meio ambiente - Exemplo de estudo:
geografia (T-176)
EDUCACAO
Influéncia no desenvolvimento sdcio-econdmico. Brasil
— Regido de estudo: Goias (T-175)
EDUCACAO
Mandamentos de educagdo 1 para pais -
para professores (1-133)

EDUCACAO - PSICOLOGIA
Ver também: PSICOLOGIA EDUCACIONAL

EDUCADORES

Mandamentos de educacgdo - para pais (1-133)
EDUCADORES

Mandamentos de educacdo - para educadores (1-133)
EDUCADORES

Psicologia da personalidade. Psicologia patoldgica.
Psicologia do desenvolvimento (1-137)

EFICIENCIA DO ENSINO
Escola de 29 grau. Em relagdo a custos. Regido
de estudos: Guanabara, 1971 (1-117)

ELEMENTOS LANTANIDEOS
Separacdo e analise - Teses (1-169)

ELEICOES
Brasil, antes e depois de 1964 (F-65)



EMBALAGEM DE CIMENTO

Sacos de papel kraft multifolheados. Fabricacdo (F-32)
EMFERMAGEM

Terapia por drogas e para enfermagem (1-139)
ENSINO

Ver também: PRATICA DE ENSINO
ENSINO de Desenho, Poesia e Mdusica. Escolas

de 19 grau (F-24)
ENSINO DE NIiVEL MEDIO

Ver também: ESCOLAS de 19 e 29 graus
ENSINO. Escolas de 19 grau. Curriculos - guias (1-160)

ENSINO. Escolas de 29 grau Eficiéncia do ensino.
Em relacdo aos custos - Regido de estudo:
Guanabara, 1971 (1-117)

ENSINO INDIVIDUALIZADO MODULAR (F-25)

ENSINO PUBLICO
Governo do Marqués de Pombal. Brasil
Reformas - Teses (1-167)

ENSINO SUPERIOR
Texto programado comparado com aula expositiva
programada - Teses (1-147)

ENTREVISTAS
Brasil, 1968. Politica. Movimentos estudantis.
Refugiados politicos. Anistia (1-166)

ESCOLAS DE VITICULTURA E ENOLOGIA. Bento Gongalves.
Rio Grande do Sul.
Curriculo. Reformulacéo. Influéncia do mercado
de trabalho - Teses (T-187)

ESCOLARES
Caracteristicas biométricas e estado nutritivo - Regido
de estudo: Belo Horizonte, 1951 - Teses (1-114)

ESCOLAS DE 19 GRAU
Avaliacdo. Método de observacdo. Estudo
experimental (T-177)



ESCOLAS DE 1? GRAU
Bibliotecas 1 Teses (1-145)
ESCOLAS DE 1? GRAU
Construgtes. Isolamento de calor (F-48)
ESCOLAS DE 1? GRAU
Curriculo: Mdsica, Poesia, Desenho. Ensino (F-24)

ESCOLAS DE 1? GRAU
Professor. Integracdo e aprimoramento pela
supervisdo escolar - Teses (T-183)

ESCOLAS DE 1? E 2? GRAUS
Administracdo. Lideranca e desempenho funcional -
Teses (1-140)

ESCOLAS DE 1? E 2? GRAUS
Administracdo. Papel do professor (T-203)
ESCOLAS DE 1? E 2? GRAUS
Avaliacdo de desempenho (F-10)

ESCOLAS DE 2? GRAU
Curriculo. Planejamento - Modelos (1-165)

ESCOLAS DE 22 GRAU
Curriculo. Planejamento - para diretores (1-135)

ESCOLAS DE 22 GRAU

Eficiéncia do ensino. Em relacdo aos custos - Regido
de estudo: Guanabara, 1971 (1-117)

ESCOLAS DE 2? GRAU
Curriculo. Planejamento - para diretores (1-135)

ESCOLAS DE 22 GRAU
Eficiéncia do ensino. Em relacdo aos custos -
Regido de estudo: Guanabara, 1971 (1-117)

ESCRITORIOS

Maquinas de somar elétricas e maquinas de
escrever (F-53)

ESTADO NUTRITIVO. Escolares
— Regido de estudo: Belo Horizonte, 1951. -
Teses (1-114)
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ESTAGIOS SUPERVISIONADOS

Formacdo profissional. Professor de 19 grau - Regido
de estudos: Bauru, 1972. 1 Teses (1-119)

ESTRADAS DE FERRO

Transporte de minério. Controle por computador (T-193)
ESTRADAS DE FERRO

Passarelas de concreto armado (F-66)

ESTRUTURA. Proteinas
— Manuais de laboratério (1-149)

ESTRUTURA PRIMARIA. Proteinas (F-26)
ESTUDANTES

Desempenho. Influéncia da expectativa materna (T-202)
ESTUDO CRITICO

Poesia inglesa, 1800-1837 (1-159)

ETMOLOGIA

Nomes de familia e prenomes. Lingua francesa.
— Dicionarios (1-154)

ESTUDO CRITICO

Sociaiismo de Duhring, Eugen (1-157)
ETiIOPIA

Deserto. Gafanhotos. Migracdo. Pesquisa (F-68)
ETOLOGIA

Ver: COMPORTAMENTO. Homem
EXERCITO. Gra-Bretanha (F-9)
EXISTENCIA DE DEUS

— Ponto de vista da Filosofia (1-112)
EXISTENCIALISMO

Kiekegaard, Heidegeer, Jaspers e Sartre (F-31)
EXPECTATIVA MATERNA

Influéncia no desempenho dos estudantes (T-202)
EXPORTACAO

Castanha de caju para exportacdo (F-29)
EXPORTACAO da castanha de caju (F-30)
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FASCISMO

Teorias de Marx, Karl (T-196)
FERRO

Minério de ferro. Tratamento (F-96)
FERROELETRICOS ORDEM-DESORDEM

Aplicagédo das funcdes de Green - Teses (T-179)
FEUDALISMO

Capitalismo (F-33)
FIBRAS DE LINHO

Liberacdo por bactérias aerébicas - Teses (T-185)

FIGURAS HUMANAS
Desenhos de figuras humanas. Demonstracdo da

ansiedade de criancas surdas e criancas
normais - Teses (T-192)

FILMES. Franga
Distribuicdo (F-19)
FILMES FRANCESES
Distribuicdo (F-20)
FILOSOFIA
Deus. Existéncia - Ponto de vista da Filosofia (1-112)

FILOSOFIA. Antropologia
Ver: ANTROPOLOGIA FILOSOFICA

FILOSOFIA. Brasil

Historia (F-40)
FILOSOFIA da Fisica (F-34)
FisSICA

Filosofia (F-34)
Fisica

Historia (F-41)
FiSICO-QUIMICA

— Para Biologia (1-131)
FISIOLOGIA. Pele (F-36)
FISIOLOGIA dos Cestodeos (F-35)



FLUIDOS
Mecénica (F-55)
FOLHA DE CARQUEJA
Tratamento da diabete (T-197)
FONTES DE ALIMENTO
Influéncia nas populacbes de animais (T-190)
FORMACAO HUMANA em CUNHA, Euclides da (F-28)
FORMIGAS
Colbnias. Organizacdo social. Técnicas de estudo
- Teses (1-151)
FORMIGAS
Ver também: TERMITAS
FOSSEIS. Brasil
Répteis (F-84)
FRANCA
Filmes. Distribuicdo (F-19)
FRANCA. Regido de estudo
Planejamento urbano - Regido de estudo: Paris (F-69)
FRANCA
RelacBes culturais com a Russia (F-23)
FREUD, Sigmund
Classes sociais. Neurose - Ponto de vista
de Freud e Marx (1-107)
FUNCOES DE GREEN
Aplicacdo em ferroelétricos ordem-desordem
- Teses (T-179)
FUNDAGOES. Barragens
Aplicacdo da geomecénica (T-172)
FUNDAGOES. Barragens
- Bibliografias (1-144)
FUNDACOES
Barragens de terra. Solos porosos (F-37)

GAFANHOTOS no deserto. Etidpia
Migracdo. Pesquisa (F-68)



geofisica aplicada

— Tratados (1-170)

GEOGRAFIA. Exemplo de estudo
Educacdo. Influéncia do meio ambiente (T-176)

GEOLOGIA. Barragens (F-81)

GEOLOGIA. Macico alcalino carbonalitico.
Quicuco de Angola (F-27)

GEOMECANICA
Aplicacdo em fundacBes de barragens (T-172)

GEOTECNICA. Barragens (F-81)

GOIAS
Governo: Borges, Mauro. Tradicionalismo. Planejamento.
Mobilizacdo social (F-38)
GOVERNOS FEDERAIS, ESTADUAIS, ETC
Ver. Nome dos governantes
Localidades especificas
Ex.: - Governo Mauro Borges
BORGES, Mauro
GOIAS

GRA-BRETANHA

Criancas excepcionais. Educacédo (F-21)
GRA-BRETANHA

Exército (F-9)
GRA-BRETANHA

RelacBes industriais - Perspectivas sociolégicas (1-108)
GRA-BRETANHA

Relagdes industriais - Ponto de vista da Unido Comercial
Exemplo de estudo: inddstria portuaria (1-111)

GRAMSCI
Hegemonia politica - Ponto de vista de Gramsci (1-104)

GREEN

Funcdes de Green. Aplicacdo em ferroelétrico
ordem-desordem. - Teses (T-179)



GUANABARA, 1971. Regido de estudo

Escolas de 2? grau. Eficiéncia do ensino em relacdo
aos custos (1-117)

GUIAS

Ensino de 1? grau. Curriculos (1-160)
HEGEMONIA POLITICA

— Ponto de vista de Gramsci (1-104)
HEIDEGEER. Existencialismo (F-31)
HISTORIA

Brasil. Partidos politicos (F-43)
HISTORIA

Brasil Republica, 1937-1945 (F-44)
HISTORIA da Ciéncia (F-39)
HISTORIA da Filosofia. Brasil (F-40)
HISTORIA da Fisica (F-41)
HISTORIA do Brasil Republica, 1937-1945 (F-44)
HISTORIA dos Partidos politicos. Brasil (F-43)
HISTORIA. Minas Gerais

Mineracdo. Decadéncia e evasdo (F-42)
HOLANDA

Colheitas danificadas por passaros (T-200)
HOMEM

Comportamento. Catalogo de categorias - Teses (1-156)
HOMEM

Comportamento. Mensuragdo. Técnicas de
modificacdo (F-13)

HOMEM

Formacéo

Ver: FORMACAO HUMANA
HOMEM

Mente. Funcionamento e doengas (F-61)
HOSPITAIS

Construcdes. Abastecimento de agua (F-86)
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IDEALISMO
— Ponto de vista de Parménides de Eleia -
Teses (F-105)
IDENTIFICACAO. Anaerdbios
Regido de estudo: amigdalas - Teses (1-120)
IDENTIFICACAO
Microbactérias do solo - Teses (1-162)
IGREJA CATOLICA. S&o Paulo
Relagbes industriais - Ponto de vista da Igreja
Catdlica (1-109)
IMPERIALISMO
Economia politica
— Ponto de vista de Marx, Karl (1-110)
IMUNIDADE. Parasitos animais (F-45)
IMUNQLOGIA
Técnicas (F-92)
IMUNOLOGIA

Cromomicose
— Teses (1-161)
IMUNOQUIMICA
Técnicas (F-92)
INDEXACAO
Documentos. Aplicacdo de sistemas computacionais
digitais (T-199)

INDIA
Inddstria téxtil. Pessoal: mulheres. Treinamento
em servico (F-88)
INDIA
Inddstria téxtil. Pessoal habilitado. Treinamento (F-97)
INDUSTRIA AUTOMOBILISTICA
Exemplo de etudo. S&o Paulo. Relagbes
industriais (1-125)
INDUSTRIA DE PAPEL. Canada (F-46)

INDUSTRIA DE PLASTICO
Pessoal: Mulher (F-60)



INDUSTRIA PORTUARIA
Exemplo de estudo. Gra-Bretanha. Rela¢Bes industriais
Ponto de vista da Unido Comercial (1-111)
INDUSTRIA TEXTIL, fndia
Pessoal: mulheres. Treinamento em servico (F-98)
INDUSTRIA TEXTIL, fndia
Pessoal habilitado. Treinamento (F-97)
INGLATERRA
Londres. Casas de madeira, 1400-1500.
Conservacdo (F-14)
INGLATERRA
Passaros. Migragdo interna, 1963-1968. Efeitos
do inverno, 1962-1963 (T-194)
INGLATERRA, 1978-1980
Regido de estudo. Livro. Comércio (1-115)
INIBICOES e Reflexos condicionados (F-82)
INSETOS. Animais venenosos. Veterinaria e
Medicina (F-47)
INTEGRACAO E APRIMORAMENTO DO PROFESSOR
Escolas de 19 grau. Supervisdo escolar - Teses (T-183)

INTELIGENCIA
Criancas. Segundo a escala de Wechsler (T-182)
INVERNO, 1962-1963.
Efeitos na migracdo interna, 1963-1968. Passaros.
Inglaterra (T-194)

INTELECTO
Origem. Teoria de Piaget, J. P. (T-189)

INVESTIGACAO
Microrganismos. Métodos capilares (T-184)

ISOLAMENTO
Anaerdbios. Regido de estudo: amigdalas - Teses (1-120)

ISOLAMENTO
Microbactérias do solo - Tese (1-162)

ISOLAMENTO DE CALOR
Escolas de 19 grau (F-48)



ITALIA

Roma. Vida social (F-100)
JASPERS

Existencialismo (F-31)
JOIAS INGLESAS, 1850-1890 (F-49)
KANT, Emanuel

Teoria da liberdade (T-195)
KIEKEGAARD

Existencialismo (F-31)
LEGISLACAO COMENTADA

— Para quimica (1-132)
LEl DE EXECUTIVOS FISCAIS

Codigo de processo civil. Brasil (F-50)
LEVANTAMENTO DE DADOS

Sociologia - Analise estatistica (1-163)
LIBERDADE

Teoria de Kant, Emanuel (T-195)
LIDERANCA

Administracdo escolar - Teses (1-140)
LINGUA FRANCESA

Nomes de familia e prenomes. Etmologia. -

Dicionérios (1-154)

LINHO
Fibras de linho. Liberacdo por bactérias
aerobicas - Teses (T-185)

LIVRO
Comércio. Regido de estudo: Inglaterra,
1978-1980 (1-115)
LONDRES. Inglaterra
Casas de madeira, 1400-1500. Conservacdo (F-14)
MACICO ALCALINO CARBONALITICO
Quicuco de Angola. Geologia e Petrografia (F-27)

MADEIRA
Mapas africanos de madeira
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MADEIRA. Londres. Inglaterra
Casas de madeira, 1400-1500. Conservacdo (F-14)

MAE

Interacdo com a crianca. Técnica de Ferreira. Estudo
em laboratério - Teses (T-178)

MAMIFEROS

Células de mamiferos. Exemplo de estudo. Proteinas.
Sintese (1-127)

MANDI

Oleo de mandi: composi¢do e propriedades
nutricionais (1-148)

MANGANES

Minério de manganés. Aglomeragdo - Teses (1-141)
MANUAIS DE LABORATORIO

Proteina. Composigao, estrutura e reatividade (1-149)
MANUTENCAO de méquinas de lavar programéveis (F-51)
MAPAS AFRICANOS DE MADEIRA (F-52)
MAQUINAS DE ESCREVER

Escritorios (F-53)
MAQUINAS DE LAVAR PROGRAMAVEIS

Manutencédo (F-51)
MAQUINAS DE SOMAR ELETRICAS

Escritérios (F-53)
MARQUES DE POMBAL. Brasil

Governo do Marqués de Pombal. Ensino Publico.
- Teses (1-167)

MARX, KARL

Classes sociais. Neurose - Ponto de vista de
Freud e Marx (1-107)

MARX, KARL

Imperialismo. Capitalismo. Economia politica
Ponto de vista de Marx, Karl (1-110)

MARX, KARL
Teorias sobre populismo, fascismo e capitalismo (T-196)
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MATEMATICA
Desargues, Giraud. - Coletaneas (1-146)

MATEMATICA

— Para Biologia (1-134)
MATO GROSSO

Térmitas (F-93)
MATURIDADE SOCIAL

Criancas. Segundo a escala de Vineland Doll (T-186)
MECANICA ANALITICA

Mecéanica vetorial (F-54)
MECANICA dos fluidos (F-55)
MECANICA VETORIAL. Mecanica analitica (F-54)
MEDICAQ. Viscosidade. Oleos lubrificantes (F-56)
MEDICAO de diametro de correias. Dinamica (F-57)
MEDICINA

Animais venenosos. Insetos. Carrapatos. Acarinos (F-47)
MEDICINA

Pesquisa. Planejamento (F-70)

MEIO AMBIENTE
Influéncia na educacdo. Exemplo de estudo:
Geografia (T-176)

MELHORAMENTO GENETICO
Animais domeésticos (F-58)

MENSURACAO
Comportamento humano. Técnicas de
modificagdo (F-13)

MENTE HUMANA
Funcionamento e doencas (F-61)

MERCADO DE TRABALHO. Rio Grande do Sul
Regido de estudo. Influéncia na reformulacdo do
curriculo da Escola de Viticultura e Enologia
de Bento Goncalves - Teses (T-187)

METABOLISMO DA NIACINA

— Exemplo de estudo: aves alimentadas com sorgo -
Teses (1-122)



METABOLISMO DA PROTEINA
— Regido de estudo: aves alimentadas com sorgo -
Teses (1-122)

METABOLISMO DA PROTEINA

— Regido de estudo: cérebros de ratos sub-nutridos.
Teses (1-121)

METAL LEVE TEMPERADO
Tubos de metal leve temperado (F-99)

METODO DE OBSERVAGCAO

Avaliacdo escolar - estudo experimental (T-177)
METODOLOGIA em Microbiologia

— Resumos (1-168)
METODOS CAPILARES

Investigacdo em microorganismos (T-184)
MICROBACTERIAS DO SOLO

Isolamento e identificacdo - Teses (1-162)
MICROBIOLOGIA

— Dicionérios (1-155)
MICROBIOLOGIA

Metodologia - Resumos (1-168)
MICRORGANISMOS

Crescimento (F-17)
MICRORGANISMOS

Investigacdo por métodos capilares (T-184)
MIGRAGCAO de gafanhotos no deserto. Etiopia (F-68)

MIGRACAO INTERNA, 1963-1968
Passaros. Inglaterra. Efeitos do inverno,
1962-1963 (T-194)

MINAS GERAIS

Historia. Mineragdo. Decadéncia e evasdo (F-42)
MINERACAO

Historia. Minas Gerais. Decadéncia e evasdo (F-42)

MINERAIS UTEIS
Prospeccédo (F-75)
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MINERIO DE FERRO
Tratamento (F-96)

MINERIO DE MANGANES
Aglomeracdo - Teses (1-141)

MINERIOS

Estrada de ferro. Transporte de minério. Controle
por computador (T-193)

MOBILIDADE SOCIAL
Efeitos dos cursos do SENAI - Teses (T-198)

MOLECULAS

Propriedades elétricas e propriedades
magnéticas (F-74)

MORTALIDADE. Criancas

— Ponto de vista biodemografico - Regido de estudo:
Belo Florizonte, 1919-1948 - Teses (1-123)

MOTORES DE COMBUSTAO INTERNA (F-60)
MOVIMENTOS ESTUDANTIS
Politica. Brasil, 1968 - Entrevistas (1-166)

MUDANGA SOCIAL
Pais em desenvolvimento - Regido de estudo: Uganda
Revisdo de pesquisas (1-126)
MULFIER. Inddstria de plastico (F-60)
MULHER
Inddstria téxtil. india. Treinamento em servico (F-98)
MUSICA
Curriculos. Ensino de 19 grau. Ensino (F-24)
NEUROSE EM CLASSES SOCIAIS
— Ponto de vista de Freud e Marx (1-107)

NIACINA

Metabolismo - Exemplo de estudo: aves alimentadas
com sorgo. - Teses (1-122)

NOMES DE FAMILIA. Lingua francesa
Etmologia - Dicionarios (1-154)



NUTRICAO. Crianca

Influéncia da falta de riboflavina - Regido de estudo:
Brasil-Nordeste. - Teses (T-174)

OCEANOS

Origem. Influéncia dos vulcBes lunares e vulcbes
terrestres (T-188)

OLEO DE MANDI
Composicdo e propriedades nutricionais - Teses (1-148)

OLEOS LUBRIFICANTES
Contaminantes. Agua (F-2)

OLEOS LUBRIFICANTES
Viscosidade. Medicdo (F-56)
OLHOS
Anatomia (F-7)
ORGANIZACAO SOCIAL
Formigueiro. Técnicas de estudo - Teses (1-151)
ORIENTACAO PROFISSIONAL
Psicologia aplicada (F-91)
OXIDACAO
Quimica organica (F-63)
PADRONIZACAO
Solventes, reagentes e solugBes. Quimica (F-64)
PAIS
Mandamentos de educacéo - para pais (1-133)
PAISES EM DESENVOLVIMENTO
Mudanca social - Regido de estudo: Uganda. Revisdo
de pesquisas (1-126)
PAPEL KRAFT MULTIFOLHEADOS

Sacos de papel kraft multifolheados para embalagem
de cimento. Fabricacdo (F-32)

PAPELAO VERMELHO
Caixas de papeldo vermelho (F-12)

PARASITOS ANIMAIS
Imunidade (F-45)

347



PARIS. Regido de estudos
Planejamento urbano (F-69)
PARMENIDES DE ELEIA
Idealismo - Teses (1-105)
PARTIDOS POLITICOS. Brasil
Historia (F-43)
PARTIDOS POLITICOS
Brasil, antes e depois de 1964 (F-65)
PASSARELAS DE CONCRETO ARMADO
Estradas de ferro (F-66)
PASSAROS. Holanda
Danificando colheitas (T-200)
PASSAROS
Inglaterra. Migracdo interna, 1963-1968. Efeitos do
inverno, 1962-1963 (T-194)
PELE
Fisiologia e bioquimica (F-36)
PELTOGYNE CONFERTIFLORA
Constituintes quimicos (F-15)
PEPTIDES
Atividade antimetabdlica (F-3)
PEPTIDES
Proteinas (F-67)
PERSONALIDADE
Desenvolvimento. - Ponto de vista psicodindmico (1-103)
PERSONALIDADE PSICOPATAS
— Teses (1-158)
PESQUISA MEDICA
Planejamento (F-70)

PESSOAL
Inddstria de plastico. Mulher (F-60)

PESSOAL
Mulheres. Industria téxtil. Treinamento em servigo (F-98)



PESSOAL HABILITADO

IndUstria téxtil. india. Treinamento (F-97)
PETROGRAFIA

Macico alcalino carbonalitico. Quicuco de Angola (F-27)
PIAGET, J. P.

Teoria sobre a origem do intelecto (T-189)
PLANEJAMENTO

Pesquisa médica (F-70)
PLANEJAMENTO CURRICULAR

Escolas de 29 grau. Modelos (1-165)
PLANEJAMENTO CURRICULAR

Escolas de 29 grau - Para professores (1-135)
PLANEJAMENTO URBANO

— Regido de estudo: Paris (F-69)
PLASTICO

Cabos elétricos de alta voltagem isolados
por plastico (F-II)
POESIA
Curriculo. Escolas de 19 grau. Ensino (F-24)
POESIA INGLESA, 1800-1837
— Antologias (1-164)

POESIA INGLESA, 1800-1837
— Estudos criticos (1-159)

POLIOMIELITE

— Regido de estudo: Rio de Janeiro, 1970-1974 -
Teses (1-124)

POLITICA. Brasil (F-88)

POLITICA. Brasil, 1968
Movimentos estudantis. Refugiados politicos. Anistia.
— Entrevistas (1-166)

POLITICA SOCIAL. Brasil (F-22)

POLIUTERANOS
Quimica analitica (F-79)

PONTES DE CONCRETO ARMADO (F-71)
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POPULACOES DE ANIMAIS
Influéncia das fontes de alimentos (T-190)

POPULISMO
Teorias de Marx, Karl (T-196)

PORTAS. Carros
Dobradicas. Pressdo (F-72)

PRATICA DE ENSINO

Formulacéo profissional. Professor de |9 grau - Regido
de estudos: Bauru, 1972. - Teses (1-119)

PRENOMES

Lingua francesa. Etmologia - Dicionarios (1-154)
PREPARACAO

Solventes, reagentes e solugbes. Quimica (F-64)
PRESSAO

Dobradicas nas portas. Carros (F-72)

PROCESSO TRIBUTARIO. Brasil
Origem. Formagdo. Instrugdo e julgamento (F-62)

PROFESSOR. Escolas de 19 grau
Integracdo e aprimoramento pela supervisdo escolar.
Teses (T-183)

PROFESSOR
Papel na administracdo de escolas de 19 e 29
graus (T-203)

PROFESSOR DE 19 GRAU

Formacgdo profissional. Pratica de ensino e estagios
supervisionados - Regido de estudos: Bauru, 1972 -
Teses (1-119)

PROPRIEDADES ELETRICAS. Moléculas (F-74)
PROPRIEDADES MAGNETICAS. Moléculas (F-74)

PROPRIEDADES NUTRICIONAIS
Oleo de mandi - Teses (1-148)

PROSPECCAO
Minerais Uteis (F-75)



PROTEINA

Composicao, estrutura e reatividade - Manuais
de laboratério (1-149)

PROTEINA
Estrutura primaria (F-26)
PROTEINA

Metabolismo - Regido de estudo: cérebro de ratos
sub-nutridos. - Teses (1-121)

PROTEINA

Niacina. Metabolismo - Exemplo de estudo: aves
alimentadas com sorgo. - Tese (1-122)

PROTEINA. Peptides (F-67)

PROTEINA

Sintese - Exemplo de estudo: células de mamiferos
(1-127)

PSICOLOGIA

— Para educadores (1-136)
PSICOLOGIA. Adolescente (F-76)
PSICOLOGIA. - Para educadores

Ver também: PSICOLOGIA EDUCACIONAL
PSICOLOGIA APLICADA

Técnica da orientacdo e selecdo profissional (F-91)
PSICOLOGIA DA PERSONALIDADE

— Para educadores (1-137)
PSICOLOGIA DO DESENVOLVIMENTO

— Para educadores (1-137)
PSICOLOGIA EDUCACIONAL (1-137)
PSICOLOGIA EDUCACIONAL

Ver também: PSICOLOGIA - Para educadores

PSICOLOGIA INFANTIL
Crianca de idade escolar. Ansiedade. Influéncia
na aprendizagem (T-180)

PSICOLOGIA PARA EDUCADORES
Ver também: PSICOLOGIA EDUCACIONAL



PSICOLOGIA PATOLOGICA
— Para educadores (1-137)

PSICOLOGIA SENSORIAL (F-73)
PSICOLOGIA TOPOLOGICA (F-77)

PUBLICACOES SERIADAS
Acervo. Bibliotecas (F-78)

PURIFICACAO
Solventes, reagentes e solugdes. Quimica (F-64)

QUICUCO. Angola
Macigo alcalino carbonalitico. Geologia e
Petrolografia (F-27)

QUIMICA
Legislacdo comentada - para quimica (1-132)

QUIMICA
Solugdes, reagentes e solventes. Padronizacéo,
preparacdo e purificacdo (F-64)
QUIMICA ANALITICA. Poliuretanos (F-79)
QUIMICA ORGANICA
Oxidacéo (F-63)
RATO. Animais de laboratério (F-80)
REAGENTES. Quimica
Padronizacéo, preparacdo e purificacdo (F-64)
REATIVIDADE. PROTEINA
— Manuais de laboratério (1-149)
REFLEXOS CONDICIONADOS
Inibicdes (F-82)
REFORMA do ensino publico
Governo do Marqués de Pombal, Brasil - Teses (1-167)

REFRIGERADORES
Armazenamento. Alimentos (T-173)

REFUGIADOS POLITICOS
Politica. Brasil, 1968 - Entrevistas (1-166)



REGISTROS GERENCIAIS
Vendas por atacado (F-83)
RELACOES CULTURAIS. Franca

Com a Russia (F-23)
RELACOES CULTURAIS. Russia
Com a Franca (F-23)

RELACOES INDUSTRIAIS. Gra-Bretanha
— Perspectivas sociologicas (1-108)

RELACOES INDUSTRIAIS. Gra-Bretanha
— Ponto de vista da Unido Comercial - Exemplo de
estudo: Inddstria portuaria (1-111)

RELACOES INDUSTRIAIS. Sio Paulo

— Bibliografias (1-143)
RELACOES INDUSTRIAIS. S&o Paulo

— Exemplo de estudo: Industria automobilistica (1-125)
RELACOES INDUSTRIAIS. S&o Paulo

— Ponto de vista da Igreja Catdlica (1-109)

REPROCESSAMENTO DE COMBUSTIVEL. Brasil
Usinas de reprocessamento de combustivel.
Implantagdo - Ponto de vista técnico-econdmico (1-106)

REPTEIS fosseis. Brasil (F-84)
RESTAURACAO. Telhados de vidro (F-85)

RIBOFLAVINA.

Influéncia na nutricdo da crianca - Regido de estudo:
Brasil-Nordeste. - Teses (T-174)

RIO DE JANEIRO, 1970-1974.
Regido de estudo. Poliomielite - Teses (1-124)
RIO GRANDE DO SUL

Bento Goncalves. Escola de Viticultura e Enologia.
Curriculo. Reformulagdo. Influéncia do mercado de
trabalho. - Teses (T-187)

ROEDORES. Exemplo de estudo
Bacterdides melaninogenicus. Ecologia - Teses (T-118)

ROMA
Vida social (F-100)
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RUSSIA
RelagBes culturais com a Franca (F-23)

SACOS DE PAPEL MULTIFOLHEADOS para embalagem
de cimento. Fabricacdo (F-32)

SALMONELLA TYPHI
Sensibilidade «in vitro» aos antimicrobianos -
Teses (T-191)

SALVADOR, UFB, 1975. Regido de estudo.

Alunos de 19 grau. Comportamento verbal. Em salas
de aula - Teses (1-116)

SAO PAULO
Rela¢cdes industriais - Bibliografias (1-143)
SAO PAULO

RelagBes industriais - Exemplo de estudo: Industria
automobilistica (1-125)

SAO PAULO

Relacbes industriais - Ponto de vista da Igreja Catolica
(1-109)

SARTRE, Jean Paul
Consciéncia - Ponto de vista de Sartre, Jean Paul (1-102)
SARTRE, Jean Paul. Existencialismo (F-31)

SAUDE MENTAL
Suicidio, 1956-1957 - Ponto de vista da saude mental -
de estudo: Clinica Psiquiatrica da Faculdade de
Medicina da Universidade de S&o Paulo (1-128)

SELECAO PROFISSIONAL. Psicologia aplicada (F-91)

SENAI
Cursos do SENAI. Efeitos sobre o comportamento
politico e mobilidade social - Teses (T-198)

SINTESE DE PROTEINAS

— Exemplo de estudo: células de mamiferos (1-127)
SISTEMA NERVOSO CENTRAL

Vertebrados. Anatomia (F-6)

SISTEMAS COMPUTACIONAIS DIGITAIS
Aplicagdo na indexacdo de documentos (T-199)



SISTEMAS de avaliacdo escolar

Ver também: AVALIACAO DE DESEMPENHO
SOCIALISMO

Duhring, Eugen - Estudos criticos (1-157)
SOCIEDADE. Brasil (F-88)
SOCIOLOGIA

Levantamento de dados - Andlise estatistica (1-163)
SOCIOLOGIA ANIMAL (F-89)
SOLOS POROSOS

Barragens de terra. Fundacdes (F-37)
SOLUCOES. Quimica

Padronizagdo, preparacdo e purificacdo (F-64)
SOLVENTES. Quimica

Padronizacdo, preparacdo e purificacdo (F-64)
SORGO

Aves alimentadas com sorgo. Exemplo de estudo:
Proteina. Niacina. Metabolismo - Teses (1-122)

SUCO DE ABACAXI
Controle de qualidade (F-16)

SUICIDIO, 1956-1957

— Ponto de vista da saude mental - Local de estudo:
Clinica Psiquiatrica da Faculdade de Medicina da
Universidade de S&o Paulo (1-128)

SUPERVISOR ESCOLAR

Integracdo e aprimoramento do professor. Escola de
[9 grau - Teses (T-183)

TAXONOMIA

Bacteriologia meédica (F-90)
TECIDOS. Indistrias

Ver também: INDUSTRIA TEXTEIS
TELHADOS DE VIDRO

Restauracdo (F-85)
TEORIA. Origem do intelecto

Piaget, J. P. (T-189)
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TEORIA DA LIBERDADE
Kant, Emanuel (T-195)

TERAPIA POR DROGAS
— Para Enfermagem (1-139)

TERMITAS. Mato Grosso (F-93)

TERMITAS
Ver também: FORMIGAS
TESES
Administracdo escolar. Lideranca e desempenho
funcional (1-140)
TESES
Alunos de 19 grau. Comportamento verbal. Em salas
de aula - Regido de estudo: Salvador, UFB, 1975 (1-116)
TESES
Anaerébios. Isolamento e indentificacdo. Regidao de
estudo: amigdalas (1-120)

TESES

Bactérias anaerobias. Vibrios. Regido de estudo:
cavidade oral (1-129)

TESES

Bacterdides melaninogenicus. Ecologia - Exemplo de
de estudo: roedores (1-118)

TESES
Biblioteca escolar (1-145)

TESES
Brasil. Censura. Influéncia do autoritarismo (T-181)

TESES

Brasil. Governo do Marqués de Pombal. Ensino
Publico. Reforma (1-167)

TESES
Chumbo desargentado parkes. Dezincagem (1-153)

TESES
Comportamento humano - Catalogo de categorias (1-156)



TESES
Criancas. Mortalidade - Ponto de vista biodemogréfico.
Regido de estudo: Belo Horizonte, 1919-1948 (1-123)
TESES

Criancas. Nutricdo. Influéncia da falta de riboflavina.
Regido de estudo: Brasil - Nordeste (T-174)

TESES

Criangas surdas. Criancas normais. Ansiedade.
Demonstracdo através de desenho de figuras
humanas (T-192)

TESES
Cromomicose. Imunologia (1-161)

TESES
Elementos lantanideos. Separacdo e analise (1-169)

TESES

Ensino superior. Texto programado comparado com
aula expositiva programada (1-147)

TESES

Escolares. Caracteristicas biométricas e estado nutritivo
Regido de estudo: Belo Horizonte, 1951 (1-114)

TESES

Escolas de |19 grau. Professor. Integracéo e
aprimoramento pela supervisdo escolar (T-183)

TESES

Ferroelétricos ordem-desordem. Aplicacdo das fungbes
de Green (T-179)

TESES

Fibras de linho. Liberagdo por bactérias
aerobicas (T-185)

TESES

Formigueiro. Organizacdo social. Técnicas de estudo
(1-151)

TESES
Idealismo. Ponto de vista de Parménides de Eleia (1-105)
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TESES
Mée em interagdo com a crianga. Técnica de Ferreira -
Estudo em laboratério (T-178)

TESES
Microbactérias do solo. Isolamento e identificacao
(1-162)

TESES
Minério de manganés. Aglomeracao (1-141)

TESES
Mobilidade social e comportamento politico. Efeitos
dos cursos do SENAI (T-198)

TESES
Oleo de mandi. Composicdo e propriedades
nutricionais (1-148)

TESES
Personalidades psicopatas (1-158)

TESES
Poliomielite - Regido de estudo: Rio de Janeiro,
1970-1974 (1-124)

TESES
Professor de 19 grau. Formacdo profissional. Pratica
de ensino e estagios supervisionados - Regido de
estudos: Bauru, 1972 (1-119)

TESES
Proteina. Metabolismo. Regido de estudo: cérebro
de ratos sub-nutridos (1-121)

TESES
Proteina. Niacina. Metabolismo. Exemplo de estudo:
aves alimentadas com sorgo (1-122)

TESES

Rio Grande do Sul. Bento Goncalves. Escola de
Viticultura e Enologia. Curriculo. Reformulagéo.
Influéncia do mercado de trabalho - Teses (T-187)

TESES

Salmonella Typhi. Sensibilidade «in vitro» aos
antimicrobianos (T-191)



TESES
Trisacetiiacetonato de cobalto Ill. Decomposicdo
térmica (1-150)

TESES
Virus parainfluenza. Amostragem de populacgéo:
criancas do Rio de Janeiro, 1976 (1-130)

TEXTO PROGRAMADO. Ensino superior
Comparado com aula expositiva programada -
Teses (1-147)

TRANSICAO DE FASE
Cristais liquidos nemaéticos (F-94)

TRANSPORTE DE MINERIO. Estrada de ferro
Controle por computador (T-193)

TRATADOS
Geofisica aplicada (1-170)
TRATAMENTO. Cardite chagéasica cronica (F-95)

TRATAMENTO. Diabete
Folha de carqueja (T-197)

TRATAMENTO. Minério de ferro (F-96)
TREINAMENTO. Pessoal habilitado

Inddstria téxtil. india (F-97)
TREINAMENTO EM SERVICO

Mulheres. Induastria téxtil. india (F-98)
TRISACETILATONATO DE COBALTO il

Decomposicdo térmica - Teses (1-150)
TUBOS DE METAL LEVE TEMPERADO (F-99)
UNIAO COMERCIAL. Gra-Bretanha

Relacbes industriais - Ponto de vista da Uniéo

Comercial. Exemplo de estudo: inddstria portuaria
(1111)

UGANDA. Regido de estudo
— Paises em desenvolvimento. Mudanga social -
Revisdo de pesquisas (1-126)
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USINAS DE REPROCESSAMENTO DE COMBUSTIVEL

Brasil. Implantacdo - Ponto de vista técnico-econémico
(1-106)

VENDAS POR ATACADO

Registros gerenciais (F-83)
VERTEBRADOS

Anatomia - Exemplo de estudo: cacdo (1-113)
VERTEBRADOS

Sistema nervoso central. Anatomia (F-6)
VETERINARIA

Animais venenosos. Insetos. Carrapatos. Acarinos (F-47)
VETORES

Provocando doengas parasitarias humanas (T-171)
VIBRIOS. Bactérias anaerdbias

— Regido de estudo: cavidade oral - Teses (1-129)
VIDA SOCIAL. Roma (F-100)
VIDRO

Telhados de vidro. Restauragdo (F-85)

VINELAND DOLL
Escala de Vineland Doll. Maturidade social de criangas
(T-186)

VIRUS PARAINFLUENZA

Amostragem de populagdo: criancas do Rio de Janeiro,
1976 - Tese (1-130)

VISCOSIDADE. Oleos lubrificantes
Medicdo (F-56)

VULCOES LUNARES

Influéncia na origem da atmosfera, oceanos e
continentes (T-188)

VULCOES TERRESTRES

Influéncia na origem da atmosfera, oceanos e
continentes (T-188)

WECHSLER
Escala de Wechsler. Inteligéncia de criangas (T-182)
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NOTAS DE LIVROS



LANCASTER, F W. If you want to evaluate your library... Cham-
paign, University of lllinois Graduate School of Library and
Information Science, cl988. 193p.

F. Wilfrid Lancaster é professor na Graduate School of
Library and Information Science da University of lllinois
at Urbana — Champaign (Estados Unidos) desde 1970,
tendo lecionado ainda em varios outros paises, inclusive
no Brasil. E autor de oito livros anteriores e de grande
ndmero de artigos sobre diversos aspectos da bibliote-
conomia e da ciéncia da informacgdo. Seus livros foram
traduzidos para o russo, chinés, japonés, arabe e espa-
nhol, e trés deles receberam o prémio intitulado Best In-
formation Science Book da American Society for Informa-
tion Science. A mesma sociedade concedeu-lhe em 1980
0 prémio de Outstanding Information Science Teacher.

If you want to evaluate your library... é uma con-
tinuacdo e complementagdo de um livro que € sucesso
de vendas (algo inédito na area de biblioteconomia), The
measurement and evaluation of library services, publicado
pela Information Resources Press em 1977, e que recebeu
o Ralph Shaw Award da American Library Association.
E interessante mencionar que esse livro incentivou a cria-
¢do de disciplinas, nos cursos de biblioteconomia dos
Estados Unidos e em outros paises, dedicados a avaliagéo
de diversos aspectos do servico bibliotecario, e inspirou
incontaveis pesquisas nessa area.

O novo livro sobre avaliagédo de servigos bibliotecarios
€ resultado de vinte anos de ensino sobre o assunto, e
pretende principalmente ser um texto didatico. Diferente
do primeiro, que tem caracteristicas de revisdo de lite-
ratura, o segundo livro tem por objetivo ser um guia
pratico na conducdo de avaliagbes de servicos.
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Com fundamento nas cinco Leis da Biblioteconomia
de Ranganathan, Lancaster desenvolve uma discusséo
sobre que aspectos devem ser avaliados, sob quais cri-
térios, e com que métodos. O livro se divide em trés
tOpicos principais: avaliagdo de servicos de formacédo e
uso de colecbes; avaliagdo de servicos de referéncia;
e outros aspectos de avaliacdo, incluindo cooperacdo
entre bibliotecas, estudos de custo/eficacia e custo/bene-
ficio. Ao final de cada capitulo, o autor propde varias
guestbes de estudo e pesquisa de grande interesse dida-
tico. Apresenta ainda uma bibliografia extensa e atua-
lizada.

JEANNETTE MARGUERITE KREMER

Professora da Escola de Biblioteconomia da UFMG

TURNER, Christopher. Organizing information: principles and prac-
tice. London, Clive Bingley, 1987.

Este livro, cujo titulo por si s6 ja desperta o inte-
resse dos profissionais da informagdo, € uma obra basica
para estudantes de biblioteconomia. Na introducdo as
unidades informacionais, o autor comenta sobre os dois
processos relacionados com a importancia dos sistemas
de recuperacdo da informagdo: «o crescente reconheci-
mento da informacdo como recurso-chave para mudanca
social e, a0 mesmo tempo, a crescente dificuldade de
acesso a esta informacéo». Considera, entdo, que a orga-
nizacdo do conhecimento, através de sistemas de infor-
macao, € uma maneira vital de lidar com a disseminacao,
a explosédo e o poder da informagdo como recurso social.
Nesse capitulo, ha consideracbes muito interessantes
sobre o cicio da informagao, usuarios e suas necessidades,
tipos de material informacional, seu arranjo e armazena-
mento.



No segundo capitulo, o autor apresenta um resumo
dos principais problemas referentes a catdlogos e cata-
logagdo, com uma sucinta e ldgica andlise da pratica
tradicional e sua validade.

Nos capitulos sobre a abordagem por assunto, dis-
cute-se sobre as caracteristicas das linguagens de inde-
xacdo, sistemas de classificacdo bibliografica (com uma
interessante caracterizacdo de sistemas enumerativos e
analitico-sintéticos) uso de aiguns sistemas como C. D. D,
C. D. U. e Classificagdo de Bliss. Muito interessante &,
também, a descricdo do sistema facetado criado para
o Citizen’s Advice Bureaux (Inglaterra) destinado a infor-
macao utilitaria.

0 capitulo sobre abordagens alfabéticas de assunto
inclui um resumo muito claro e didatico de cabecalhos
de assunto, tesauros, abordagem poés-coordenada, inde-
xacdo em cadeia e PRECIS.

O capitulo seguinte é dedicado aos sistemas com-
putarizados e a indexacdo baseada em palavras chave
do titulo e/ou do texto. E dada énfase ao uso de micro-

computadores no processamento de informacao.

O Ultimo capitulo, bastante pertinente, trata dos
problemas de gerenciamento dos sistemas de recuperacéo
da informacgdo, incluindo avaliacdo de seu desempenho.

A caracteristica mais marcante desta obra é a expo-
sicdo didatica, logica e clara, embora resumida, de
aspectos relevantes da organizagdo da informacéo.

Assim, esta obra ndo pode faltar nas bibliotecas de
escolas de biblioteconomia, pois apresenta pontos inte-
ressantes para discussdo em sala de aula e para reflexdo
de professores e profissionais da informacao.

MARYSIA MALHEIROS FIUZA

Professora da Escola de Biblioteconomia da UFMG
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Subscription; UK £175.00

Overseas (excluding N. America) £205.00

N. America US$405.00
Write for a free specimen copy to

Sales Department

Library Association Publishing

7 Ridgmount Street
London WCI1E 7AE
Tel: 01 636 7543x360



CURRENT RESEARCH

In library & information science

¢ CURRENT RESEARCH is an international quarterly journal
offering a unique current awareness service on research
and development work in library and information science,
archives, documentation and the information aspects of
other fields

¢ The journal provides information about a wide range of
projects, from expert systems to local user surveys. FLA
and doctoral theses, post-doctoral and research-staff work
are included

¢ Each entry provides a complete overview of the project,
the personnel involved, duration, funding, references, a
brief description and a contact name. Full name and
subject indexes are included

e Other features include a list of student theses and
dissertations and a list of funding bodies. Each quarter,
an area of research is highlighted in a short article

CURRENT RESEARCH is available on magnetic tape, as well
as hard copy, and can be searched online on File 61
(SF=CR) of DIALOG

Subscription: UK £92.00
Overseas (excluding N. America) £107.00
N. America US$212.00

Write for a free specimen copy to

Sales Department

Library Association Publishing
7 Ridgmount Street

London WCIE 7AE

Tel: 01 636 7543x360



| CURRENT
TECHNOLOGY
| INDEX

¢ CTI is the most up-to-date quality index of technology
periodicals in the world. Each issue lists the substantial
articles which have appeared in some 350 technical
journals in the preceeding two months; often an article
appears in the Index within weeks of its original pu-
blication

Comprehensive

¢ CT! includes many journals neither abstracted nor
indexed elsewhere. Subject areas covered or referred to in
each article are identified and indexed by information
scientists with subject expertise

Easy-to-use

¢ CTIl is the ideal reference tool for locating, recalling and
monitoring new information in all sorts of sectors of
applied science and technology. The clear, attractive page
layout and the precise cross-reference system provide
easy access to the information required. Users can
pinpoint developments in their specialized fields, and
trace research and innovation in borderline or marginal
areas

¢ CTI is available in conventional hard-copy format, mi-
crofilm, magnetic tape and now online (Dialog file 142)

Publication; Monthly, plus annual cumulative volume
Subscription: £273.00

Overseas (excluding N. America) £320.00

N. America US$533.00

CATNI (Catchword and Trade Name Index) — a supplement
to CTI, provides a quick reference, non-technicai index to
catchwords and trade names

Write for a free specimen copy to

Sales Department

Library Association Publishing
7 Ridgmount Street

London WC1E 7 AE

Tel: 01 636 7543 x 360



LOST ALL LINKS WITH HUMANITY?

them in BHI

British Humanities Index

Indexes articles and papers relating the Humanities,
from over 350 British journals

Interdisciplinary
Easy-to-use natural language indexing system

Extensive cross-referencing makes specific information
easy to find

Subscription: Full service including annual volume UK £174.00

Outside UK excluding N America £204.00
N America US$404.00
Annual Volume only UK£142,00
Outside UK excluding N America £166.00

N America US$329.00



